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Dr, Ivo Lipovscak:

Iz planinarskih zapisaka

Na skijama po Celimba$i (1085 m), Maj-vrhu (1269 m)
i Bjelolasici (1533 m).

Listajuéi po planinarskim zapisima, zastao sam kod Bjelolasice. Bio
je to prvi uspon skijama na tu planinu. Ima tu podataka koji su ve¢ izbli-
jedjeli u mojem paméenju, a ima i takvih koji ¢e zanimati planinare koji
poznaju tu plaminu iz ljetnih mjeseci.

U prvom redu tu je samo ime planine. Nema dvojbe da ta planina
kad je pokrivena snijegom, a to je gotovo pet mjeseci u godini, konfigu-
racijom svojeg tjemena, koje je dijelom krSko, usko, dugatko i potpuno
golo, te konfiguracijom tamnije $ume koja se nepravilno uspinje do ispod
samog tjemena, izaziva predodZbu meke bijele zvijeri. Prirodno je stoga
da ju je narod nazvao Bjelolasicom. Medutim u geografskim kartama
njematkog izdanja iz drugog svjetskog rata, ta planina nosi ime Bijela
Lasica odnosno Bijela Lazica. Tako smo je i mi nazivali sve do naSeg
prvog posjeta mjestu Mrkopalj 1912. godine. Tu su nas upozorili da narod
naziva tu planinu Bjelolasica. Poslije ovog upozorenja mi smo konse-
kventno upotrebljavali to narodno ime, pa bi ispraviljali svakog onog tko
je u tom pogledu grijesio. U naSe kasnije karte domaceg izdanja unesena
je ta planina pod pravilnim imenom.

Po tadadnjem shvac¢anju ljudi tog kraja zimski uspon na tu planinu
bio je nemogué. To shvaéanje zasnivalo se na stvarnim razlozima kao 3to
su duboki snijeg, u kojem se ne bi mogla probiti prtina, velika hladnoca

. te konatno ¢opori vukova. A ¢ulo se i ono narodno rezoniranje: zasto da

se toviek prti uz ovakve prilike na planinu na kojoj nema ba$ nikakva
posla! Razumije se da se u tom kraju u ono vrijeme mije znalo za skije.
Postojalo je samo krplje, kojim su se sluzili lugari i Sumski radnici da
obave najpresnije poslove, i to samo na razmjerno kratkim udaljenostima
po ravnici i blaZzim usponima, jer u dubokom snijegu upotreba tog sred-
stva brzo zamara i najjaceg ¢ovjeka.

. Sa ovakvim su se prilikama sreli pisac ovog ¢lanka i njegov drug
~ Ante Pandakovié, kada su 20. prosinca 1912. godine rano izjutra banuli u
. Mrkopalj (824 m) sa skijama na ledima, jer u dolini u kojoj se smjestilo
~ 1o lijepo mjestance nije bilo snijega. Odrasli 1judi i Zene izvirivali bi kroz
. prozore i kuéna vrata, a mladi se je naraStaj ubrzo sakupio oko nas i pratio
. nas kroz cijelo selo sve do gostione Lipovac, gdje smo se nakanili odmoriti
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od dugog pjeSadenja i noéne voinje u osobnom viaku od Zagreba do Lo-
kava. Dok smo se odmarali, omladina, a i po neki stariji ¢ovjek, proma-
trali su paZljivo nase skije koje smo ostavili pred vratima. To promatranje
i tumagenje urodilo je dobrim plodom, Jjer su najspretniji mladiéi po na-
Sem odlasku iz sela napravili prve domaée skije u tom kraju. Bile su to
duzice od starih bacava, otesane u obliku nasih skija, na koje je bio pri-
¢vrSéen stalni prsni remen kroz koji bi se turila cipela. Nesto kasniji pro-
izvodi imali su uz prsni remen i pola straznjeg dijela starog odbacenog
opanka koji je bio pribijen na dasku svojim prednjim dijelom tako, da se
je peta prigodom hodanja mogla dizati. Ovaj svoj domaéi proizvod skija
nazvali su »klize«. Lijep izraz koji se nazalost nije odrZao.

OkoliSna brda iznad tisuéu metara visine, a marodito bliski Celim-
bafa (1085 m) i Maj-vrh (1269 m) caklili su se u snjeznom bjelilu. Sad
nam je bilo jasno zasto smo na dva nasa brzojavna upita dobili stereotipni
odgovor: U Mrkoplju nema snijega! Trebalo je medutim upitati da 1j ima
na okoliSnim brdima snijega, pa bismo sigurno dobili zadovoljavajuéi
odgovor.

Nakon odmora krenusmo prema Maj-vrhu obilazeéi zapadnom stra-
nom CelimbaSu. Povorka znatiZeljne mladeZi bila je sve manja Sto smo
viSe odmicali od sela. Kad stigosmo do snjeZne granice, stavismo daske
ha noge, jer je sa zapadne strane snijeg bio mekan uslijed sun¢anog zagri-
javanja. Stavljanje dasaka na noge i nase kretanje po snijegu pratile su
oci Sestorice znatiZeljnih mladiéa, koji nas na pola uspona ostavise ne usu-
dujuéi se gaziti duboki snijeg. :

Celimbaga i Maj-vrh bili su cilj ovog naSeg izleta, a za njih je trebalo
oduSeviti zagrebatke planinare-skijaSe. To su gola brda, divni gorski
pasnjaci, s kojih puca vidik na sve planine Gorskog Kotara, Uspinjanje
nas je potpuno osvjezilo, pa je nestalo umora od noénog putovanja. Sje-
dosmo u zavjetrinu odmah ispod samog Maj-vrha na njegovoj istotnoj
strani, okrenuvsi leda suncu. Prije negol li pomislismo na $to drugo oko
nam je zapelo o Bjelolasicu, koja se je punom svojom duZinom protezala
pred nama u jugoistoénom praveu, u svemu oko 7 do 8 kilometara uda-
ljena od nas, te oko 260 metara vise od naseg razgledi$ta. Promatrali smo
njezinu zapadnu padinu koja je u donjim dijelovima pokrivena starijom,
prorjedenom bjelogoriénom $umom, dok je mlada Suma mjestimiéno dopi-
rala sve do pedesetak metara ispod samog grebena. Tu je pala odluka da
se popnemo skijama na tu majvi$u planinu Gorskog Kotara.

U otvorenom spustu vozili smo grebenom Maj-vrha prema vrhu Ce-
limbase. Dosegav&i taj vrh pod nama je wskrslo. Mrkoplje, a u ravnici
izmedu sela i brda sabralo se pola sela da promatra nase spustanje u
dolinu., ;

Izvr3ivsi svoj zadatak otputili smo se odmah preko Sungera u Lokve
da uhvatimo noéni osobni vlak za Zagreb, 5 tvrdom odlukom da se &to
prije vratimo u Mrkopalj i uspnemo na Bjelolasicu.

¥*
Zimska sezona 1912/1913. bila je hladna, ali bez snijega, pa je maSa
nakana propala, odnosno odgodena do slijedece sezone. Ova je bila obilata.

snijegom pa je u Mrkoplju pocetkom mjeseca veljade 1914. godine odran
prvi skijaski tetaj, a krajem tog mjeseca prvenstvo Hrvatske i Slavonije
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na pruzi Mrkopalj—Maj-vrh—Celimba$a—Mrkopalj. Poslije ovog natje-

~ canja nadosmo i treéeg druga za uspon na Bjelolasicu. SnjeZne prilike bile

su vanredno povoljne pa je u Mrkoplju bilo viSe od metra snijega, a Be-
govo Razdolje, kao izlaznu totku za predvideni uspon, nismo iz Mrkoplja
mogli razabrati, jer ga je zatrpao snijeg, pa se do njega ni saonicama nije
moglo daprijeti. Ovo obilje snijega pratila je i studen od minus 20 stup-
. njeva C. Na$ domaéin i njegovi susjedi s kojima smo se upoznali, bili su
puni savieta, kojima je uglavnom bila svrha da nas odvrate od naseg na-
uma. Kad je sve to bilo uzaludno savjetovaSe nas da u Begovom Razdolju
potrazimo lugara Stardeviéa, starog Sumskog vuka, koji ¢e nam dati sigurna
uputstva kojim pravcem da krenemo.
Sutradan u zoru, 22. veljate, krenusmo sa krznima na skijama preko
- polja ravno u pravcu Begova Razdolja. Dolinu Mrkoplja prekrila je
plavkasta prozirna maglica $to je Stipala za lice i zamrzavala nos pri
~ disanju. Uspinjuéi se prema Begovom Razdolju oslobodili smo se . tog ne-
ugodnog druga pa odmah osjetismo toplinu februarskog zimskog sunca.
Bilo je to prviput da smo se upoznali s tom prozirnom plavkastom magli-
com, koja se u vrijeme hladnih, mirnih i vedrih zimskih no¢i u zoru slijeze
u visoke gorske kotline, te gotovo u cijelosti izolira suncane zrake.

Izbismo na prijevoj Sto dijeli Bijelu Kosu (1330 m), majsjeverniji
zdanak Bjelolasice od Vinjevice (1367 m), pa ne nadosmo sela. Na naSe
dozivanje odgovorio nam je neki glas iza na$ih leda, dolazeé¢i kao iz po-
druma. Vrativ§i se u smjeru odziva naskoro se madosmo nad samom
¥uéom lugara Staréeviéa, koji je lopatom oslobadao svoju kuéu od snijega,
kojeg je prebacivao na cestu, gdje smo mi stajali gotovo tri metra nad
njim. Sad nam je bilo jasno zasto nismo mogli razabrati ku¢e Begovog
Razdolja iz Mrkoplja. :

Zacudeni lugar pozvao nas je odmah u kuéu; no da udovoljimo nje-
govom pozivu bio je primoran da u snijegu iskopa nekoliko stepenica da
Sismo mogli siéi. Ponudio nas rakijom. Bio je to jak covjek, visok i stasit
sa punom »carskom bradome«. Raspri¢ao se, sretan $to moZe da govori
s ljudima iz grada. Cuvsi da smo »sveutiliStarci« duhovito nam je primi-
jetio da je njegovo uédiliste u Begovom Razdolju ipak najviSe uciliSte u
Hrvatskoj. Mislio je na osnovnu Skolu u tom mjestu koja se nalazi na
nadmorskoj visini od preko tisuéu metara! Ni Staréeviéevi vukovi nisu
nas mogli odvratiti od naSeg nauma, pa mu nije preostalo drugo ve¢ da
nam opiSe put kuda treba da podemo. Na polasku nas je zamolio da mu
se svakako javimo kad se vratimo sa naseg puta — mije spominjao Bjelo-
lasicu’ jer mije vjerovao da éemo se uspeti na nju — pa ako nas ne bude
do tri sata iza ruc¢ka, on ée nam krenuti u susret s krpljem na nogama,
jer on kao sluzbenik snosi odgovornost za nas. UzaSao je s nama na snijeg
i pokazo nam - podetak puta koji je nedaleko lugarnice vodio u juZnom
smjeru.

‘Krzna ostavismo na skijama, iako su nas zadrZavala na prvom dijelu
puta ravnicom uzduZ Duge Poljane. Teren se po&eo blago uspinjati do
prijevoja izmedu podnoZja Bjelolasice i izdanka vrha Jancerice, da bi
ponovno preSao u horizontalu uzduz Vrbovske Poljane. Na kraju ove
poljane trebalo je po uputi lugara krenuti uzbrdo. Od pocetka pa dovde
put je bio markiran za Bijele stijene, pa tu napustismo markaciju i kre-
nusmo lijevo uzbrdo u velikim serpentinama toliko strmo, koliko su to

51




5
- teren i krzna na skijama dozvoljavali. Duboki prsi¢é primoravao nas je
na €esto mijenjanje ¢eonog vozata, jer je probijanje skijaske prtine zahti-
jevalo mu¢an rad tog vozata. U niZzim predjelima planine, u pojasu stare
Sume, osim dubokog prsica nismo nailazili na druge poteskoée. Ali §to se
viSe priblizavasmo pojasu visinske Sumske granice, mlada je Suma toliko
utonula u snijeg i snjeZne nanose, da smo bili prisiljeni prob:jati se kroz
krosnje drveca. Ovo je zapravo bio najteZi dio puta, no manje opasan od
slijede¢eg pojasa. Pro$av$i naime pojas mlade $ume, odnosno krzljavog
. drveca, osjetili smo da se kre¢emo iznad zasnjeZenog grmlja i SipraZja,
Pa bi se ispod prvog vozaca pojavila Supljina i do fri metra dubljine. Da
se izbjegne pad u takvu Supljinu svaki je od nas birao svoju stazu, izbje-
gavajuci mjesta gdje je iz snijega virilo granje ili neka grantica, te pola-
zu¢i prtinu preko najdebljih snjeZnih nanosa, jer je tu bilo najmanje mo-
gu¢nosti propadanja. PreSavsi taj razmjerno uzan pojas, nadosmo se na
Cistini ispod glavnog grebena gdje smo brzo napredovali te konadno izbili
na tjeme dvadesetak metara juino od glavnog vrha. Tri i pol sata uspona!

Udolina izmedu istotnog i zapadnog grebena planine bila je zasuta
starim tvrdim i izvjetrenim snijegom, jer je bura sav pr3i¢ odnosila na
zapadnu padinu, kojom smo se uspinjali, tu ga je taloZila do visine od
Cetiri metra, ra¢unajuéi po visini stabala kroz &¢ije smo krosnje skijama
prolazili. Zadihani, zapureni i znojni skinusmo skije i krzna. Skije okre-
nusmo donjim stranama k suncu da se $to jade ugriju jer ih je za povra-
tak trebalo namazati stearinskom svije¢om, jedinom mazom koja je u to
vrijeme postojala za ubrzanje spusta. Sunce je sijalo punim sjajem, ali
je duvao osrednji sjevernjak pa se zaklonismo iza istotnog hrpta gdje
stavismo u pogon tri kuhala. Dok se je topio snijeg za &aj, uzivali smo u
razgledavanju bliZzeg horizonta jer je dalji pogled bio zastrt svijetlim
maglicama uslijed jake insolacije. U sveopéem bjelilu snjesnog plasta koiji
je pokrivao krajinu oko nas, Bijele stijene jedva su se raspoznavale, a
isticao se jedino Klek na istoku, te Bitoraj i ViSevica ma zapadu; dok
smo uslijed maglice samo nazirali Risnjak, Uku i more. Grupa Celimbasa
i Maj-vrh isticala se svojom bjelinom u nedoglednom prostoru crnogo-
rine Sume.

Sum vode u na§im kuhalima opomenuo nas je da je vrijeme zakuski,
pa posto smo i taj posao obavili, stavismo #ri prazne kutije od konzervi
u omanju Supljinu stijene pod kojom smo sjedili, da b: se lugar Starcevié
svojevremeno mogao uvjeriti da smo zaista bili-na vrhu planine. Pood-
maklo vrijeme i hladno¢a prisiliSe nas na silazak. Preko zasnjezenog Si-
prazja predosmo s manjim incidentom, jer je treéi nas drug Vikert propao
kroz snijeg u Supljinu ispod sebe. Skije ga zadrZaSe u granju pa ga nakon
par Casaka pomocu Stapova izvukosmo iz meprilike. Kroz kroinje mlade
Sume prodosmo lakSe jer smo stekli nesto iskustva kod uspinjanja. Dose-
gavsi staru Sumu spustali smo se u dugim serpentinama da 3to brze sti-
gnemo na podnoZje planine. Uslijed jakog sunca snijeg se poteo sve jace
1 jate lijepiti o skije, pa stigavsi na podnoZje, na prijevoj izmedu Janée-
rice i Bjelolasice, skinusmo skije da ih osu$imo i ponovno nama¥emo
svijeom. S tim gubitkom vremena nismo rac¢unali, pa stoga ubrzasmo
klizajuéj korak uzduZ Duge Poljane kako bi prije tri sata stigli do Bego-

vog Razdolja. U toj Zurbi iznenadio nas Je neki zec, koji je iskocio ispod
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grma pred nama, te skrenuo u poljanu s velikom mukom svladavajuci
duboki snijeg. Trgli smo se, medusobno pogledali i nasmijali.

Stigavii u Begovo Razdolje na vrijeme, opazili smo lugara gdje nas
teka s puskom preko ramena i s krpljem u ruci. Bio je toCan i spreman
da nam izade u susret, ukoliko mu se ne bi javili do tri sata. Pozdravismo
se srdatno, a zatim ga je najstariji od nas sluZbeno izvjestio da smo u
znak izvrSenog zadatka stavili na opisano mjesto tri prazne kutije od
gulas-konzervi, pa ako ima bilo kakve sumnje o naSem usponu, modci ¢e
ih ljeti naé¢i na odnosnom mjestu. Pozvao nas je ponovno u kuéu i ugostio.
U kratoj zdravic: koja pripada ku¢edomacini, izvjeSten je da u planini
kojom on vlada.nema neprijateljski raspoloZenih zvijeri kao $to su vukovi
i lisice, pa ¢ak mi njihovih tragova. Jedini Zivi stvor kojeg smo sreli bio
je jedan zaplaSeni zec koji je toliko iznenadno munuo ispod jednog grma
pred nama, da smo se i mi u prvi mah trgli i stavili ruke na piStolje.

Lugaru bljesnuse o¢i pa se poceo toliko gromko smijati da se naSe
radosno kliktanje nije ni ¢ulo. Naime ova dosko€ica o zecu i pistoljima bio
je nad smi$ljeni revans za njegovu dosjetku o »najviSem udilistu« s kojom
nas je prije podne srdadno nasmijao. Oprostismo se najsrdacnije pa na-
skoro u spustu jurismo prema Mrkoplju da se odmorimo, jer smo slije-
deteg dana imali krenuti na skijama preko Cavié-kose (1050 m) na selo
Poljane pa odavde za Delnice i ne slute¢i, da ¢e nas taj put stajati vise
muke, znoja i strpljenja mego li uspon na Bjelolasicu. Snijeg se naime
toliko bijesno lijepio o skije da smo ve¢ ma polovini puta istrosili svu
zalihu stearinskih svijeéa na mazanje skija, pa nam nije preostalo drugo
veé da sjednemo na skije i naprinjate, i da strpljive gekamo dok sunce
u tolikoj mjeri ne razmoti snijeg da bismo i bez maZe mogli sti¢i u Del-
nice. To smo i do¢ekali podbadajuci nasu trpeljivost raznim doskoticama
i dosjetkama te divnim smutanjem kroz gotovo dva sata.

Zeljko Poljak:

Prokletije

Na jufnoj granici Jugoslavije, tamo gdje pocinju sjevero-albanske
planine, pruza se vieénim snijegom pokriven golemi planinski lanac Pro-
. kletija, donedavno posljednja planinska nepoznanica Evrope. Godinama
~ su ove silne barijere suzbijale sve juriSe uenjaka, geografa i planinara,
" i tek u naSem stoljeéu potele polako otvarati strancima pristup u labirint
svojih vrhova, stijena, gudura i dolina. Od rijetkih hrabrih pojedinaca,
~ koji su u stalnoj Zivotnoj opasnosti sabirali nau¢ne podatke, treba spome-
. nuti geologa Nopczu, koji je potetkom ovoga stoljeca istrazivao s juznog,
~ albanskog podnozja, dok je sa sjevera s jakom oruZanom pratnjom pro-
. dirao Cviji¢. Medutim, tek oko 1930. godine, kad su rastjerane' opasne
' razbojnitke bande, i kad su uobi¢ajene pucnjave i divlji krikovi postepeno
* utihnuli, poteli su &e$ée zalaziti u te krajeve botanicari, geolozi i turisti.
~ Pomalo je nestajalo bijelih polja sa specijalnih karata i danas su kona¢no
! Prokletije kartirane. Nakon dugogodisnjih rasprava i diskusija utvrden
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‘je napokon i najvi$i vrh Prokletija. Nije to ni impozantna stijena Skilzena,

ni snjefna Maja Hekurave, nego Maja Jezerce. (2693 m), nekih pet kilo-
metara na albanskoj strani, dok je ma$ vrh Derovica (2656 m) drugi
po redu.

Danas je jugoslavenski dio Prokletija veé¢inom istrazen, no jo$ uvijek
ima vrhova na koje jo$ mije stupila ljudska noga, vrhova koji jo§ nemaju
ni svog imena, stijena koje jo§ nije taklo alpinistitko Kkladivo. Citavom
nizu krasnih jezera na kartama nema jo§ ni traga. Rijetko koji planinar
znade da se ovdje niZe na stotine vrhova, stjenovitih i blagih, sami goro-
stasi iznad 2000 metara, goleme neprohodne prasume pune peina i Spilja,
medvjeda i divokoza. No dok je na§ dio danas relativno pristupaan i
siguran, najimpozantniji dio Prokletija, koji se nalazi preko granice, ostao
je divlji i osamljen. Danas nad golemim masivom sjevero-albanskih Alpa
i njegovim mra¢nim gudurama vlada mrtva tiSina i tek po koji na$ pla-
ninar, prolazeéi blizu granice zastane, da se izdaleka madivi najljepSim
vrhovima -na  Balkanskom poluotoku. No i u naSim Prokletijama bit ¢ce
potrebno jo$ mnogo pionirskog rada, da sve mjihove ljepote postanu pri-
stupatne Sirokim masama planinara. Promatrao sam ih ¢esto s raznih
strana, i zajedno sa suputnicima znao se diviti stotine kilometara dugac-
kom nazubljenom gorskom lancu, gledajuéi ga jedamput sa Sar-planine,
a drugi put s Kopaonika, Lovéena ili ¢ak s Durmitora, i svaki puta mi se
&inio sve veéi, nepoznatiji i zagonetniji. Tek danas, kad sam ga 4—5 puta
profao uzduz i poprijeko, kad sam prepenjao njegove stijene, i pjesacio
danima po stazama kojih- nema na geografskoj karti, usudujem se nesto
staviti na papir, a i to svijestan, da sam od svega vidio tek jedan mali dio.

PEC — VRATA PROKLETIJA

Sjeéam se kao danas nelagodnog osjecaja u neugodnoj, nepoznatoj
sredini, kad sam se jednog ljeta sa Cetvoricom kolega prvi puta naSao u
Peéi, ishodistu za Prokletije. Stigli smo ovamo iz Prilepa, gdje smo se kod
naSeg makedonskog prijatelja Ljubena odmarali nakon napornih tura po
Makedoniji. Stupali smo svijeni pod nabreklim maprtnjacama koje nam
ie napunila naSa planinarska organizacija, da nam priStedi uobitajeno
gladovanje @ planini. Da si priStedim i dosadno hodanje cestom, dopre-
mio sam ovamo i svoj bicikl, unato¢ podsmjehivanja mojih drugova. Sje-
¢am se, kako se njihov smijesak zaledio na prvoj nizbrdici ceste Pec¢—
Titograd, koja je bila duga ravno 30 kilometara. Tko je ikada propjesatio
cestom toliku relaciju, a s teSkom naprtnjatom na ledima, znat ¢e realno
ocijeniti prednost planinara-bicikliste. Plan naSeg prvog pohoda bio je
da se probijemo preko Prokletija, drze¢i se ceste, do jadranskog primorja.

Odlu¢ni i puni elana prolazili smo toga dana uZarenim kaldrmama
Peéi, crnogorsko-Siptarskog gradi¢a od 16.000 stanovnika, udaljenom 900
km od Zagreba, smjeStenom na rubu plodne Metohije, a pod samim zidom
Prokletija. Nepoznati Siptarski jezik, netiste krivudave uli¢ice sa uskim
neuglednim kuéicama bez prozora, te silna prasina i otvoreni kanali, osta-
vili su na nas dosta neugodan utisak. Lutali smo traze¢i no¢iste, i zajedno
sa sumrakom iznenadio nas je jak vjetar, koji je s prasnih ulica podizao
gustu prasinu. Ulazila nam je u usta, u nos, prodrla kroz odjecu, a uz to

54

P A Y o

TR v




smo izgubili i orijentaciju, jer nismo mogli otvoriti o¢i. Poceli smo kasljati
i daviti se, kod ¢ega smo s &eZznjom pomiSljali na alpske snjeZzne mecave.
Nastala je prava pomréina, a mi drzeci se jedan drugoga posrtali smo upa-
dajuéi u otvorene kanale i kona¢no napipali vrata jednog gostoljubivog
Crnogorca, gdje smo nasli utodiste. Jednom drugom zgodom, kad smo
se dvojica vraéali s naporne penjatke ture, a jedini hotel je po obifaju
bio krcat, morali smo noé¢ sprovesti na otvorenom, nedaleko hotela, i cijelu
noé¢ gadati nasrtljive pse, koji su kao za inat lajali na nas, rezali, skvigali
pa ¢ak nas i preskakivali. Tek ujutro, kad su sjajnim pogodcima cigle otje-

Prokletije: Peéka patrijariija na ulazu uw Rugovsku klisuru. U pozadini cesta
Peé—Titograd.

R T Foto: Z. Poliok

rani, pokusali smo jo§ malo prodrijemati, omotavsi se u pokrivace. No
ubrzo nas je probudila vlazna hladnoéa pod nama. Iz jednog tajanstvenog
kanala napustena je odnekuda prljava voda i doskora je tamo gdje smo
mi jo§ malo prije lezali, plivalo lijepo jato gusaka. Uz to je poceo iz Ru-
govske Kklisure puhati tako hladan vjetar kao da nas kani do kraja uni-
stiti. Pouke, koje smo te noé¢i dobili, okrunjene su otkricem, da nas te noé¢i
nije nitko gadao kamenjem, nego da smo lezali pod jednom zrelom jabu-
kom. Osim toga izrasle su nam velike otekline po licu, od uboda nekih
nepoznatih insekata koji su nas tako iznakazili, da smo se jedan drugome
morali od srca nasmijati. Ima ljudi, kojima se Pe¢ svida, i koji je radi
mnos$tva otvorenih kanala usporeduju s Venecijom, no mi ¢emo primije-
niti samo poznatu izreku: Pe¢ vidjeti, i umrijeti, a dodat ¢emo i to da smo
ipak ostali zivi. Tko ipak Zeli u Pe¢, neka to prije pismeno najavi Plani-
narskom drustvu »Derovica« u Peéi, pa ¢e tako izbjeéi mnoga neugodna
iznenadenja.

Sto se ti¢e okolice grada, jedva da ima ravne pe¢koj. S jedne strane
bogata, plodna ravnica Metohija, radi koje je Zivot u Peéi veoma jeftin,
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a s druge strafie, odmah iznad grada, 2000 m visoki zid Prokletija. U oko-
lici su mnoga izletiSta: Pe¢ka Banja (8 km), manastir Visoki Decani (16
km), izvor Bijelog Drima, s lijepim slapom, koji izvire u stijeni (15 km),
velicanstveni klanac Rugovska klisura (8 km). Pola sata zapadno od grada,
tamo gdje u klisuru Pecke Bistrice ulazi cesta za Titograd, nalazi se dobro
satuvana Pec¢ka patrijarSija, centar srpske drzavne misli za turske na-
jezde. Ve¢ izdaleka istitu se tri olovna kubeta, okruZena starim sjeno-
vitim dudovima. Unutrasnjost je bogata dobro satuvanim freskama, po-
znatima u é&itavem svijetu, a okolica je ugodno izletiSte za Peélije. Neda-
leko je izgradena brana koja €ini bazen, uvijek pun kupaca, a blizu se
nalazi i Crna voda, izvanredno jaki izvor, koji, na daleko poznatom, do-
brom vodom opskrbljuje gradski vodoved. -

Prije odlaska u Prokletije treba stvoriti dobar putni plan, da se u sto
kraée vrijeme &im viSe toga obide sa §to manje napora. Naravno da bez
dobre karte nema ni govora o kretanju u Prokletijama, no jer se sekcije
Peé¢ i Kolasin (1 :100.000) danas mogu vrlo teSko nabaviti, priloZio sam
tekstu geografsku skicu, koja doduSe specijalke ne moZe nadomjestiti, ali
sadrzi neke detalje kojih nema na njima (nove Sumske ceste, jezera), a to
¢e koristiti viSe nego mnoga opisivanja u tekstu.

: )
SKUPINA KOPRIVNIKA I MAJE STREOC

Kad se putujuéi Zeljeznicom za Pe¢, prelazi iz Kosova polja u ravnicu
Metohije, éitavu zapadnu-polovicu horizonta zatvara 2000 m visoki zid
Prokletija, koji se duZ rasjeda strmo izdiZe iz posve ravne Metohije. Lijevo
od Rugovske klisure, dubokog usjeka u tom zidu koji se mnalazi upravo
iznad Peéi, isti¢e se golema zajedni¢ka masa Koprivnika i Maje Streoc,
koja zauzima nekih 100 kvadratnih kilometara izmedu Deéanske i Peéke
Bistrice. To je prva i najbliza skupina Prokletija i tu éemo najprije oku-
Sati svoje snage.

Opskrbivsi se provijantom za dva dana, kreéemo titogradskom ce-
stom prema zapadu, prolazimo uz Peéku patrijar§iju, koju smo tom prili-
kom razgledali, i zatim produZujemo jo$ tri kilometra kanjonom Peéke
Bistrice. Prije ulaza u njen najuZi dio, Rugovsku klisuru, ostavljamo cestu
i skrecemo lijevo dolinom potoka Jezero. Njegovom lijevom obalom staza
se penje u nekoliko oS$trih zavoja, a zatim ide uz samo korito u sjeni gole-
mih stoljetnih stabala. Hiljadu metara iznad bistrog poto¢iéa, dizu se

“stjenoviti vrhovi Koprivnika, sa kojih se tu$i kr§ i kamenje, ali se za-
ustavlja na Zzilavoj vegetaciji koja je &vrsto zarasla u nemirna toéila. La-
ganim usponom, uz mnoge izvore s lijepim travnatim ¢&istinama, koje
upravo zavode na odmor, izlazi se iznad Sumskog pojasa na Milisevadtke
paSnjake. Ovdje se nalazi nekoliko pastirskih stanova, a iznad njih, pod
jednom osamljenom smrekom, ogradeno vrelo, izvor potoka kojeg smo do
sada slijedili. Jo$ jedan kratak strmiji uspon, i eto nas na travnatom gre-
benu, koji veze Koprivnik s Lumbardskom planinom. Nalazimo se na 1900
m visine kraj nekih starih muslimanskih grobova, od kojih je preostalo
svega nekoliko okomito postavljenih kamena. Grebenskim putem, koji
nas vodi na istok, zalazimo u centar Koprivnika. Svi, koji su bili na ovom
mjestu, slazu se, da se odavde pruZa jedan od najljepsih vidika u Prokle-
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tijama. Nakon tri sata hoda od Pe¢i nasli smo se u centru &itavog niza
vrhova, jednog ljepSeg od drugoga. Naro¢ito imponira Marjas (2530 m),
drugi vrh u na$im Prokletijama, zatim eruptivni stozac Maje Rops (2502
m) i nazubljena, snijegom iSarana skupina Derovice. Ne znam da li mozda
ipak ne ostavlja dublju impresiju od vrhova pogled u dubinu, na silne
crnogori¢ne prasume, iz kojih se ¢ak do ove visine ¢uje Sum Deéanske i
Koznjarske Bistrice. Unato¢ pozara, koji su tu harali i estavili velika ga-
ri§ta, puna crnih i ve¢ izblijedjel:h drvenih skeleta, unato¢ intenzivne
eksploatacije, o kojoj svjedote nove Sumske ceste, koje odavde izgledaju
kao tanke, bijele miti, $to vijugaju na tamnozelenoj podlozi — ove Sume

Prokletije: Detalj sa Maje Streoc iznad Rzenicke Rupe.

Foto: 2. Poljak

kao da su neuniStive i neiscrpive. Hiljade golemih divova, od nekoliko
metara promjera, koji leZze povaljeni i oguljeni, ¢ekajuéi da budu preve-
zeni, ¢ine se iz ove visine jedva kao prosuta kutija Sibica. Neiscrpivo je
blago Deéanskih, KoZnjarskih i Lon¢anskih $uma, i jo§ dugo ¢e biti leglo
medvjeda, vukova i veprova.

Hodajuéi ovim visinskim putem iznad mraénih poSumljenih dubina,
dolazimo do podnozja silnih vapnenackih stijena i tocila, $to su se pruzila
w duljinu od 5 kilometara na eruptivnoj podlozi Koprivnika. Niti dva sata
ne traje ova ugodna alpska promenada preko zelenih livada, mirisavih
borovih Suma i uz Zubor izvora, Sto se duboko pod nama pretvaraju u
buéne potoke. Stijene nad nama, koje se zovu Kr& Cvrlje, postaju sve
vise i okomitije, i na kraju svrSsavaju 300 m visokom stijenom, Maja
Cetav (2460 m), nadikanom mnogcbrojnim tornjiéima u gotskom stilu.
Citava ova divna panorama, uokvirena lijepim bijelim kumulusima, koji
su toga dana navijestali lijepo vrijeme, tako mas je osvojila, da smo se
odlu¢ili zaustaviti kod izvora na travnatom sedlu Caf Koprivnik (2110 m);
ja da snimim par lijepih snimaka, a moj suputnik Vlado, ¢ije je alpini-
stitko srce pofelo snaZnije kucati pod impozantnom stijenom Maje Cetav,
da prouéi stijenu, koju smo kanili prepenjati. Dok je on skicirao namje-
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ravani smjer, poSao sam s fotoaparatom na istok prema Maji Streoc, sli-
kajuéi lijevo i desno, ne Zaleéi filmova.

Put zaobilazi s juga masiv Maje Streoc i vodi pasnjacima do pod sam
vrh, visok 2377 m, do kojeg ima sa sedla jedan sat hoda. Sam vrh nije tako
lijep, kao pogled s njega na prostranu Metohiju i okolne planine uklju-
¢ivsi i Sar-planinu s narog¢ito impozantnim sto$cem Ljubotena (2496 m).
Vra¢ao sam se. grebenskim putem, balansirajuéi nad lijepo razvedenim
stijenama, koje su se rusile nekih 50 metara i zavrsavale toéilima u lijepoj

dolinici Rzenitka rupa, nekad gnijezdu gletera, $to se spu$tao na istok
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u Metohiju. Danas je ovdje svega par malih snjezanika, koji se pod toplim
suncanim zrakama pretvaraju u slapove potoka Susice. Vratio sam se do
sedla pod Koprivnikom, gdje sam ostavio Vladu i naSao ga u razgovoru
s nekoliko pastira, Siptara, koje je ponudio s par komada cigareta. S ne-
povjerenjem su odbili Sibice i upalili cigarete gubom i kresivom. Nijesu
znali hrvatski j viSe mimikom nego rije¢ima pozivali su nas u svoje ljetne
stanove na kajmak, ovéji sir i na konak. Vlado je medutim veé pripremio
nas penjacki pribor, stoga smo se oprostili od njih, i dosta kasno po podne
15. VII. 1951. usli u krusljivu juznu stijenu Maja Cetav. Penjac¢ki opis
smjera izostavljam, jer ¢e naSe penjatke ture po Prokletijama opisati moj
supenja¢ Vlado Gracanin u posebnom &lanku.

Vet je sunce zaSlo, kad smo stupili na najvisi vrh Koprivnika. Stisak
ruke, kratki odmor, i povratak do na%ih stvari na sedlo. Jo§ kasno u noéi
sjedili smo ovdje kraj izvora na mjese¢ini diveéi.se ovom kraju. Cudilo
nas je $to se jo$ nitko nije sjetio, da medu ovim krasnim vrhovima i stije-
nama, Sumama i paSnjacima, a jedva 4—5 sati hoda od Peéi, podigne
kakav planinarski objekt. Vode ima na pretek, gradevni materijal lez i
raste svuda naokolo, a do samog sedla vodi iz Peéi put, koji se lagano
diZze u 40 serpentina preko Bijelog Polja i bjelopoljskih stanova. Sagra-
den je pred prvi svjetski rat u vojne svrhe, a danas je zarastao travom
i korovom, i nitko ga viSe ne rabi. _

Ostali bi rado ovdje pod Satorom jo$ jedan dan, jer je Koprivnik tura
za dva dana, no Prokletije su velike, a vremena je bilo malo, pa smo se
morali spustati. Ispotetka serpentinama, ali kad nam je dosadio njihov
preblagi spust, sjurili smo kraticama kroz Sume i jaruge i valjajuéi za
sobom drvlje i kamenje, narusili noénu ti§inu u planini. Ovéarski psi
oko torova poéeli su bjesomuéno lajati, a postepeno su im se pridruzili i
svi susjedi na deset kilometara daljine. Doskora je €itava planina znala
da su ove noéi pro§li kroz nju neobiéni putnici. Na istoku su veé zvijezde
pocele blijedjeti kad smo stigli na raskr$ée, gdje smo kona¢no posve osta-
vili dosadne serpentine i nastavili spustanje sjevernim obronkom Gu-
bavea (1023 m). Znatizeljno smo promatrali njegove oblike, osvijetljene
prvim zrakama sunca, koje je svojedobno pokojni Cviji¢, smatrao moren-
skim nanosom, premda je jasno, da Peéka Bistrica nije nikad bila korito
gleCera. Uskom stazom, kroz nisku vegetaciju, spustili smo se do Peéi, i
time zavr$ili na8 prvi pohod u Prokletije.

MAL NECINAT I LUMBARDSKA PLANINA

Jednog tmurnog, obla¢nog jutra, kad su se silne magle dizale iz Ru-
govske klisure i vijale se oko gorostasnih vrhova Prokletija, ukrcali smo
se dozvolom Sumskog transportnog poduzeéa na snazni veliki kamion,
koji je trebao natovariti balvane na $umskom radilistu u Hadzeviéu.
Jedva smo prosli Pecku patrijarsiju, kad 1i se spusti tako strahovit plju-
sak, kakvog jo8 u Zivotu nismo dozivjeli. Cak ni $atorska krila nisu nigta
pomagala, i ubrzo smo bili skroz mokri. Usprkos toga znatiZeljno smo
promatrali prizore koji su se putem izmjenjivali pred nafim o¢ima. Na-
lazili smo se u Rugovskoj klisuri, jednom od najstras$nijih krajeva naSe
domovine. Ve¢ nekoliko kilemetara od Peéi, korito Peéke Bistrice tako
se suzuje, da se pretvara u kanjon dubok mjestimi¢no do 1000 metara.
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Kroz ovu usku klisuru, u*kojoj ima jedva mjesta za Bistricu, vodi cesta
za Titograd, kao jedina veza izmedu Crne Gore i Kosmeta. Ogroman pro-
met obavlja se tim fantastitnim putem, punim opasnih zavoja, polutrulih
drvenih mostova, tunela i razbijenih karoserija iz proslih nesre¢a. Samo
iskusni ernogorski Soferi mogu izdrZati ovu opasnu voznju, ali i njima
na cilju klonu ruke s volana, od fizitkog i psihitkog napora. Velicanstveni
prizori redaju se ovdje pred ofima putnika. Dolje u mra¢noj pukotini

Prokletije: Karakteristiéni tipovi arnautskih gorstaka (p*red. pastirskom kolibom).
Foto: Z. Poljak

Sumi nabujala Bistrica, a gore se diZzu mrac¢ne klisure, koje se toliko pri-
blizavaju kao da ¢e se nad nama sudariti. Silne magle kovitlaju se medu
njima, a katkada, kad se na ¢as rastvori taj strop nad nama, pada nam
pogled na crne kamenite tornjeve, na¢itkane gusto s obje strane. A ovi
vrhovi tek su podnozje Lumbardske planine. Vrat nas je zabolio od toli-
kog gledanja u visinu, a uZas nas je hvatao.pred pobjesnjelom prirodom
kojom nas je docekala najstrasnija gudura Prokletija.

Posve mokri stigli smo do Ku¢ista i smjestili se u jedinoj gostionici,
gdje smo izmikali i posusili svoju imovinu. Oporavljajuéi se kraj tople
pedi, sluSali smo pri¢e o dogadajima i nesreéama iz anala Rugovske kli-
sure. Narocito nas se dojmila strasna katastrofa iz 1929. godine, kod koje
je poginuo velik broj ljudi. Bas ovdje, kod Kudista, bilo je smjeSteno
veliko naselje radnika, koji su te godine gradili dana$nju cestu. Jedne
no¢i prilikom silnog proloma oblaka, voda je naplavila toliko stabala i
drvene grade, da je zatepila klisuru, i iznad toga mjesta stvorila ¢itavo
jezero. Tu su zaplovile radnitke barake, a ljudi, koji su u njima spavali
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nisu ni shutili, $to' se vani dogada. Kad je voda konatno prodrla zapreku,
survala se naglo u Rugovsku klisuru, i otplavila sa sobom u smrt ¢itavo
naselje. Bio sam poslije toga jo§ par puta u Rugovskoj klisuri, no nikad
mi se viSe nije pri¢inila tako stra$na kao za ove oluje.

Bilo je lijepo, vedro jutro kad smo krenuli iz Kué&is$ta u posjet vrho-
vima Lumbardske planine. Nismo udarili direktno prema Zutom Kamenu,,
njenom najviSem vrhu, nego smo se uputili na jug prema grebenu Mal
Nec¢inata. Poslusali smo savjet domaéih ljudi, i poSli ovim zaobilaznim
putem da si pogledamo lijepo Kuéisko jezero. Uskom stazom u strmim
zavojima penjali smo se oko dva i pol sata slikovitim krajem. Prolazili
smo kroz velike crnogori¢ne Sume, koje su mirisale po zrelim jagodama,
i izmjenjivale se sa paSnjacima gdje smo u pastirskim stanovima bili po-
nudeni ov¢jim mlijekom. Zatim smo doSli do pojasa klekovine, kroz koji
smo preko malog sedla prispjeli na obalu Kut¢iskog jezera. Gletersko
jezero, dugo oko 200 metara sa rijetko poSumljenim obalama, smjestilo
se medu stijenama Mal Necinata. Okolica je pusta i nigdje nikog Zivog
medu tim strmim stijenama osim mnostva dazdevnjaka koji se crne u
jezerskoj vodi. Produzujemo na istok stazom koja se penje na sedlo i evo
duboko pod nama, u prostranoj Skadarskoj dolini pruzilo se jo$ jedno
jezerce. Oko njega pase na stotine ovaca, koje odavde izgledaju kao sitne
bijele tockice posute po zelenom sagu. SpusStamo se malo, a zatim traver-
zirajuéi nastojimo dose¢i vrh doline i tako izbjegnuti divlji krS na njenom-
dnu, 3to ga je stvorio ogromni ledenjak, drobeéi svoje korito i podriva-
ju¢i okolne vrhove. Na suprotnoj strani doline opazamo ogromni prirodni
most od kamena, koji je stvoren u krus$ljivom vapnencu saradnjom leda
i vode. DosiZemo visinu od 2300 metara i zaustavljamo se na prijevoju
izmedu Mal Netinata i Lumbardske planine. Razgledavamo okolicu i
umjesto stjenovitih vrhova, koje smo o¢ekivali nalazimo oble glavice po
kojima pasu stada krava i ovaca.

Uspon na najveéi vrh Mal Neéinata ne traje ni pola sata. Pod samim
vrhom prireduje nam ugodno iznenadenje jedan snjeZanik, gdje smo se
okrijepili hladnom vodom. S druge je strane Neéinatov greben takoder
stjenovit. Na mjegovu podnozju vide se mnogobrojni pastirski stanovi i
jedna duga bijela linija — riZa, kojom se spustaju balvani do ceste. :

Vracamo se na sedlo da predemo na Lumbardsku planinu. Ovdje se-
skupljaju oko nas Siptarski pastiri (Turci su ih nazivali Arnautima), neki
oboruZani sjekirama, a jedan ¢ak i puskom. Prijazno nas pozdravljaju, ali
se te3ko sporazumijevamo radi nepoznavanja jezika. Cude se kako mi
Skolovani ljudi ne znamo Siptarski i pokuSavaju nas mauéiti svoj jezik. :
»Maja« znaci vrh, »liéeni« jezero, smirmrama« dobar dan, uglavnom dosta b
tezak rjecnik. Jezik nije slican ni jednom evropskom, nego je posebna
‘grana indoevropskog stabla. Cudan je to narod. Ne zna se da li su to po-
tomei Ilira ili su mozda jo§ stariji-od njih. Njihov patrijarhalni nadin
zivota, stari obicaji i jezik satuvani su zahvaljujuéi neprohodnosti alban-
skih planina i izoliranosti od svih kulturnih struja. ViSe je razvijena svi-
jest o plemenskoj pripadnosti nego o nacionalnoj. Krvna osveta poste-
peno iStezava, ali »besa«, ¢asna rije¢, sveta je jo§ i danas. Gost je nepo-
vrediva osoba i za njega se daje i Zivot. Pri¢aju nam o svojim proble-
mima. Tesko je Siptaru oZeniti se. Obitaj je, da se za djevojku daje rodi-
teljima veéu svotu novaca, dakle obratno nego kod nas miraz. Razumljivo -

.
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je dakle, da su Siptari i neobi¢no ljubomorni na svoje Zene, i da je opasno
po Zvot ogledati se za kojom. FeredZa se viSe ne nosi, ali zato mnoge Zene
ne izlaze viSe iz kuce; dakle, neizlje¢ivi konzervativizam i zaostalost. Inte-
resantna je Siptarska noSnja: uske bijele vunene hlate s mekoliko ernih
pruga, koje im daju Cak i izvjesnu eleganciju, i bijeli ogrta¢ bez rukava,
crno obrubljen. Glava je beziznimno pokrivena bijelim polukuglastim
¢ulafom, a katkada ovijena kao snijeg bijelom arapskom ¢almom. Zive
vrlo primitivno i hrane se jednoli¢no, &ak i oni bolje stojeéi; veéina su
muslimani, pa ne jedu svinjetine. Jo§ od potetka turske najezde, kad su

Prokletije: Lijevo Derovica, desno Maja Rops (2502 m) sa sjeverd.
Foto: 2. Poljak

se njihovi predi spustili niz Sarske i prokletijske prijevoje, nisu gotovo
niSta promijenili nadin Zivota. Kuée su im iz kamena, solidno gradene, ali
neudobne i sli¢nije kulama nego stambenim zgradama. Mjesto prozora
nalaze se u zidovima mali otvori, koji su nekad sluzli kao puskarnice.
Ovdje u planini, gdje su samo privremeni ljetni stanovi, naravno da je
sve jo$ jednostavnije: neSto kamenja, par dasaka ili borovih grana, te lezaj
od ovéjih koza.

Nekad je ovdje uz stotarstvo bila vaina grana privrede pljatka put-
nika i susjeda, $to se kod nomadskih plemena ne smatra ne¢asnim za-
nimanjem. Takvo se stanje proteglo sve do na$eg stoljeéa, i ovi su kra-
jevi bili dugo poznati kao najnesigurniji u Evropi. Trula turska uprava
dala se na vjeSanja i represalije, umjesto na prosvjeéivanje Sirokih masa.
Danas su ovi krajevi potpuno pacificirani, i planinar moze ovamo bez
bojazni za Zivot i imovinu. Pozvani smo toga dana na konak u jednu Sip-
tarsku kuéu, i uza svu njihovu jednostavnost bili smo iznenadeni finoéom
postupka. Njthova pravila pristojnosti dio su stoljetne kulture i mnogo
su stroza od nasih. Poslije vetere sjedili smo oko vatre i zabavljali se.
Pjevale su se narodne pjesme, koje su uglavnom herojskog sadrzaja, dosta
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monotone i pune orijentalnih primjesa. ZabiljeZzio sam jednu od najljep-
Sih po melodiji, dirljivu tuzaljku o trazenju srete u tudini i teSkom ra-
stanku sa rodnim zavitajem. Za ilustraciju donosim nekoliko stihova u
slobodnom prijevodu, iz ¢ega se mozZe vidjeti kako je dubok trag ostavila
vjekovna ekonomska bijeda i polunomadski Zivot u psihi tog naroda.

Od dana postanka svijeta
Ne mili mi se da Zivim

Vaj si kenka bo durnjaja
Mos me tu bi me kené gjallé

Uné i mjeri fakaraja
Paskim ndodhun pa igball.

Gjithé prej hsllit dhe siklerit

Mu bad borxhe me dalé me treté

Morra rrugén e gurbetit
Selametin pér me gjeté.

Rrugén maré me loté e lava

Ja oZale3éeni siromah
Nalazim se bez srece.

Sve od muke i Zalost

Morao sam da postanem lutalica
Pofao sam na put

Da traZzim cebi sreéu.

Pri polasku plakao sam

Dok nisam dofao u tudinu
Srce mi je ucviljeno
Od malena do starosti.

Gier sa mbrina jzbangii -
Zémra mé thoté gjitmon se kjava
Qysh i vogél gjer né plegni.

Kao rijetki stranci w ovim krajevima bili smo predmet opée paZnje.
Promatrali su svaku nasu kretnju i nastojali sve razumjeti i zapamtiti.
Pitali su nas koliko smo pla¢eni zato, $to hodamo po planinama i éudili
se da idemo od svoje volje na tako naporan put. Ujutro su nas ofpratili
dobar komad puta i srda¢no se s nama oprostili. To su nasa iskustva sa
»zloglasnim« Arnautima ili Séipetarima, i mogu reé¢i da smo i dalje do-
zivljavali upravo suprotno od zlokobnih proricanja prije polaska iz Za-
greba. Treba postupati uljudno i s taktom, pa ¢e i nepovjerenja nestati.

Toga smo dana odluéili poé¢i na Zuti Kamen ili Guri Kué, kako se to
kaze na Siptarskom jeziku. Dva kilometra istotno od njega nalazi se
jedna velika lokva za napajanje blaga. Odavde prama zapadu traverzira
slaba staza Siroko toéilo i probija se kroz gustu klekovinu do sjevernog
podnoZja Guri Ku¢a. Dok se njegov greben na juznoj strani spusta u bla-
gim padinama do duge uzduZne doline, kojom smo mi ju€er prolazili,
kréeéi si put medu brojnim stadima ovaca, dotle je njegova sjeverna
strana strahovito razdrobljena brojnim ledenjacima i pretvorena u 2 km
dugu rastrganu kamenitu barijeru, s koje se brojna Ziva to¢ila ruse u
puste i krSevite ledenjactke kotlove. Veé za pola sata, stize se do prvog
od njih, iznad kojeg se diZe Zué¢kasta prevjesna Istoéna stijena Zutog Ka-
mena, Dosta teSkim terenom prelazi se u drugi amfiteater, u kome usred
ljeta iznenaduju veliki snjezanici, okruZeni visokim, lijepo razvedenim
stijenama. Njihov najljepsi i najmarkantniji dio, neposredno ispod naj-
viSeg vrha, okrenut je prema sjeverozapadu i zato smo ga mazvali Sjeve-
rozapadnom stijenom. Jos dalje na zapadu, odijeljen kratkim grebenom
nalazi se tre¢i amfiteatar, iznad koga se dize Sjeverna stijena, puna pre-
vjesa, vertikalnih Zljebova i pukotina. Sve tri stijene visoke su prosjeéno

1. Prokletije Pogled na Maju Cetaf (2460 m) sa Caf Koprivnika. -
2. Prokletije: Pogled s Djevojackog Kria mna Plavsko-Gusinjsku dolinu. Od lijeva

na desno: Bijeli¢, Vezirova Brada i Visitor.
3. Prokletije: Streoéka planina sa zapada.

4. Proklettie: Zapadna stijena Zutog Kamena (2522 m). Foto: Z. Poljak
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200 metara. Svetanu ti§inu koja ovdje vlada, stalno prekidaju kameni
usovi, §to se spontano ruse, zadrzavajuci gledaoca na pristojnoj udalje-
nosti. Cetvrti amfiteatar spusta se pod imenom: Javorove doline sve do
Petke Bistrice, i njim se penje od KutiSta staza, koja najkraé¢im putem
vodi do podnozja stijene Zutog Kamena. Drugi pristup od KuciSta sa va-
rijantom preko jezera vodi Skadarskom dolinom, a zatim blagom juznom
ctranom na vrh. Prvi put traje 4, a drugi 5 sati dobrog hoda. Od njih je
mnogo ugodniji i poloztiji ali i nesto dalji put, $to se odvaja nad uStem
jezera, od onoga koji je spomenut u opisu Koprivnika. On vodi preko
Slanih poljana i stanova Lumbardskih pastira (mlijetni proizvodi, no-
¢enje) do prije spomenute lokve, a odatle ili desno pod stijenu ili lijevo
u velikom luku pod vrh. Jedna od najljepsih tura u Prokletijama je pri-
jelaz na Koprivnik grebenskim putem, spomenutim u opisu Koprivnika.
To je tura od nekoliko dana, ali je nezaboravan dozivijaj i za staroga
planinara.

Nalkon &o smo sa svih strana razgledali Zuti Kamen i upoznali sistem
njegovih stijena i dolina, vratili smo se do njpegomiieverazapadne stijene,
visoke 250 metara, i izvrsili penjacki uspon na . Bilo je to 14. VIIL.
1951. godine. Uspon je trajao tri sata i nije bio toliko teZak koliko opasan
radi neobi¢ne krugljivosti terena. Zuti Kamen visok je 2522 m i pruza lijep
vidik na sve strane. Oko 100 metara od vrha prema jugozapadu, dosta
blizu ruba stijene, nai§li smo na duboki ponor, girok oko 2 metra. U
mraku bi ¢oviek ovdje lako mogao propasti i platiti Zivotom. Bacili smo
dolje nekoliko kamena i slusali $to ¢e biti. Kamenje je najprije vrlo dugo
padalo, a zatim se kotrljalo i odbijalo sve tise dok se kona¢no u dubini
nije izgubilo. Slussli smo jo§ malo, a zatim prisli k rubu stijene, navezali
se na uZe i spustili se nekih 100 metara zapadnije od smjera kojim smo
se popeli. U polovici stijene, ispod jednog prevjesa nasli smo ogroman
otvor i ustanovili da je to svretak spomenutog ponora. Pozurili smo sa
silazom, jer je ovdje stalno padalo kamenje raznih dimenzija, i razbija-
juéi se uz silnu tutnjavu ruSilo se sve do snjezanika na podnoZju stijene.
Mozda je to bila posljedica nasih eksperimenata nad ponorom, pa Smo
zato odlugili da u buduée opreznije postupamo na ovakvim mjestima.
Sunce se veé naglo blizilo zapadu, kad smo se spustili do snjezanika.
Stoga smo se, mjesto da produzimo dolinom, %to bi bio najkra¢i put do
ceste, radije uspeli do kote 2305 m, nasuprot stijeni, i tu u jednom napu-
$tenom, ali dobro satuvanom pastirskom stanu proveli no¢. Nalozili smo.
pred ulazom vatru, ugrijali si hranu i rastopili snijeg za pi¢e. Nad nama
je bilo vedro zvjezdano nebo, a u daljini bjesnjeld je oluja, koja je vet
nekoliko dana, praéena grmljavinom i bljeskanjem, prolazila nedaleko
Proklétija, valjajuéi se prema jugu. Odmarajuci se proslih dana na raznim
vrhovima, sa strahom smo promatrali ovu olovno-sivu bujicu, od koje
se katkada odvojio po koji kisni obladi¢ i zalutao k nama. No taj nas je
vie osvjezio nego smodio i mi smo ih kasnije uvijek veselo dotekivali.
Kolikogod je krasno i ugodno uZivati u ovim planinama za lijepog vre-:
mena, toliko je neugodnije i opasnije za olujnog, kad se neprozirne magle
spuste preko vrhova i provalija, a zaglusna tutnjava gromova stane odje-
kivati medu stijenama, gdje prste kao trijeS¢e pod udarcima munja sto-
ljetne gorostasne smreke.

(Nastavak slijedi.)
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Bozidar Kirigin:

Zima 1950/51. na podrucju Gorskog Kotam
i Medvednice

1. OPCENITO

Prva sistematska istrazivanja odnosa sn]ezm.h prilika na \podruqu
Gorskog Kotara i Medvednice zapocela su ve¢ pred nekoliko godina, -ali
zbog izvjesnih prekida i posljednjih blagih zima, prvi rezultati su do sada
objavljeni samo za podrucje Medvednice.* U toku zime 1950/51. redovito
su mjerene visine snijega na slijede¢im odabranim stanicama:

1. Na podrucju Gorskog Kotara: Platak (1111 m), Parg (863 m), Pre-
zid (764 m), Ravna Gora (793 m), Skrad (668 m), Cabar (528 m), Brod na
Kupi (222 m).

2. Na podrudju Medvednice: Sljeme (999 m), Kralji¢in zdenac (525)
i Zagreb—Gri¢ (157 m).

Osim visine ukupnog smjeznog pc»krwaca mjerene su i visine novog
snijega na opservatoriju Sljeme i na planinskoj stanici na Pargu. Ova
mjerenja izvedena su na otvorenom i na mjestima zaSti¢enim od vjetra,
i to na horizontalnoj bijelo obmadlsar.no; drvenoj daski. U svrhu studh;skm
istrazivanja odnosa razvijanja snjeznog pokrivaéa i vremenskih prom]ena
mogu se za stanice Sljeme i Parg upotrebiti nadalje i dnevna mjerenja
registracije pojedinih meteoroloskih elemenata. Osim toga vrsena su mje-
renja gustote cjelokupnog snjeznog pakrmrvaca kao i pojedinih slojeva
(vertikalna razdmba:}

U toku zime 1950/51. zapoleta su takoder i mjerenja vertikalne
razdiobe temperature snjeznog pokrivata na opservatoriju Sljeme i na
planinskoj stamici na Pargu.

‘Poznato je da karakter ]edne zime u odno-su na koli¢inu i trajanje
sn;eznog pokrlvaJca ovisi najéeSée o oborini i temperaturi zraka za vri-
jeme zimskih mjeseci. Razdioba mjesetnih koli¢ina oborina za stanice
Platak, Skrad, Kralji¢in zdenac i Sljeme u usporedbi sa dugogodi$njim
srednjim vrijednostima prikazana je na slici 1 i u tabelama 1 i 2.

Iz prilozene slike i tabele razabire se slijedece:

1. Listopad je bio ne$to hladniji, a koli¢ina oborina odgovarala je dugo-
godiSnjoj srednjoj vrijednosti.

2. Studeni i prosinac imali su pozitivha odsrtupam]a temperature sa obil-
nom koli¢inom oborine (Platak 1413 mm).

3. U sijetnju i veljali bile su obilne koli¢éine oborina, a temperaturni
srednjaci daju veéa pozitivna odstupanja (oko 3°C).

4. Ozujak je bio izvanredno bogat oborinom i nesto hladniji.

5. U travnju nastupilo je Jace zahladenje. Uglavnom su postignute nor-
malne koli¢ine oborina osim juznih predjela Go'rskog Kotara, gdje su
zabiljeZene neSto vete koli¢ine oborina.

* B. Kirigin: SnjeZni pokrwaé i skijanje na Medvednici. Nase planine br. 12,
326 (1949.).
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Slika 1. Mjeseéne koli¢ine oborina zimi 1950/51. ma podru¢ju Gorskog Kotara i

Medvednice - - - - i dugogodiinje srednje vrijednosti (¥rafirano)
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Tabela 1. Koli¢ine oborina u mm od listopada 1950. do travnja 1951. i njihova odstu-
panja od srednjih vrijednosti.

Sljeme

Kraljiéin Skrad Platak

999 m Zden. 525 m 668 m 1111 m
Listopad 121 + 28 112 — 13 230 + 23 223 — 22
Studeni 214 + 52 206 + T4 200 + 6 800 + 233
Prosinac 160 + 74 134 + 38 349 +181 613 + 218
Sijetanj 99 + 217 109 + 38 206 + 89 440 + 56
Veljata 82+ 13 88 + 2 196 + 81 522 4+ 115
Ozujak 136+ 97 137 + 59 264 +170 573 -+ 379
Travanj T+ 21 74 — 18 125 + 11 ‘ 343 + 105
Listopad—Travanj 883 +312 860 + 176 1570 +561 I 3514 -+1084
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Tabela 2. Srednje mjesetne temperature zraka u °C od listopada 1950. do travnja
1951. i njihova odstupanja od srednjih vrijednosti.

S : XI | o5 e g el T | e |y e
_ 57 | - 32 | S el RS RS SR I 22 |
i Slieme | - . . !

i ?—0,9'+0,5\+1,3i+2,6_+2,7:—0,6,—1,9_+0,ﬁ

2. VREMENSKI RAZVOJ SNJEZNOG POKRIVACA

Prodorom maritimno polarnih zraénih masa na dan 26. listopada pre-
kinuta je ljetna polovica godine 1950. te je podruéje Gorskog Kotara i
Medvednice zasnjeZzeno prvom naslagom snijega. Jo§ ja¢i prodor arktickog
kontinentalnog zraka na 27. listopada prouzrokovao je daljnje padanje
snijega, a snjezna granica se spustila na podru¢ju Medvednice do 250 m,
a u Gorskom Kotaru jos mize. Do kraja listopada, zbog &estih i velikih
koli¢ina oborina visina snijega na Medvednici povisila se na 18 cm, a u
planinskim predjelima Gorskog Kotara na visini od 700 m ¢ak na 50 cm.

Od 3. na 4. studenoga uslijed Jakog strujanja toplih zra¢nih masa pao
je do 500 m nadm. visine mokri snijeg, koji se odmah poifeo topiti. Usli-
jed daljnjeg prodora toplih zraénih masa naslaga snijega je na podruéju
Medvednice nestala 5. a u Gorskom Kotaru zadrzala se na pojedinim
mjestima dot 10. studenoga. Vedro, suho i toplo vrijeme prevladavalo je do
21. a u tokuw noéi od 14. na 15. predorom maritimno polarnog zraka na-
stupio je \pad temperature uz padanje snijega (5—10 em). Na Medved-
nici snjeZzna granica dosizala je do 700 m, a na podruc¢ju Gorskog Kotara
bila je neSto miza (600 m). Ova mala snjeZna naslaga zadrzala se svega
jedan dan radi ponovnog porasta temperature. Zbog jake ciklonalne dje-
latnosti nad srednjom Evropom i nad Sredozemnim morem podrudje
Gorskog Kotara i Medvednice do 26. studenoga obilovalo je kiSom, viso-
kom temperaturom i jakim juznim vjetrovima. Slabiji prodor polarnih
zratnih masa prouzrokovao je 27. neznatno padanje snijega (2—12 cm)
koji se zadrzao svega 2—3 dana.

Mjesec studeni bio je ove zime veoma® oskudan snijegom Sto nam
najbolje potvrduje ukupna mjesetna Visina novog snijega (25 cm).

Od 1.—3. prosinca prevladavalo je preteZno oblatno vrijeme sa nesto
niZzom temperaturom. Prodorom hladnijeg zraka na straZznjoj strani ci-
klone, ¢iji centar se malazio u Finskoj, naglo su pale temperature, te je
4. 1 5. padao snijeg na cijelom podrué¢ju Gorskog Kotara (10—14 cm) i
Medvednice (8 em), a snjeZna granica spustila se do 300 m. Zbog ponovnog
nadolaska ciklone iz Genovskog zaljeva u srednju Italiju i Jadransko
more, toplije zratne mase zahvatile su podru¢je Medvednice i Gorskog
Kotara i prouzrokovale porast temperature i potpuno nestajanje snijega
do 600 m nadmorske visine. Od 10.—12. wslijedio je slabiji pad tempera-
ture uz neznatni porast snjeine n-aslage-. Ponovnim prodorom hladnijih
zraénih masa od 17.—19. prosinca palo je na podrucgu Gorskog Kotara
oko 30 cm, a na podru¢ju Medvednice 20 em novog snijega. Stalna ciklo-
nalna d]ela'tnost na Sredozemnom moru prouzrokovala je stalno oblaéno
vrijeme uz povremeni slabi snijeg dne 23. na cjelokupnom podrucju iznad
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500 m, a od 24.—26. samo na podruc¢ju Gorskog Kotara. Do kraja trece
dekade mijeseca prosinca bilo je pretezno oblaéno vrijeme uz slabi pad
temperature. S

Poslije neznatnog porasta visine snijega dne 2. sijetnja nastupilo je
postepeno razvedrivanje, a naslaga snjeznog pokrivaca opadala je [poste-
peno. Od 10. duboka ciklona zapadno od Islanda prouzrokovala je jaki
prodor toplih struja uz porast temperature i pojavu kiSe. Nagli nadolazak
maritimno polarnog zraka u toku noé¢i od 13. na 14. izazvao je padanje
snijega do visine od 700 m uz kratkotrajno razvedrivanje. U no¢i od 15.
na 16. ponovno je padao snijeg u planinskim predjelima do 500 m, te je
visina snijega na Medvednici iznosila ispod 10 cm, a na podrutju Gorskog
Kotara oko 20 cm. Dne 21. snjeZna granica se na Medvednici spustila do
300 m. Od 24. do 27. prevladavalo je oblaéno i kiSovito vrijeme, @ snjezZni
pokriva¢ se postepeno snizivao. Stalnim nadiranjem hladnih zra¢nih masa
iz srednje Evrope prema ciklonalnom podruc¢ju u Sredozemnom moru od
27. sijetnja do 3. veljade padao je snijeg na podru&ju Gorskog Kotara i
Medvednice. Tih dana zabiljeZzena je na grebenu Medvednice i najveca
visina snijega u toku cijele zime 1950/51. (32 cm).

Slika 2. Visina snijega na Sljemenu —— i Pargu ----- Zima 1950/51.
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Iduéih dana zahvatile su tople zraéne mase cjelokupno podruéje Bal-
kanskog poluotoka, te je mastupilo naglo topljenje snijega ma podrucju
Gorskog Kotara, a nesto sporije na Medvednici. U Gorskom Kotaru veé
7. veljace tlo nije bilo pokriveno snijegom, a ma podrué¢ju Medvednice
snijeg se zadrzavao sve do 14. Dne 19. velja¢e nagli prodor polarnog zraka
zabijelio je ponovno Medvednicu i Gorski Kotar do 200 m nadmorske
visine. Ova novo napadala naslaga snijega odmah je nestala u nizim pre-
djelima, dok se u visim predjelima (iznad 800 m) neznatnim padanjima
snijega 22., 25., i 27. dulje zadrzala. i 2

Potetkom mjeseca ozujka prodorom hladnog zraka sa sjevera napa-
dalo je oko 18 cm novog snijega u predjelima iznad 500 m. SnjeZzna gra-
nica spustila se do 150 m nadmorske visine. U pocetku druge dekade mje- "
seca oZujka snijeg se potpuno otopio u svim predjelima do 1000 m. Pro-
dorom arktickog kontinentalnog zraka dne 21. i 22. palo je 20 em novog
snijega na Medvednici,a u Gorskom Kotaru svega 13 cm. Dne 29. snjezna
granica spustila se do 200 m i ukupna naslaga snijega iznosila je'na Pargu
40 cm, a na Platku (1111 m) 83 em. -
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Prodorom toplih zraénih masa odmah poéetkom mjeseca travnja na-
stupilo je poviSenje temperature $to je imalo za posljedicu brzo topljenje
. Snijega. Vet od 5. travnja cjelokupno podrué¢je Medvednice i Gorskog Ko-
' tara, osim visinskih predjela iznad 1100 m bilo je bez naslage snijega.

Sredinom travnja (15. i 22.) uslijedila su dva prodora hladnijeg zraka
koji su po posljednji puta zimi 1950/51. zabijelili planinske predjele Med-
vednice i Gorskog Kotara do 600 m nadmorske visine.

3. TRAJANJE NEPREKIDNOG SNJEZNOG POKRIVACA

Iz tabele 3. razabire se da je pocetak trajanja meprekidnog pokrivaca
u Ravnoj Gori i u Skradu zimi 1950/51. za 15—20 dana raniji nego §to
iznose dugogodis$nji srednji datumi pocetka trajanja neprekidnog snjeznog
pokriva¢a. Zbog veoma visoke temperature zraka u velja¢i svrSetak tra-
janja neprekidnog snjeznog pokrivaca, u usporedbi sa 16-godiSnjim sred-
njim wvrijednostima, uslijedio je za oko 30 dana ranije. U Ravnoj Gori
trajanje neprekidnog snjeznog pokrivaca bilo je za 19 dana kraée od tra-
janja srednjeg, & u Skradu svega za 8 dana.

Tabela 3. Trajanje neprekidnog snjeZnog pokrivada na stanicama Platak, Ravna
Gora, Skrad, Sljeme, Kralji¢in zdenac i Zagreb — Grid.

Stanica ! Trajanje Rans
| L =
Platak | 10. proginca — 24, travaia } (©) I
miton e e &
siaad e, &
Sljeme [ ?24 ssiijj:gr?jj: Az 11.362‘:1%111;2(;& l (gé) |
Kraljitin zdenac Sl T e : | @8) ;
o s (a8 s~ S A

Srednje vi'ijednosti za Platak 1946}47.41949f50.; za Ravnu Goru 1926/27.—1941/42.;
za Skrad 1935/36.—1949/50.; za Sljeme 1943/44.—1949/50.; za Kralji¢in zdenac 1934./35.
—1945/46. i Zagreb — Gri¢ 1911/12.—1944/45.

Na stanici Platak zabiljeZzen je pocetak trajanja neprekidnog snje-
znog pokrivata 26 dana ranije od 4-godiSnje srednje vrijednosti. Cjelo-
kupno trajanje iznosilo je 108 dana, a svrSetak trajanja zabiljezen je tek
27. travnja, dakle 45 dana dulje je leZao neprekidni snjeZni pokriva¢ nego
Sto nam daju srednje vrijednosti iz zima 1946/47.—1949/50. Buduéi da su
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u tom razdoblju bile dvije zime veoma oskudne snijegom (1947/48. i
1948/49.) i da je broj godina motrenja jo§ prekratak, smatram da prije
spomenuta srednja vrijednast trajanja neprekidnog snjeznog pokrivaca
ne daje realnu vrijednost. :

Na glavnom grebenu Medvednice trajanje neprekidnog snjeznog po-
krivata zabiljeZeno je 12 dana kasnije nego §to daje srednja vrijednost iz
razdoblja 1943/44.—1949/50. Svrsetak trajanja te jedinstvene naslage sni-
jega uslijedio je poslije 31 dana, dakle 17 dana ranije. U predjelima ispod
800 m nadmorske visine datum pojave neprekidnog snjeznog pokrivaca
zabiljezen je za preko 14 dana ranije, ali je trajanje bilo veoma kratko.
Na stanici Kralji¢in zdenac snijeg se zadrZzao svega 8 dana. U usporedbi
sa srednjim vrijednostima iz razdoblja 1934/35.—1945/46. razabire se da
je u toku zime 1950/51. neprekidni snjeini pokriva¢ na Kralji¢inom zdencu
pokrivao tlo za 28 dana manje.

Na opservatoriju Zagreb—Gri¢ trajao je neprekidni snjezni pokrivac
svega 4 dana t. j. 19 dana manje od srednje vrijednosti iz razdoblja
1911/12.—1944/45., odnosno 3 dana dulje od do sada najkraéeg trajanja
zimi 1919/20. U usporedbi sa srednjim vrijednostima na opservatoriju
Zagreb—Gri¢ zabiljeZen je datum pocetka trajanja meprekidnog snjeznog
pokrivaa 22 dana ranije, a svrSetak zbog kratkoée trajanja 43 dana ranije.

4. MAKSIMALNA VISINA SNIJEGA
Iz prilozene tabele 4. razabire se da su sve stanice na podru¢ju Gor-
skog Kotara, osim Skrada i Platka, zabiljeZile maksimalne visine snijega
za zimu 1950/51. dne 19. i 24. prosinca, dakle na datume kada je nastu-
pilo jate nagomilavanje snijega (26 cm novog snijega).

Tabela 4. Vremenska razdioba pojave maksimalne visine snijega

Prosinac Sijetanj Veljaca OzZujak
Dan vis.em | Dan vis.cm | Dan vis.cm | Dan vis. cm
19. Brod n/Kupi 18 | 31. Kralji¢in | 4. Sljeme 32 3. Zgb—Gri¢ 8
19. Ravna Gora 48 | zdenac 21 | 30. Platak 83
19. Parg 55 |
| 24. Cabar 35 "
i 24. Prezid 56 |

U Skradu je maksimalna visina snijega zabiljeZena odmah na pocetku
zime 1950/51. koncem mjeseca listopada. Maksimalne visine snijega iznad
40 em zabiljezile su u Gorskom Kotaru samo stanice na nadmorsko] visini
iznad 600 m. Na podru¢ju Medvednice zimi 1950/51. zabiljeZena je ne-
znatna maksimalna visina snijega (Sljeme 32 cm, Kralji¢in zdenac 21 cm)
u sijéénju i veljadi. Na opservatoriju Zagreb—Gri¢ izmjerena je maksi-
malna visina snijega tek u mjesecu ozujku (8 cm). U trecoj dekadi mje-
seca ozujka na stanici Platak, iznosila je maksimalna visina snijega 83
cm, a to je i najveéa naslaga snijega koja je izmjerena na podrucju N. R.
Hrvatske. ’
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Tabela 5. Usporedba izmjerenih maksimalnih visina snijega

| ’é:m | Najveta visina snijega u cm
Stanica .E E AN Sl o = el 332 =Ty | T
SF 1943/44 [1944;45 ‘1945,‘46 194647 ‘1947;43 ‘1943;49 11949/50 | 1950/51
Blagk - il o e e e e L | 83 |
B s L | -. T | Al eSS e e

Parg 863 | — To— | = £ S IomP et Al gt g
Colimn s Fhis | L= | fa = 5 Lt b i N s [Tl |RErsHeS =] I o N
Ravna i ' . : ;

i 793 : Aedivehiiboy — | 102 60 3 | 95 | 48
_Gora | ESsRa ol ORD SRS o Bl S 1 o el ;2
Skrad 668 | 112 | 8% | 86 | 18 | W | 35 80 48
Zgb-Gri¢ | 157 | 21 | 4 10 | 40 10 10 ‘ 25 | 8

1 i ot e e p LS e B, ) MY ' L3 i

Cabar | 528 | — | — -— - — — | 52 | 40
HERS TR LS S s S | =y ¥ g i = | ]
| | |
| Sljeme | 999 | 105 | 93 61 108 | 26 18 | 75 | 32 |

U usporedbi sa ranijim godinama zapaza se iz tabele 5. da je maksi-
malna visina snijega zimi 1950/51. bila znatno manja od zime 1949/50., ali
veta od zime 1947/48. i 1948/49. Jedino je u Ravnoj Gori i na opservato-
riju Zagreb—Gri¢ u prosloj zimi zabiljeZena najmanja maksimalna visina
snijega od zime 1946/47. odnosno zime 1943/44.

- 5. VISINA NOVOG SNIJEGA 32

Dnevna mjerenja novo napadale koli¢ine snijega u cm na bijelo obo-
jadisanoj drvenoj ploti zapocela su na opservatoriju Sljeme i na planin-
skoj stanici na Pargu tek zimi 1950/51. U toku ove posljednje zime zabi-
ljezeno je u Gorskom Kotaru na nadmorskoj visini od 800 m 81, a na po-
dru¢ju Medvednice (1000 m) 77 dana sa padanjem snijega.

Slika 3. Procentualna razdioba no'f)oﬁr snijega. Zima 1950/51.
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Ukupna koli¢ina novo napadalog snijega u toku cijele zime 1950/51.
iznosi na Pargu 340 cm, a na Sljemenu 259 cm. Iz slike 3. se razabire da
su veéa snjeZna slaganja bila u mjesecu prosincu (62—130) i u oZujku
(58—92 cm). Najveéa dnevna visina novog snijega iznosila je na Sljemenu
svega 15 cm (21. oZujka), a na Pargu 32 cm (29. oZujka).

Iz priloZene slike 3. se takoder zapaZa da je na podru¢ju Medvednice
u sijetnju i u veljaéi napadalo viSe novog snijega nego na podrucju Gor-
skog Kotara.

ZAKLJUCAK

Zima 1950/51. moZe se uglavnom oznaéiti kao topla i u usporedbi
s dugogodinjim srednjim vrijednostima obilna oborinom. Jafa razdoblja
padanja snijega nastupila su u prosincu, koncem sijeénja i pocetkom ve-
ljate. Dana sa snjesnim pokrivaéem bilo je u planinskim predjelima (iznad
500 m) 5—50 iznad dugogodi$njih srednjih vrijednosti, dok je u niZim
predjelima zabiljeZen veoma mali broj dana sa naslagom snijega (nega-
tivna odstupanja iznosila su preko 20 dana).

Ing. Ive Modrié:
Susreti na Velebitu

U zadnjih dvadesetak godina u nasim planinarskim ¢asopisima nale-
zimo ne$to viSe opisa pojedinih predjela Velebita. Najve¢i dio tih opisa
odnosi se na one predjele koje presijecaju putovi i ceste, a najcesce lijepa
Premuzi¢eva staza. -t

Danas éu vas, dragi moji ¢itaoci pokusati povesti do vrhunaca sjever-
nog Velebita jednim drugim putem, koji ¢e, odmah vam kaZem, bifti
mnogo tezi, ali isto tako lijep i zemimljiv kao i oni ostali. Po¢i ¢emo iz
malog podgorskog pristani§ta Starigrada tamo gore visoko gdje velika
planina ponosno nadima svoje kamenite grudi.

Pozurimo se dragi suputnici, dok nas ne uhvati sunce. Danas poéinje
velika skitnja; treba mnogo puta prevaliti. Odmah vam kaZem, da ¢u
biti va§ vodi¢, a vi pitajte da vam odgovaram. Ovo su putovi koje dobro
poznajem, oni su utkane drage uspomene u usplahireno srce mladih dana.
Mogu vam reé¢i da se radujem $to éu vas povesti u planinu koju ste jucer
sa/nepovjerenjem gledali iz malog parobroda voze¢i se tamo od Senja
prema jugu.

Znam ja dobro $to vas muéi; ta to je onaj teSki utisak sive gromade
kamenja koja se veé tako snazno nameée vasem oku od ribarskog sela
Lukova. Vi sle djeca zelenih krajolika, a ovo sivilo je odveé¢ siromasno za
vas. No reéi éu vam da se varate, ali ne sada veé sutra kad dosegnemo
one visoke vrhunce koje ste mogli samo okom nazrijevati iznad mora.
Pozurimo dakle, sun¢ani traci moraju nas sresti veé gore visoko, a tada
¢e biti lakSe. Netemo viSe toliko palcima natezati remenje nasih naprt-
njaca da si prividno olak3amo teret. Kazem vam, gore ée biti lakSe. No
unato¢ toga prati me vaSa nevjerica.
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. Zapotinjemo se uspinjati putem kojim se veé vijekovima. spustaju
zitelji podvelebitnih zaselaka k moru. Tamo dolje bila je 8kola, trgovina
posta i crkva. Danas dolje stoji gotovo poruseno selo jo§ iz dana rata.

Ispod nogu izmite nam zaobljeno kamenje kojega su gorstaci svojim
stopalima izglaCali spuStaju¢i se k moru. Danas su rijetki prolaznici na
ovim stazama. Sve je nekud nestalo, otilo i izumrlo. To je kraj mornara
i putnika- Mnogo mladeg svijeta oti§lo je u gradove i §kole, a starci izu-
mrijeSe. Jo§ gdje-gdje moZe§ sresti koju stariju Zenu u crnom kako &uva
nekoliko ovaca. Ako vas i sretne rado ée nesto upitati, ali ne pitajte je
mnogo, jer ¢e vam sama pricati otuznu pridéu, kako se ovdje tesko Zivi,

Pogled ma sjeverni Velebit s mora. Foto: 1. Modri¢

kako su joj djeca negdje u gradu, a muz na moru ili mozda u Americi a
ona sama ne zna kud ¢ce. TeSko je u stare dane ostaviti ta siromasna brda
tu veliku Zivotnu muku, gdje se je proZivio gotovo &Sitav ljudski vijek.
Bespomo¢no ¢ée vam reéi, da treba sve to ostaviti i kuéicu i tih nekoliko
ovaca, magare, te oti¢i nekamo u grad ili Slavoniju. No ona znajte sigurno
to ne ¢e uciniti. Tamo gdje je Zivjela uz toliko muke, tamd gdje je vidjela
tolike lijepe smiraje sunca i njeno sunce ée utonuti zauvijek. Tko su te
Zene, i rijetki stari ljudi, reéi éu vam odmah. To su na$e majke, nasi ofevi,
a mj skitnice mi smo njihova djeca. Na§ veliki roditelj je planina na koju
se danas uspinjemo. To mi ¢inimo kad god moZemo. Gore na vrhuncima
osjetit éete i vi zaSto se volimo umarati uvijek na istim putovima.

Kroz sivilo kra' uz ozidane zelene vrtove vodi nas put preko stare
ceste Senj—Karlobag kroz malo selo Antinoviéi, gdje nas ¢eka i dom od
rada ve¢ umornog starog Ivana Modri¢a nekadadnjeg opskrbnika Kraja-
Ceve kuée na Zavizanu i njena sadas$njeg graditelja.

Docekuje nas lijepa mala uredna kuéa i gostoljubivi krosnjati orah,
ali vrata su zatvorena. Nema Ivana ni Tereze. On je gore u planini veé
vrlo dugo. Mjesecima sa nekoliko ljudi #ivi i radi w magli i zimi ove
oblatne godine u ruSevinama starog planinarskog doma, kojeg nakon
dugo godina opet nadograduje i proSiruje.
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Neéu vam govoriti o njemu i njegovim ljudima. Neka ostane u mi-
slima, a kad upoznate tog skromnog tovjeka i on i Velebit govorit ¢e vam
svojim jezikom. Ovog asa sjecam se sijedog bradatog skitnice Whitmana
i njegovih redaka: '

». .. 1 kunem se, da uopée sebi ne éu vise nikada tumaciti osim onome
ili onoj koja nasamo ostane samnom na slobodnom zrakuc.

»Ako hoée$ da me razumije$ dodi na visotine ili na obalu vode.. .«
Tako prepustam i vama, dragi moji suputnici, da vam ovaj naporni put i
susreti na Velebitu reknu svoje o ovoj zemlji i njenim ljudima. Sada se
odmorite malo, napojite vase zjene lijepim vidicima, koji se pruzaju na

=

Ivan Modrié, biv§i opskrbnik, a sada graditelj kuée na ZaviZanu.

Foto: |. Modri¢
otoke i more, a potom ostavite na miru ovo toplo malo seoce, brizno ogra-
deno u njegovim zelenim vrtovima, da i dalje snatri u jutarnjoj tiSini,
koja se tako zrali iz mirne morske pu€ine.

Sad éemo produziti putem koji nas vodi prema Borovoj vodici i Bu~
dimu. Cekaju nas dva do tri sata uspona po kamenju, ali joS uvijek u
hladovini, jer Velebit iznad nas skriva suntane zrake. Slika puta ne mi-
jenja se mnogo; kamenjara sa gdjekojim ogradenim zelenim vrtom, u
kojem se vidi neSto raslinstva, ali zato vidici na more i otoke postaju sve
ljepsi 1 1jepsi. -

Uskoro ¢e biti na domaku i plantaze. Ne gledajte me zacudeno kad
vam govorim o plantaZi. To vam je zidom ogradeni i zaSticeni pojas goleti,
u kojem se s vremenom podigla Sikara-Suma jasena, klena, reSeljke, graba,
hrasta, §mrike, kupine i drade. Pogledajte to nisko grmoliko i od vjetra
povijeno raslinstvo kako se gréevito bori za opstanak. Mislite ... pa i krs
“se mo¥e zazeleniti. Istina je, no teZak je to put, ali on'se ipak vidi. Nema
veé tolike bojazni od stoke. Ta ovdje ve¢ nema puno ljudi a nema nj koza.

Budite umireni stoga, ovdje ée nam priroda pomo¢i, a i ljudi mogu
mnogo samo kad ne bi dolazili u Sumu sa sjekirom i pilom. Velebitu toga
najmanje treba. Reé¢i éete da ovo nije planinarski razgovor, ali ja to go-
vorim instinktivno, misao se sama namece u ovoj goleti.
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Uskoro nam dolazi veliki uspon, a to znadi $utnja, jer ovdje pred
otima stoje nam naduhnuta njedra planine kao prirodan bedem, kojega
treba osvojiti. Nece biti lako, odmah vam ka%em, Podimo . . . obrigite zZnoj
sa Cela... a sada moZete odahnuti i okrenuti se. Pogledajte tamo dolie
ono dugoljasto selo sa zasijanim parcelicama zemlje, koje se tako lijepo
doimaju vaSeg oka. To su Velikke Brisnice. A tamo dalje ostaje razrovana
kamenjara i veliki dio puta kojeg ste veé danas presli kao i lijepe vidike
otoka u jutarnjem suncu.

Pogled sa Borove Vodice na more.

Foto: I. Modrié

Nec¢emo dugo stajati, jer ste znojni i umorni. Htio bih vam samo nesto
re¢i dok briSete oznojeno &elo i dok popravljate teret na svojim rame-
nima. Pomislite prijatelji, da vas danas ‘tako nazovem, na one ljude i
Zivotinje, koje na svojim ledima danomice prenose teret sa brda u svoja
'mala sela. TeZak je to Zivot, tra%i mnogo muke i napora, ali zato neumo-
ljivo klefe lik ¢ovjeka ovog kamena. Neposrédni njegovi izdanci ¢owjeéni
su ljudi. Lijepo je to na putu reéi, sresti i osjetiti.

Nijesmo ni primijetili da smo veé¢ zapravo na domaku planina. Borova
Vodica. Susre¢u nas prvi sunfani zraci. Htjeli bi svojim okom dokuéiti
nove vidike, koji se tako bogato otkriSe pred nama, ali valja poc¢ekati
malo, prilagoditi o¢i tolikom wvalu svijetla. Pogledajte taj pojas zelene-
borove i bukove Sume. Lijevo je Budim, iznad njega Opaljenik, a sasvim
desno lanac RoZanskih Kukova. Slika je prekrasna. NiSta ne govorite, a
i Cemu troSiti rije¢i kad sva osjetila tako bogato zanju. To je pjesma

zelene borove Sume, koja je okitila vrhunce od 1100—1300 m visine. Ako .

dobro napnete svoj sluh éuti éete za &as, kako pjevaju borove $ume. Ima

nedto dostojanstveno u njihovoj buci. Poslusajte ih dobro. Govore vam .

kako je lijepa 1 duSevno snaZna na$a domovina.
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Htjeli bi se odmoriti... pa mozemo! Ve¢ ste i gladni. Tu je i dobra
voda. Mozete se napiti, a potom éemo dalje, Danas stajanja nema, dok
ne osvojimo vrhunce Velikog Zavizana. Zato ostavite t:h nekoliko kame-
nih stanova ispod sjenovitih borova neka se i dalje ogledaju u pucini
mora. Ovo mjesto znam da éete zapamtiti, pa kako i ne bi. Nakon tolikog
napora nagradeni ste planinarskim darom, ve¢ ste u zagrljaju planine.

Nastavljamo penjanjem preko Budima. To je Sumsko staniSte Ciste
sastojine crnog bora, koji je ovdje stvorio toliko osebujnih forma kro3nje’
da bi ih htjeli sve naslikati. Vife ne osjetamo umora iako nam je celo
znojno. No i to je veé hladni znoj. Raskoplana prsa i ruke su hladne. Ne-

Pogled na borovinom obradteni Budim.

Foto: |. Modric

obi¢no djeluje iz jutarnja svjeZina na putnika. Covjek pos-taje.:?\re sv‘ie—
7iji 1 laksi, a ta lakce€a raste sa svakim udisajem ozoniziranog zraka. Sto
&ini $uma u krSu to znade samo onaj, koji tu Ziv: i koji je promatra.
Eto, ni neznajuéi prodosmo lijepi borovi park sa kojeg smo otimali
pogled na veliko prostranstvo vet¢ prevaljencg puta otoka i mera. Danas
je to bila radest iz borovih gajeva Budima, koiu éemo ponijeti kao uspo-
ment sa nadeg prvog dana planinarenja. _
Prije nego ostavimo ‘pojas borove Sume htio bih vam pokazgt_l na
podnozju Budima jedan zeleni gaj borovine. Sjetam se ov-og_éasa i 1_21.?.—_
ganja naseg profescra botanike dra Pevaleka kad je govorio o_ve‘hkc;}
snazi prirodnog Sirenja crnog bora u Velebitu. Pogledajte onaj lijepi ga
izrastao je u zadnjih dvadesetak godina, a sad putuje dalje. Neka mu
bude sretan put do mora. :
Osjetam da je puno pitanja na koja trazite odgovor. Sretaju vas slike,
koje vas rastuzuiu. Eno, onaj osamiljeni borov dub ¢eka buru da ga sravnl
sa zemljom. Sjekira mu je razderala utrobu, koju tuzno pokazuje pro-
laznicima i otkriva Zarkim zrakama sunca. Ako boije pogledate, - vidjet
éete imjegove suze na toj velikoj rani. To su suze smole, koju na trije-
skama drva te$u ljudi radi rasvjete. Sjecate se, da sam vam rekao kako
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na Velebitu ne treba sjekire. ‘Ovo ¢ete zapamtiti, jer i vi volite Sumu.
Sjekira je gruba ali i pila makar nije toliko oku nametljiva &ni svoje.
Mogu vas utjeSiti da se danas ne o$teéuju viSe toliko ni borovi. Nema
ovdje viSe puno ljudi. '

PoZzurimo sada bez rije¢i do vrha PaljeZa. Okolo nas kamene litice,
male obradene vrtacice i gdjekoja kutica. Dolac, Livode, Jasenje, Paljez...
sve je to sliéno. PaljeZ, nekad Suma, sada izgoreno brdo paljezina. Tako
smo stigli do ruba bukove Sume. Ispod nas ostaje lijepi pogled na Budim

= Na ledima je trebalo donijeti daske, pijesak, cement i Zeljezo.
Foto: P. Milinkovié

i more, a pofom slijedi lagana Setnja do Zive vodice. Sad se nalazimo
u podrucju bukove Sume, zelenih livada, koSanica i pasnjaka..Sliku zele-
nila razbijaju glavice bijelih stijena, na kojima raste naroditi tip smre-
kove Sume. Mekani sag trave i veliko bogatstvo novih planinskih vidika
pruza nam taj dio puta. :

Za &as éu vam reéi »Ziva vodica«. Ugledat éete dvije ogradene lokve
vode i jedno malo vrelo ispod bukovog gaja. Jedna od tih lokava namije-
njena je za napajanje stoke, a druga za pi¢e ljudima. Vidite i ova voda
toliko je puta pomogla Ziteljima ovih planinskih naselja u suSi, a unato¢
toga dosta je zapustena. Dugo ¢eka na planinare sa jednim hidrotehni-
tarom, da oni materijalno pomognu urediti to vrelo kao ekonomitniji
rezervoar dragocjene pitke izvor-vode za periode susa.

Kad ste se malo odmorili i napili dobre vode podimo iz ovog lijepog
kutka dalje. Ceka nas jo$ jedan sat uspona do ZaviZana, a onda ... znam
da ste umorni. .. ostavit éu vas u miru.

Lijevo i desno ostaju usput kosanice i vrtovi, a onda najednom jedan
proplanak i okolo njega Suma, Dvije kamene, gotovo porusene kuéice. To
je moja Duliba. Uz to ime povezani su lijepi dani $kolskih praznika.
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Danas sve je pusto i plotovi su porueni. Da vas nema, moji pratioci,
dulje bih ovdje ostao, ali ne smijem zastajkivati na putu. Naprijed ... Vi
Sutite, jasno, ja razgovaram sam sa sobom.

Krivata, uspon, a onda dodoSe i Krizi¢i. Za ¢as evo nas na vratima
prostranog rajona Velikog Zavizana. Kud god pogledate ofima lijepa
slika vas prati. Dolje Budim, Paljez, Borovi vrh, Vodica, Divlji Balinovac,
a tamo u daljini i opet otoci i more.

Izvladenje greda iz Sume sa volovima. Foto: P. Milinkovié

Evo nas i na Zavizanu, Prostrani pasnjak sa svojim Vucjakom prva
je slika. Podimo Zurno, jo§ éemo biti samo malo zajedno. Evo nas veé¢ na
Kosici, 2 malo iznad nje vidite i planinarski dom. Cuje se jeka &ekica.
Uskoro ¢ete sresti njegove graditelje, i starog Ivana na Celu.

Kosica — toliki vidici, toliki ushit, ali tu je i rastanak. Htio bih vam
prije njega jo$ samo ovo reé¢i: »Dugo smo ¢ekali, da se podigne ovaj dom.
Danas dijelimo s vama i prvu radost, koju nam mnajavljuje jeka &ekica i
sjekire njegovih graditelja. Stari 63-godisnji Ivan sa nekoliko svojih ljudi
proveo je &tavo hladno ljeto 1951. god. u zidinama poruSenog doma. Tre-
balo je sve opet na ledima i konjima donijeti za gradnju po bespucima.
Tamo iz Zagreba pckrenuta je gradnja. Cuo sam mmnogo lijepih rijeci o
njegovom graditelju Peharcu iz usta onih koji su gradili. Htio bih danas
ovdje svima onima, koji su pokrenuli njegovu gradnju, a najviSe ovim
ozeblim ljudima stisnuti ruku, i reéi zajedno s vama — »Hvalal«

A sada podimo svaki svojim putem. Raspjevana brda nasi su miljo-
kazi. Pokazujem vam putove koje morate pro¢i sami. ZapoCinje velika
skitnja kroz bogata njedra Velebita. Danas budite prirodni, radosni i
veseli. Bez rijedi iz o¢iju nas, starih skitnica, mozete procitati zasto se mi
djeca prirode i Velebita volimo toliko umarati po istim stazama.

Pogledajte, na jednom dlanu pruza nam se kao ogledalo more, a na
drugom dlanu raspjevana planina. Jo§ jedan zalaz sunca i jedno jutro na
Velebitu 1 mi éemo se opet sresti na ovim vrhuncima. No nemojte doéi
sami, Velebit sa pravom &eka na tisute planinara.
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Branimir Pipinic:
Nesto o Zumberku

Zaista bi bilo potrebno malo viSe napisati o Zumberku, tom lijépom
i zanimljivom kraju, zaboravljenom od plan'nara Citav taj opis puta iz
Samobora do Sv. Gere svakako ¢e ponukati i ostale planinare, da i oni
podu do tog najviseg vrha Uskockih planina.

_ Premda je Zumberak prili¢no blizu Zagreba, ljuletE]J] planina i skijasi
vrlo ga rijetko .pos;eeu]u Siuzbovao sam neko vrijeme u tom kraju i to
u selima koja pisci ¢lanka »Kroz Zumberak na Sv. Geru« spominju (Nase
planine br. 11—12/1951.), no planinara nisam nikad susretao. Zato sam i
sa zanimanjem procitao ¢lanzk, a ovim reteima htio bih dodati jos koju
o Zumberku.

Opisani put od Brezovca preko Jeleni¢a do Mrzlog Polja je narocito

lijep, jer se s njega §iri vidik na veéi dio Zumberka. To je dio nedovrSene .

ceste od Budinjaka, koja zavr3ava iza Jeliniéa. Nema naroé¢itih uspona
i zato je pjeSacenje vrlo ugodno. U zimsko doba znade se ovamo doskitati
i po koji vuk. Tako sam jednom rano ujutro u blizini te ceste naiSap na
dio netom razderane ovce. Pricali su mi ljudi, da su u Sumi Kremenjak,
juzno od Mrzlog Polja, znali i naiéi na vuka.

Inace ovéarstvu, koje je ovdje razvijeno, ne prave neke narocite Stete,
kao na pr. u Lici :li drugdje.

Kako Zumberak imade kr$ko obiljeZzje, zbog brojnih vrtaca i $pilja,
veoma je zanimljivo pogledati na onom pasnjaku izmedu sela Vidovica
i Mrzlog Polja mnoge vrtace, razlitite dubine 1 Sirine u kojima je izraslo
drvete i grmlje. Sjectam se kako sam jednog ljeta, prolazeéi tim paSnja-
kom, primijetiﬂ uz sam qmtelfalk da je preko no¢i nastala vrtaga. Iznenadila
me je ta pojava tim viSe, $to sam dan prije tuda gaza mekanu travu,
a sad se predamnom isprijeéila ljevkasta udubina promjera 1 m, i po pri-
lici iste dubine. U dolini Mrzlog Polja imade i ponornica. Pototi¢ Durljevac
ponire desetak metara od Skole. Za jakih kifa voda mu prodire i na Skolsku
njivu, no ubrzo se izgubi. :

Vrijedno se uspeti 10 minuta cestom od sela Vidoviéa do Budinjaka.
Nekih stotinu metara pred tim selom, na mjestu gdje prestaje strmina,
u desno medu stablima i grmljem, nalaze se »Zidovske kuée«. To je veéa
ljevkasta jaruga s obzidanim otvorom u neke podzemne prostorije. Dokle
sezu to nisam mogao doznati. TraZio sam u literaturi o tim podzemnim
prostorijama. Hirc samo spominje da su u njima stanovali ljudi, a nad
njima je stajao grad Budin.

Nedaleko je selo Cerovica, koje se spominje jos za Turaka. Tu je
postojala vituljaga, t. j. postaja s koje su se paljenjem krijesova davali
znakovi prigodom nadiranja Turaka.

— Lijep je orilaz u Zumberak i od Samobora preko Bregane, Breganskog
sela i Gabrovice, odakle se cesta uspinje u zavojima sve do Budinjaka. Tu
se diZe na svoju mnajvisu totku od 798 m, kako to pokazuje oznaka na
kamenom stupu. Htiol bih spomenuti jo§ jedan prilaz, koji je manje poznat,
a zgodniji je i bliZi za uspon na Sv. Geru. Tim sam putem ¢eSce prolazio,
osobito zimi, kad je zbog snijega bio u Zumberku prekinut autobusni
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promet. Put vodi iz doline rijeke Krke od malog slovenskog mjestanca
Cerklja. Kroz Cerklje sacbra¢a autobus na liniji Brezice—Novo Mesto.
Tu se od glavne ceste odvaja jedan krak i prelazi rijeku Krku. Nakon
5 minuta hoda cesta kod prvih kuta malog slovenskog sela skreée desno
a za Zumberak vodi put ravno poljem.

Za bolju orijentaciju treba krenuti odavde u smjeru dva najveca
jablana. Pred nama se uzdiglo Zumberadko gorje, a visoko gore jedva se
ckom zamjecuje selo Poklek, koje se poput gnijezda pripilo uz strminu..
To je cilj do kojeg se planinar uspne za 3 i po sata laganog hoda.

Prolazi se u blagom usponu kroz seoca i vinograde. I Zumbercani
imadu ovdje vec¢i dio svojih vinograda, poznatih po kvalitetnu ernom vinu.
Njihova gostoljubivost se odmah i tu o€ituje.

U svojim »kletima« oni ¢uvaju vino i ako ih sretnete, ne ¢e propustiti,
a da prolaznika ne ponude. Koliko puta sam to iskusio okrepljuju¢i se
vinom, umoran od pjeSatenja. Mnogi imadu do svojih vinograda pretacima
1 po 4 sata hoda. Koliko je samo teSko takvo obradivanje.

~ Vidik je sve $iri. Sve je fo jo§ Slovenija. Tek iznad sela Premagovaca,
koje je oznateno na Macanovoj karti, prolazi granica izmedu Hrvatske
i Slovenije. Odavde put vodi Sumom i za 20 minuta nakon nekoliko zavoja
ukazuju se kuce sela Pokleka na drzavnoj cesti Samobor—Kalje. Ovim' se
putem ne moze zalutati.

Sa posljednjeg zavoja iznenaduje svatkog vidik na dolinu Krke, Sava
Krsko na Savi, Hrvatsko Zagorje, Zagreb i ¢itav put od Cerklja. Nad selom
se uzdiZze Cunjasti vrhunac visok 775 m, s kojeg je sve to jo§ mnogo
ljepSe, vece. Taj vrh dominira cijelim krajem, pa ga se ¢ak i iz vlaka kod
BreZica dobro razabire.

Od Pokleka se moze dalje nastaviti cestom preko Novih Sela i Budi-
njaka do Gornje Vasi i dalje. Mnogo bliZi put odavle do Budinjaka vodi
preko Sigevca, jer se tako skratuje viSe od 5 km. S oStrog zavoja iznad
sela skrete se s ceste u lijevo miz mjive i dalje strmim puteljkom kroz
Sumu do potoé&iéa. Tu ]e gusta i gotovo medirnuta suma. Ogromne bukve,
visoke i uspravne, svojim kroSnjama prave zeleni svod. U koritu trunu
olujama i bujicama sruSena stabla. Sve je tiho, i gotovo tajanstveno. Uz
potofi¢ hodamo nekoliko minuta sve do Sumskog puta koji se uzdiZe
lijevo. Nakon deset minuta hoda izlazi se na njive Si¢evca, pa kroz to
selo i Bratelje za pola sata vracamo se do ceste pred Budinjakom. Budi-
nj_aéko polje bilo je nekada vojnitko vjeZzbaliste, a visoravan izmedu Sicev-
ca i Bratelja streliste. Postojale su i vojnitke postaje, jer je uredenjem
VOJne krajine Zumberak pripao Hrvatskoj krajini. Nek&daﬁnja postaja
sada je Skolska zgrada u Mrzlom Polju. Najstariji ljudi jo$ su mi po sje-
can]u prlcall o kaznjavanju batinanjem na klupi u Kalju. Za Krajine tamo
Jje bilo i upravno srediSte.

U Sideveu (Sjeteveu — kako ga nazivaju stanovnici) odmah se zamje-
¢uju stare kuée, brvnare, na kamenim temeljima pokrivene slamom. Kuce
u Zumberku imadu dvije ili tri prostorije. Prva u koju se ulazi jest neka
vrsta kuhinje (veza — kako je marod nazlee) U starijim kué¢ama je taj
dio slabije zatvoren, pa se zimi tu stalno os_1eca hladnoc¢a, a prodire kiSa
i snijeg. Dimnjaka te kute nemaju, pa se u vez ¢itav strop lasti od cade;
desto gurne vrata i po koja svinja, i dok je ukucani iz veZze ne protjeraju,
znade prevrnuti sve zemljane lonce, koje Zene raSljama stavljaju u onu
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veliku peé¢, poput krusne. Domaéica je tu izloZena hladnoéi i dimu, a kod
kuhanja mora upotrebiti ne samo spretnost nego i jakost da lonac izvadi.
Kako sam stanovao preko 2 mjeseca u jednoj seljackoj kuéi, poku$ao sam
takav lonac koji puta izvaditi iz peéi, ako je $to prekipjelo, no redovito
mi se prevrnuo sa raslja. Tu treba zbilja znati i umjeti baratati loncima.

Rijetko koja starija ku¢a imade $tednjak. NaiSao sam jednom na kuéu,
gdje je Stednjak bio postavljen, ali je bio hladan, jer se upotrebljavala
samo ona velika pe¢. Budu¢i da ta peé¢ grije drugu prostoriju, sobu, u zimi
gori u njoj vatra dan i no¢. Lozi se velikim komadima drva, poput cjepa-
nica, a sjecam se, da je jedno¢ u velja¢i éitava golema bukva tako izgorjela
za nekoliko dana.

Djeca i ukuéani spavaju za ljute zime &esto i na peéi, a tu se i ozebla
domacica grije nakon boravka u veZi.

Obilni obroci hrane uzimaju se 2 puta dnevno, za dorutak i veéeru.
Za rucak se rijetko 8to pripravlja, a djeca si, ako ostanu sama kod kuée,
prZze u udubinama peé¢i — peénjacima — zeak (grasak) i tanke kriske
krumpira. U nekim selima, pri¢ali su mi ljudi, nije se do pred rat niti
sadio, a niti upotrebljavao crveni luk. Kad sam jednoé kazivao kako treba
pripravljati neko jelo, odgovorili su mi, da je tako sigurno bolje, no Zene
im rade ne bi kuhale, nego da moraju po tim pravilima pripremati hranu.
Cesto je meso tako isprzeno, da je posve suho i tvrdo, a zelenje toliko
prokuhano, da izgubi svu svoju hranjivost.

Zumberak je kamenit, pa se i mnogo obuée podere. Djeca su ponajvise
bosa, a zimi navuku kakve stare, i za 10 brojeva veée cipele. Cesto pretrée
Ppo snijegu bosa. Cudio sam se malom dje¢atiéu Janku kada je po &itav dan
zimi znao skakutati bosonog, a bolestan nije bio nikad.

Poseban je problem voda, koju treba nositi iz kakvih jaruga ili uda-
ljenih izvora. To pomanjkanje vode je i uzrok $to pranje nije bag tako
¢esto i obligatno, osobito kod predskolske djece.

Sav teret nose Zene a i djeca na glavi, naro¢ito oko Kalja i Petrickog
Sela, gdje je pitka voda duboko u jarugi. Lije¢nici su jednom ustanovili
da su djevojcice iz tih sela tjelesno slabije razvijene bas zbog tog nosenja.
Dakako da je i umni razvoj slabiji.

Sume su bogate raznovrsnom divljaci i psi ¢esto na domak sela tjeraju
zeteve. Kada bukov Zir narotito urodi, javljaju se u velikoj mnozini
puhovi. Lové ih posebnim klopkama, a za jednu noé¢ nahvata ih se desetke.
Prije rata seljaci su ih prodavali u BreZicama, pa im je to bilo i vrelo
prihoda. Puhovu mast cijene u Zumberku kao dobar lijek za rane, a cipele
namazane tem masti postaju gipke i mepromocive. U dupljima starih .
bukava znade se nai¢i-i na nekoliko puhova pri spavanju. Treba ih tada
samo oprezno uhvatiti za vrat, jer ako zagrizu i stisnu zube tegko ih je
otrgnuti. :

Osim puhova love i kune zlatice. Za debelog snijega traZe se tragowvi
kune. Pojedinci znadu za tragom sate i sate gaziti snijeg i do pojasa, dok
ne naidu na duplje u kakovu stablu. Vidio sam kunu rukom uhvaéenu.
Dvojicas mojih susjeda iznenadili su je u duplju, zabrtvili otvore, a kroz
jedan turili zapaljenu gubu. Od dima protjerana, jurnula je kuna na jedini
ostavljeni otvor, gdje su je dotekale &vrste ruke. -

No cesto su takva traZenja i uzaludna, jer osjetiv8i opasnost kuna
za Cas nestane pred ofima u gustiSu krosnje. Katkada je otvor duplja
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visoko, pa se drvo obori. Ako kuna pobjegne, ti se lovei obi¢no vracaju
sa saéima punim meda, koja nailaze u takvim deblima. Pfele naravno
pogibaju.

#

Jednak po duzini opisanom putu od Cerklja je put koji vodi takoder
iz Slovenije od Kostanjevice na Krki. Ugodan je narofito ljeti, jer prolazi
Sumom, a usjeten je i ugaZen, pa nije potrebna karta. Izlazi na glavnu
cestu kod Cerovice izmedu Novih sela i Budinjaka.

Svi ti naznateni prilazi u Zumberak pruzaju pjeSaku raznolikih za-
nimljivosti i ljepota, a svakome ¢e koji od tih putova ostati u trajnom
sjeéanju, ako je njima makar samo jednom propjeSatio.

Aleksandar BlaZuk:
Zimi u Kamniskim Alpama

I protiv nase volje bio nam je put od Zagreba do Kamnika podije-
ljen u dva dijela. Zapogeli smo u subotu 29. XIL. u Zagrebu od Glavnog
do Zapadnog kolodvora, a nastavili slijede¢eg jutra opet na Glavnom kolo-
dvoru, no ovaj smo puta uspjeli proslijediti put do Kamnika. Zahvalnost
za ovakav potetak dugujemo donekle naSem vodi puta, a veé¢im dijelom
kolodvorskom blagajniku, koji nije dospio na vrijeme izdati karte. No ta
nam zgoda nije uspjela pokvariti nase dobro raspoloZenje, jer je ipak
unijela ne$to promjene u veé¢ uobiCajenu jednoliénost pocetaka nasih
tura. Cilj nam je bio Kocbekov dom na KoroSici, a svrha, razumije se
skijanje, usponi i $to je najvaZnije, ugodan dotek Nove godine.

Tako smo nas devetero na Staru godinu u jutro, sa jednim danom
zakadnjenja obzirom na na$ plan puta, posli uz potocic Kamniska Bela,
te kasnije serpentinama prema sedlu Presedljaj (1610 m). Na prve tra-
gove snijega nai$li smo na visini od oko 1000 m, a Sto smo se ViSe pribli-
7avali sedlu bivao je svjezi sloj pr¥iéa sve deblji. Na samom Presedljaju
gazili smo sttijeg do koljena. Pri¢ se caklio kao kristal na jarkom visin-
skom suncu, no zadavao nam je dosta muke dok smo se vukli uz strme
obronke Vr§i¢a prema Korosici. Nije imao &vrste podloge, pa je bila velika
opasnost otklizavanja. Stenju¢i pod naprtnja¢ama prosjetne teZine 25 kg
(izuzev Zenske maprtnjate koje su bile, kao obitno, lakse), ne raCunajuci
skije, dosli smo kona¢no ve¢ pri zalazu sunca na sedlo medu Koroskim
vrhom i Dedecom, odakle smo u blagom spustu, prviput ove sezone na
skijama, stigli u dom na KoroSici.

Kako smo se samo ugodno osjeé¢ali u toploj kuhinji kada smo skinuli
s leda nase »ormare« — naprtnjade i ispraznili polovinu 10-litarnog lonca
¢aja! Mislim, da je jednako radostan bio i opskrbnik Johan, Sto nije ni
tudo: veé je tri sedmice bio sam na kuéi, a jedini mu je drug vjerni pas
Savica. Da nismo dosli, do¢ekao bi, kaze, Novo ljeto sam, a slijedeée jutro
vratio bi se u dolinu. Ovako je ostao zajedno s nama jo$ Sest dana.

Veé kod prvog susreta s opskrbnikom osjetio sam kroz tvrdo gor-
Stadko lice blag izraz njegove dobre ¢udi. U toj divljini i prirodnoj pustosi
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ljudi su naoko tvrdi, no u surovoj Zivotnoj borbi iskristalizirali su se nji-
hovi karakteri, a prirodna jednostavnost oplemenila je mjihove osjeéaje.
Zatudila me njegova samoca ovdje, gdje je potpuno odrezan od svijeta
kad zapadne snijeg; kako ga me muti tjeskoba i osamljenost! No nakon
par dana osjetio sam i sam da ¢ovjek ovdje nije osamljen. Naprotiv, drzim
da bi se mnogi od nas u gradskoj vrevi medu gomilom ljudi mogao osje-
¢ati osamljenijim i neznatnijim, nego ovdje medu kamenim gorostasima.
Priroda govori svojim oporim jezikom koji je, za razliku od Iljudskog,
uvijek iskren. Bijesan zviZduk vjetra te veleri budio je u meni mozda
plemenitija &uvstva od izvedbe kakvog klasiénog djela u koncertnoj
dvorani. ' :

Kuhano vino nakon obilne i dobre vetere otjeralo je iz nas osjeéaj
umora, pa je naSe druStvance u raspoloZenju dolekalo prve Easove 1952.
godine. Na3 se dotek ne bi mogao usporediti s velegradskom buénom svir-
kom jazza i plesovima; naSa se radost nije ofitovala u buktanju tempe-
ramenta, ve¢ je ostala duboko u nama. Iskrenost doZivljavanja je veéim
dijelom sakrivena u dubini Covje&jih osjeaja; kao i ledenoj santi, tek joj
je jedanaestina na povrsini,

Kad smo se probudili u Novoj godini bilo je veé gotovo podne. Dan
je bio krasan, bez oblaka i bez vjetra. SvjeZi je snijeg bio veé¢ nesto nabijen
od ranijeg vjetra i vrlo povoljan za skijanje. Ja sam se odvojio od ski-
ja8ke grupe i krenuo na Luc¢ki Dedec (2033 m). Sam je uspon istoénim
rubom dosta lagan, bez veéih teskota. Pogled s Dedeca otvoren je samo
prema jugu na magleno more, koje je prekrilo cijelu dolinu Save i
Ljubljansko polje, dok je pogled na sjever i zapad bio sakriven grebenom
od Ojstrice i Planjave prema zapadnom luku KamniZkih Alpa. Tako sam
prvi dan ove godine zapoteo u planinarskoj simbolici skromnim, ali lijepim
alpskim usponom. Posjet na taj vrh izveli su istog dana i &etvorica iz
nase grupe, no sa zapadne strane, te se veé¢ po mrkloj noé¢i spustili na
Korosicu.

Vjetar je te noé¢i bio snazan. Kao da je htio mnadoknaditi snagom to,
Sto ga nije bilo cijeli dan. Lupao je svom Zestinom o krovni lim, pa sam
vjerojatno zato i sanjao o stranom bombardiranju ¢uvsi kroz san te
zvukove. No slijede¢i dan, srijeda 2. sijetnja, bio je opet vedar i miran.
Vrijeme, kakvo smo samo mogli poZeljeti. Davali smo ipak prvenstvo
usponima pred skijanjem i krenuli nas sedmorica na Ojstricu (2349 m).
Koliko je snijeg bio za skijanje odli¢an, toliko je bio za uspone vrlo slab.
U jos mepotpuno slegnutom prsiéu propadali smo prosjeéno do koljena,
a mjestimice i viSe, gotovo do pojasa. Teren koji smo birali za uspon bio
je relativno blagog nagiba, tako da uz ovaj jo§ uvijek dovoljno tanki sloj
snijega, koji se drzao na padinama, hije bilo opasnosti od usova. Pred
samim vrhom u neSto strmijim stijenama svjeze napadali pr$ié veé je
otklizao, tako da smo imali i djelomi¢no &isti kamen. Taj je dio uspona,
vet obzirom na uZe, koje su ovdje morale neke naSe grupe upotrebiti,
imao u sebi nesSto visokoalpskog. Moje su hlace, napijene vodom otoplje-
_nog snijega a kasnije zamrznute, izgledale poput dviju cijevi. No ima to
i svojih dobrih strana. Led je dobar toplinski izolator, te ¢ovjeka taj tvrdi
oklop oko nogu Stiti od hladnoce, a narotito je mepropustan za vjetar.
Nakon 3 i pol sata uspona bili smo na vrhu Ojstrice. Prvi je od mas stupio
na vrh na$ »&varak«, naime kolegica Neda, koja je taj dobronamjerni
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pridjevak dobila, u povjerenju, obzirom na odnose svojih dimenzija. Ona
je vierojatno bila i prva Zena, koja je ove godine stupila ma jedan vrh
u Kamniskim Alpama. Moram ovih nekoliko rije¢i posvetiti njoj, obzirom
na njene zasluge za veselo raspoloZenje cijelog naSeg drustva.

Lijepi vidici prema visokim Turama u Austriji na sjeveru i Pohorju
na istoku, te na zapad prema Planjavi i Savinjskom sedlu, nisu nas mogli
zadrzati dulje vremena na vrhu. Hladan je vjetar bio jagi, te smo morali
odmsh silaziti. Povratak je zaista bio kratak. Za pola sata smo, vozeéi se
neito na hlatama ili klizeéi zajedno s labavim snijegom, bili kod kuce.
Da je bilo jo§ viSe snijega bio bi to krasan spust sa skijama.

Tek $to se spustila noé, vietar je opet poteo svoju pjesmu. Rijetko sam
kada doZivio tako snaZan vjetar kao ovdje, a drzim da je tome uzrok Sto
je Korodica bas jedno prelazno sedlo iz doline KamniSke Bistrice prema
Robanovom Kotu, pa nastaju jaka zratna strujanja. Kad smo se probudili
iduéeg jutra, u nasoj je spavaonici bilo kod prozora dosta snijega, kojega
je vjetar napuhao unutra unatoé zatvorenog prozora i drvenih kapaka.
Vani je bila snjeZna vijavica, pa se nije moglo vidjeti niti na 10 m udalje-
nosti. Novoga je snijega napadalo oko 30 cm, a nije prestao padati cijeli
dan. Dosadilo nam ¢ekati u kuéi, pa smo poslije podne ipak izasli malo
na skijanje. Slutajno sam se kod jednog spusta nesto viSe odvojio od
grupe, te sam dozivanjem morao ustanoviti smjer u kojem se nalaze
ostali, U takvoj meéavi ¢oviek uopée me vidi, niti ima osjeéaj smjera
voZnje; ¢ini se kao da lebdi u nekom snjeznom oblaku. Na sreéu u ovoj
kotlini Koro$ice nema opasnosti da ¢ovjek zaluta, ako dobro pozna okolni
teren, a barem od prilike znade smjer sjevera. Za kratko vrijeme skroz
promrzli vratili smo se u kuéu. Borovina u peéi ubrzo nas je svojom
toplinom ugrijala, a veselo pucketanje vatre stvorilo je toplinu i u nasim
sreima. Veselje nam je jo$ poraslo kad smo od naSe domacice Stefiice saznali
da su vederas na jelovniku paladinke. Glavni kuhari bili smo kolegica
Stefica i ja. Ona se bavila oko pripreme, a ja petenjem. Istina, bile su
debele kao najmanje tri palatinke uobicajene debljine, no iako su meki
mrmljali, nitko nije ostavio svoj dio. Ti mali kuharski poslovi unesli su
su domaée raspoloZenje u cijelo drustvo, a morale su se na koncu i na
tom podrugju oéitovati nase planinarske sposobnosti. Jer pravi planinar
mora biti snalazljiv u svakoj situaciji koja ga moze zadesiti u planini.
Kako je samo bilo $aljivo iduce veteri promatrati naSeg Ivu kako se svom
ozbiljno$éu uZivio 0 mijeSenje kruha, kojeg nam je uzmanjkalo iz naSih
zaliha. Dobrom Johanu za lijepo gostoprimstvo i slobodnu upotrebu svih
kuhinjskih rekvizita oduzili smo se redovnim pranjem posuda svake veceri.
Od toga se posla nije mogao nitko izvuéi.

Posljednji dan na$eg boravka ma Koro§ici osvanuo je opet lijep kao
i prvi dani. MnoZina svjeZeg snijega nije dozvoljavala uspon na Planjavu,
koji smo imali eventualno u planu, pa smo cijeli dan proveli u skijanju.

Kako su nam zalihe u naprtnjatama i nov¢anicima bile pri kraju,
morali smo u subotu 5. I. krenuti kuéi. Vraéali smo se po krasnome vre-
menu istim putem preko Presedljaja w dolinu Kamniske Bistrice.

Na skijama smo se spustili sve do poto¢i¢a Kamniske Bele, dok je
tragova snijega bilo sve do Kamnika i Ljubljane. Voze¢i se u zagrijanom
kamniskom vlaku, redale su mi se u mislima slike sa ove ugodne ture
i sjeéanje na lijepo gostoprimstvo opskrbnika s Korosice.
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Alma Siklosi:
Prvi put na Bijelim stijenama

Bijele i Samarske stijene ubrajamo medu najosebujnije gorske kose
Velike Kapele, koja se proteze u duzini od 40 km od sjeverozapada prema
jugoistoku, Veliku Kapelu dijeli od planinskih sklopova Gorskoga Kotara

Lujzinska cesta® izmedu Ravne Gore i Mrkoplja; na zapadu i jugu omeduje

je Josipova cesta?, a na istoku rijeka Dobra i ogulinsko-ostarijska Krska
plo¢a. Bijele i Samarske stijene zauzimaju veliki prostor, po prilici 4 km?.
Protezu se poput Velike Kapele od sjeverozapada prerna jugoistoku medu
Bjelolasicom na istoku i Bitorajem na zapadu. Njihov okoli§ je nadaleko
(oko 10 sati hoda) bez ku¢a i kuéiSta, $to uvelike otes§tava dulji boravak,
a i pristup k njima. Poznata su tri pristupa: Jedan istoéno iz Jasenka, ove-
¢eg lickog sela na cesti, koja vodi iz Ogulina u Novi. Ovaj je pristup
ugodan i nimalo naporan. Za tri sata smo u Hirtevoj kuéi, u srcu Bijelih
stijena u blizini njihova majviSeg vrha (1335 m). Druga dva pristupa
nalaze se ma sjeverozapadu: jedan vodi iz Begovog Razdolja, najviSeg
planinskog sela u Hrvatskoj (1090 m), a drugi iz sela Tuk preko Mati¢eve
poljane, kojom prolazi t. zv. Begova cesta, od koje se na 15-om kilometru
odvaja nogostup, koji ée nas dovesti do Hirceve kuée. Oba su ova pri-
stupa ljepSa i zanimljivija od onoga iz Jasenka, iako su dulja i napornija.

Pocéetkom rujna 1935. g. poSli smo nas ¢etini planinara iz Tuka put
Bijelih stijena. Sutke Zurimo lijepom Mati¢evom poljanom, koja se pro-
teze pod brdima Maj i Bjelolasica. Okruzuju nas tamne crnogori¢ne Sume;
uz rubove ceste primjeéujemo jele visoke i do 40 m. Podnevno sunce pali,
.ni najmanji vjetri¢ ne ublazuje Zegu. Neka tjeskobna tiSina vlada Sumom.
Iza wisokih kro$nja skupljaju se tamni oblaci, dok se u daljini &éuje
grmljavina.

Nije proglo ni pola sata i veé nas je stigla oluja. Usred bijela dana

obavije nas tmina, silan vjetar zahuji, lomi granje, munje paraju tamne
oblake, gromovi tutnje bez prestanka, gusta se kiSa spusti. Stisli smo se
u neku malenu pecinu, pomno sakrivsi okovane cipele i Stapove, jer su
munje udarale u neposrednoj blizini. Kad se nakon jednog sata oluja
ne$to stiSala, nastavili smo put usprkos kiSe. Mrzovoljno gazimo blatnom
cestom, kiSa nam je sasvim promocila odijela. Siva se magla pocela Suljati
medu drveéem; priblizavala se veter. Najednom primijetimo u daljini
plamen velike vatre. Odlanulo nam je, tamo su sigurno Sumski radnici.
Nismo se prevarili, zaista su to bili oni i primili nas gostoljubivo pod svoj
dadavi krov, skuhav$i nam jo§ masnu palentu. Vatra je bila golema,
gorjele su ¢itave cjepanice. »Moramo paliti vatru zbog zvjeradi, medvjeda
i vukova, koji bi inate napali blago«, tumatili su radnici. Moj lezaj bijase
u blizini vatre, pokraj telica Perana. Naskoro se opet sve stiSalo. Umorni
ljudi spavaju, vatra plamsa i tiho pucketa, tuzno rominja kiSa po trosnom
krovu.

1 Lujzinska cesta je prelijepa gorska cesta. Sagradio ju je 1803. g. pukovnik
Vukasovié, a vodi iz-Karlovea na Rijeku. :

? Josipovu cestu sagradio je 1833. zasluzni major Kajetan KneZi¢; ona spaja
Karlovac sa Senjom.
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Osvanulo je tmurno jutro, a kiSa je jo§ uvijek padala. Uspon na Bijele
stijene nije se mogao izvesti. Krenuli smo natrag u Tuk gazeéi bujicu
preko koljena. Tako je ma$ prvi pokuSaj uspona na Bijele stijene svrsio
neuspjehom. Medutim nismo mirovali.

Slijedece godine evo nas opet preko Mati¢eve poljane u pratnji dvojice
djetaka, sinova lugara iz Mrkoplja. Bio je lijep ljetni dan u mjesecu
‘srpnju, nebo bistro bez oblaka. Djetaci nam predlazu, da idemo pod: Sa-
mar, tamo ima vode »zivulje«. »Nije daleko, a voda je zaista izvrsna, ni
bunari® iz Jasenka me Zale truda, te hodaju svojih osam sati, samo da
ugrabe ove ¢udotvorne vode« — priali su djetaci. Ovo je jedino vrelo
na daleko i $iroko. Na Bijelim i Samarskim stijenama nema Zive vode,
u ponorima ima snijega, a kraj Hiréeve kuée uredena je cisterna. Medutim
nismo poslusali djec¢ake i krenuli smo dalje.

Nakon tri sata hoda pojavile su se iznenada kamene gromade. Osta-
vismo Begovu cestu i podosmo madesno nogostupom. Uska staza vodi
gustom, tamnom Sumom, tako da se ‘svijetli sunfani dan preobrazio u
sumrak. Ne &uje se ni glas ptice, ni zvijeri, ni Sum vjetra, ni Zubor vode
— u gluhoj smo prasumi. U kros$njama stoljetnoga drveéa kao da prolazi
$apat nekog nevidljivog bi¢a, podilazi nas ¢udan osje¢aj kao da nas prate
netije’ tajanstvene stope. Suma je mijeSana, uz bukvu dolazi jela i omo-
rika, a mjestimice opazamo visoka stabla gorskog javora ( pseudo-
platanus). Put je ¢esto zakréen povaljenim stablima, sad prelazimo preko,
a sad ispod njih. Mjestimice je Suma tako gusta, da nekoji od tih oborenih

_orijada nije mogao pasti na zemlju, ve¢ se naslanja na drugo drvo. Takva
su povaljena stabla leglo Stetnih kukaca, te mogu uslijed foga nastati
upravo katastrofalne izaraze.* Priblizavamo se podnoZju kukova, gdje
nestaje Sume. Bukva prelazi u kosodrvinu, jela iS¢ezava, mjestimiice nala-
zimo tisu. Jedino se omorika uhvatila u koStac s nepogodama vremena,
ona odolijeva buri i oluji, te se popela sve do samih vrhova. Na podnoZju
kukova po¢inje drugi vegetacioni pojas, koji se prostire od podnoZja do
vrhova. Pojavljuje se alpska flora. Na malenim proplancima, koji su se
uvalili pod stijene primjeéujemo preko metar visoke stabljike sréenika
(Gentiana lutea), ¢iji korijen sluzi za ljekovitu rakiju. Mjestimice sve se
plavi od alpskog kotrljana (Eryngium alpinum). Ovu sam biljku tako
bujno i obilno zastupanu nasla samo jo§ na Crnoj Prsti u Julijskim
Alpama. Botanitki su Bijele stijene dosta slabo ispitane i od domaéih i
od stranih prirodoslovaca. Prvi je ovuda botanizirao 1899. g. D. Hirtz®.

Na$ put biva sve tezi, treba savladati zapreke divijeg, razderanog te-
rena, punog $krapa, zlijebova i ponikava. Veremo se od gromade do gro-
made medu visokim stijenama, koje se dizu s obje strane naSe staze, oko-
mito preko 60 m u vis, Zljebaste, raspucane, isprane od vode, bijele se poput
snijega, a u pukotinama raste po koji busen oStre trave i plave se kam-
panule. Obilazimo oprezno ponikve i duboke provalije, u kojima svjetluca
snijeg, jer u ove dubine ne dopire sunce. Iznad tamne Sume diZe se na
istoku najvisi vrh Bijelih stijena. U njegovoj blizini je cilj naSeg puta,

3 Bunari su seljaci iz Jasenka, koji beru bunu ispod Bijelih stijena. Bunom
nazivlju velebilje gorsko (Atropa Belladonna). Ova se biljka bere u ljekovite svrhe.

4 Vidi Dr. Miroslav Hirtz: Bijele Stijene. Hrv. Planinar br. 7, g. 1923.

5 Vidi Dragutin Hirtz: Prirodni zemljopis Hevatske 1905. i Dragutin Hirtz: Novi
prilozi hrvatskoj flori III. Bijele Stijene. XXX. god. Glasnika Hrv. prirodoslovnog
drustva. 1923.
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Hir¢eva planinarska kuéa. Veé se hvatao mrak, kad smo konatno onamo
stigli. Kuéa je vrlo zgodno smje$tena, usred &istine, opkoljena Sumom i
visokim stijenama, koje stvaraju prirodno zakloniste. Kuéa je neopskr-
bljena, drveni su leZaji tvrdi, bez slame j li3¢a, pa ipak kolika blagodat,
kad se iza napornog puta nademo pod krovorn. Doskora je na ognjistu
veselo plamsala vatra, a fini miris crne kave lijecio je moju glavobolju.

Rano ujutro, prije izlaza sunca penjemo se na glavni vrh. Kako nisam
imala papuce, ne dospjeh do vrha; ipak sam naisla na mjesto, odakle se
pruzahu daleki i Siroki vidici. Iznad tamnih $uma ni%u se snjezno bijeli
kukovi, tornjevi, tornjiéi, stupovi, gromade nalik na razvaline sredovjeénih
gradova, str$i zub do zuba poput orijaske pile, a obasjani prvim tracima
sunca. Medutim ovi fantasti¢ni oblici u vezi su sa strukturom kamenja,
koje pripada formaciji Jure}, a sastoje se od slojanih vapnenaca (kredé-
njaka) ili od gromadastih vapnenih breda (krénika), od kojih su gradene
Bijele stijene. Kr$nici stvaraju one neobi¢ne oblike stoga $to su vrlo &vrsti
i jednoli¢ni, pa stvaraju znatni otpor rastrogbi, koja mozZe da djeluje samo
u smjeru pukotina odlu¢ivanja.” Na sjeverozapadu ugledam Boce, na
djem se podnoZju prote¥e duboka uvala, koja dijeli Bijele stijene u dva
dijela: u jugoisto®ni i sjeverozapadni dio. Nekada su se ovuda prostirala
duboka mora; nauka ih poznaje pod imenom »mezozoitka mora«, iz’ kojih
Su se u dugim razvojnim dobama taloZile poput Velebita i Velike Kapele
i ove gorske skupine. Na dana$niji oblik Bijelih i Samarskih stijena djelo-
vale su tektonske sile i rastrogba. '

Prenuo me je tugaljivi glas osamljene planinske ptice, a visoko u

plavetnilu neba kruzio je orao. Zaista, ovaj gorski kraj krije u svojoj

nepristupatnosti praiskonsku divlju prirodu prasume, te je kao takav
stvoren za nacionalni park. Nekoliko godina kasnije, 1938. g. kaze dr.
Miroslav Hirtz u glasniku »Zastita prirode« za Bijele stijene doslovece
ovako: »Upravo idealni rezervat tipa prasume, gdje bi imalo biti izluéeno
svako presizanje kulture, imamo u Bijelim i Samarskim stijenama, gdje
je divlja priroda ostala do danas nepromijenjena od utjecaja ljudskih
zahvata i kao takva predstavlja jedan idealni ambijenat za uzdrZavanje
planinskog Zivota prasumec. :

Medutim su se moji planinarski drugovi povratili s vrha. Donijeli su
nekoliko vanredno lijepih primjeraka runolista. Spremali smo se polagano
na povratak. U gustoj, zelenoj travi pokraj nakapnice primijetih a’pinskog
daZzdevnjaka (Salamandra atra), koji je posve erm. Tamnoj praSumi Bijelih
stijena vrlo dobro pristaju neki melanoti¢ki t. j. crni zivotinjski obliei,
tako da su ovdje vjeverice kao ugalj crne, a jedna vrsta ridovke (Vipera
prester) je crne boje, pa i medvjed ima gotovo crnu dlaku. U razgovoru
i Cestom odmaranju stigli smo tek pod veder u Mrkopalj, gdje smo se
srdacno oprostili od nasih pratilaca. Visoko na vozu sijena krenuli smo
u Lokve, gdje smo obitavali ljetovati. Lezeéi poledice na mirisavom sijenu,
gledam zvijezde, kako tiho kruZe vjetnim svojim stazama. Na jugoistoku
odrazuje se uska pruga brda; to nam Bijele stijene Salju svoje posljednje
pozdrave. ,

% Formacija Jure jest najznacajniji period srednje geoloike dobe nage zemlje
t. z. mezozoitke dobe. Ova nam je formacija ostavila silni morski talog u obliku
vapnenca i pje$enjaka. .

7 Vidi Dr. Josip Poljak: Rastrosba kamenja, XXI. god. Prirode 1931. i Dr. Josip
Poljak: Bijele i Samarske stijene, XIV. god. Prirode 1924.
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Mirjana Dorigié:-
Na Storziéu (2142 m)

Cekali smo strpljivo cijelu zimu, da dode poveljno vrijeme, koje bi
nam omoguéilo zimski uspon u slovenskim Alpama. Doslo je konaéno, iako
veé u kasno proljeée. Cijelu sezonu bilo nam je onemoguceno poduzimati
zimske uspone zbog velikih koli¢ina snijega, koji se je nagomilao po brdi-
ma, te se u ve¢im ili manjim lavinama ruSio u doline, noseéi sa sobom
sve $to mu je bilo na putu. Vise smo se puta pokuSali pribliZziti podnozju
kojeg priviativog vrha, no svaki su nas puta iskusniji slovenski planinari
odvraéali od toga, a uvidjeli smo i sami, da je to nemoguce, te smo se
zadovoljili skijanjem. No sada, na domaku ljeta moZemo u Alpama podu-
zimati zimske uspone,

Tako je nasa grupa koncem maja krenula iz Rijeke do Ljubljane,
zat'm drugim vlakom do Kranja, gdje smo jo§ jednom presjeli za TrZzié.
U Tr#iéu na stanici dotekala su nas dva planinara iz SPD-a Trzi¢, kojima
je samo drustvo povijerilo zadatak, da podu s mama na vrh StorZica. Vet
ranije nam je bilo poznato, da se zimski usponi na StorZié ne smiju podu-
zimati bez vodi¢a od g. 1937., kad je velika snjezna lavina oduzela Zivote
sedmorici slovenskih planinara, &¢iji smo lijepo uredeni grob posjetili u
Trziéu. Na grobu se malazi veliki kameni kip, koji pokazuje rukom vrh
ponosnog StorZiéa. Na grob nezaboravnih drugova planinari uvijek donose
svjeze cvijece.

Pogledali smo lijepo uredene prostorije PD-a Trzi¢, te iza skromne
vetere krenuli smo u 9.30 cestom prema StorZicu.

Nakon tridetvrt sata laganog uspona krenuli smo na uski Sumski
put preko mosta, ispod kojeg Sumi potok. Put je sve strmiji, na mjestima
poplavljen vodom, koja se naglo nizbrdo rusi, i mjestimice izlazi na put.
No¢ je tamna, a Suma, koja se svojim gustim granama nadvila nad nas,
posve nam je sakrila mebo, tako da katkad nismo vidjeli niti jedan
drugoga, ravnajuéi se po bijelim dokoljenicama i kosulji pred sobom. Iz
Sume popnemo se na malu zelenu visoravan, na kojoj raspoznajemo dva
drvena sjenika. Ulazimo opet u tvrdu Sumu, iz koje izlazimo upravo pred
novosagradeni jo§ nedovrSeni veliki dom. Puna dva sata trebali smo do
doma, koji leZi na 1000 m visine. Nakon $to smo se okrijepili toplim tajem
i kola¢ima legli smo, svijesni, da nas sutra o¢ekuje jo§ mnogo viSe i ljepse.

Drugog dana digli smo se u 5 sati i svakome je bilo prvo, da upravi
pogled na nebo, jer je jo$ juter bilo dosta naoblateno. Izasavsi pred dom,
pruzic nam se velitanstven pogled na strmi i ponosni StorZzié, po kojem
su se vukle lagane magle, a nebo je bilo ¢as vedro, ¢as zastrto oblacima.
No ti nam oblaci ba§ nisu zadavali previSe brige, jer su samo prolazili
nad nama, i daleko se gomilali, ostavljaju¢i krasnu plavu vedrinu. Uzeli -
smo cepine i dereze, i krenuli oko pola Sest. Odmah kod doma vidimo
strahoviti utinak lavina, koja se je ove zime survala sa vrha StorZzi¢a i
unistila krasnu Sumu oko staroga i novog doma. Gazimo tvrdi snijeg,
veoma povoljan za hodanje. Naglo i vrlo strmo se diZemo. PruZaju nam
se sve ljepsi i ljepsi vidici, te se svaki ¢as ¢uje po koji usklik udivljenja.
Okrenem se natrag i opazim Triglav u svoj svojoj veli¢ajnosti, pun sni-
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jega i sunca, dok smo mi bili jo§ u sjeni, Skrenem pogledom desno, gdje
se sasvim blizu i strmo uzdize KoSuta, dok mam lijevo zatvaraju vidik
strme stijene Storziéa. ;

Ratunali smo doéi na vrh oko 9 sati, jer su nam tako rekli u domu.
Sve strmije se dizemo kroz tzv. »Zrelo« dok ne stigosmo na majja¢u strmi-
nu, i ne ugledasmo bijeli vrh StorZi¢a, sa porusenom drvenom piramidom.
Za 10 minuta evo nas na samom vrhu, gdje su nam Slovenci stisli ruke,
iznenadeno pogiedav$i na sat, koji je pokazivao samo 8 sati, a to znadi
prema prijaSnjem radunu jedan sat viSe suncéanja na vrhu. Stajali smo
sretni i udivljeni. Dereze nismo uopée trebali, jer je snijeg bio vrlo sigu-
ran i évrst,

Na vrhu smo dozivjeli jo§ jedno veliko iznenadenje, koje nismo ote-
kivali. Po strmom snjeznom rubu s druge strane vrha htjeli smo potraZiti
zgodno mjesto za suncéanje, zaklonjeno od vjetra, kad u prostoru izmedu
izbotenih stijena kroz koje se je vukla prozirna maglica, noSena laganim
vjetriéem, i kroz koju su se probijale sun¢ane zrake, primjetimo krug
najljepsih sjajnih boja, sa promjerom oko 7 metara. U tom smo krugu
opazili sebe kao u ogledalu. »Alpska glorial« uzviknem sva sretna od
ushicenja. O tome smo samo ¢uli pripovijedati, ali usprkos ¢estog boravka
u Alpama nismo imali prilike da vidimo takova $ta. Tomsié, voda nase
grupe, pri¢a nam, da je tu rijetku igru prirode vidio Whymper sa svojim
drugovima prije nesrece, koja ih je zadesila na Matterhornu. Jo§ uvijek
kao ofarani gledamo tu welebnu pojavu. Podignem cepin, i jasno ga
vidim u onoj maglici, okruzenoj krasnim duginim bojama. Od cepina su
se odbijale sun¢ane zrake u svim pravcima. OduSevljenju nije bilo kraja.
Kad je ¢arcbna slika nestala, spustismo se sa snjeZnog krova u zakloniste,
da se malo odmorimo i zaloZzimo iz svoje torbe. Nakon toga svaki je
potraZio zgodan smjeStaj za suncanje. I u tom poloZaju pruzao nam se je
lijep vidik. Grintavec sa surom Koénom str$i iznad bijelih oblaka, koji
ih za €as prekriju, da se malo zatim opet prikazu. Izgledalo je kao da se ~
igraju s nama skrivaca. Lezali smo na suncu zatvorenih o&iju, i svako se
za sebe bavio mislima, §to smo danas dozivjeli u veli¢anstvenoj prirodi.

Nazalost primijetili smo, da nam se priblizava ¢as povratka. Brzo su

prosla ta dva sata na vrhu. Jo§ smo se slikali, i zatim se pokusali spustati
sa cepinom, jer su s nama bila trojica novajlija, koji su i u baratanju
cepinom bili pocetnici. I8!0 je dobro; no ipak je pao prijedlog, da se
navezemo, jer su i suviSe strmi tereni da podetnike pustimo bez osigu-
ranja. Prijedlog je bio usvojen, i tako smo se mavezali po dvoje, te je
svaki imao po cijelu duzinu konopa da se »vozi«, dok ga je drugi osigu-
ravao. To-je bilo potrebno ve¢ i zbog samog vjeZbanja. Koliki nam je
uzitak pruzilo to spuStanje! Kad je nestalo one najjate strmine, odvezali
smo se, i klizili slobodno sve do zelene trave, po kojoj su se rasevjetale
zute jagortike i sitni plavi enciani.
- Evo nas u domu. Kratak odmor, rutak, i mi se oprastamo od nasih
pratilaca koji ostaju jo3 cijelo poslije podne skijati, i od simpatiéne opskrb-
nice doma.' Jo§ jednom bacimo pogled na ‘ponosni vrh StorZica, te kre-
nemo Sumskim putem, kojim smo juter dosli iz Tr¥iéa.

U vlaku do Ljubljane uzivali smo ponovno u vidiku koji nam se pru~
Zao redom: Storzi¢, Ko®na, Grintavec, Kalski Greben, te malo dalje
~ Brana, Kamnisko sedlo, Planjava i Ojstrica u sjaju sunca na zalazu.
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Dr. Milan Svoboda:

Moji susreti sa Zivotinjama

Razna veselja dozivljujemo u prirodi. Poznat je onaj osjeéaj zadovoljstva,
koji imamo, kad se nalazimo na vrhu planine, medu oblacima, daleko od gradske
buke i ljudi, okruzeni beskrajnim prostorom i veli¢anstvenom tif§inom. To je pose-
ban, svetani osjecaj.

Ali prije nego se dofepamo vrha, imamo svu silu drugih dozivljaja, u kojima
uZivamo. To su svjeZa jutra, rosni travnjaci, potoci koji Zubore, Sareno cvijete, kukei,
leptiri i razne druge stvari, kojima obiluje priroda.

Jedno od veselja, koje na planinarenju dozivljujemo jesu i susreti sa Zivoti-
njama. Oni su iznenadenja, radi kojih nam pojedini izleti gdjekada ostaju u osobitoj
uspomeni, pa ih znamo po njima i posebno zapamtiti: to je bilo onda, kada smo
vidjeli onog zeca...

Kao dijeteé bio sam okruZen Zivotinjama, pa su mi one i danas ostale mile.
Zato su mi i izleti, na kojima sretnem kakvu Zivotinju, viSe dragi nego ostali.

A imao sam raznih takvih susreta.

Jedan, kojim se mnogo ponosim, bio je na Cvrsnici u Hercegovini. Iz Jablanice
sam se ranom zorom otputio prema lovaékoj kuéi na Drijenatu. Nakon koja 2 sata
hoda, u gustoj sumi daleko od svake ljudske nastambe, skotila je sa jednog drveta
#ivotinja, kao neka crveno-smeda macka, sa osobito visokim nogama. Nakostri-
jeSena izgledala je vrlo neprijateljski. Par sekunda me prijeteéi gledala, a onda
nestala. Tek kada je pobjegla, trgnuo sam se i stao ¢udeéi se pogadati, sto je to
bilo. Po svom izgledu stvor je bio slitan macki, ali kako bi dosla pitoma mactka
ovamo u te visine? Ni divlja matka nije bila, — po Siljatim uSima i visokim
nogama razlikovala se od nje. Pripovijedao sam sutradan lugaru o tom susretu i
opisao mu zivotinju. Rekao je da bi to mogao biti ris, jer da ih na Cvrsnici jo§ ima.

Mislim da sam medu rijetkima, koji su vidjeli risa. Do konca proslog stoljeca
risova je bilo po $umama é&itave Evrope, a danas ih ima samo joS u istoénoj Evropi
i nedto u zabitnim gorama Balkana.

Novo doba kao da nije sklono samoZivim, sebi¢nim i nedrustvenim pojedin-
cima. Tako je, ¢ini se i medu Zivotinjama, pa se zato i na% ris morao sve vise
povladiti, da konatno polako izumre. Bio sam zato veseo kada sam ustanovio, da
sam vidio jednog od posljednjih njegovih potomaka u slobodnoj prirodi.

Cwvrsnica je slabo posje¢ivana planina, pa je uslijed toga zadrZala svoj divlji
i osebuini izgled. Ba$ Sto se Zivotinja tite, ima tamo primjeraka, kojih drugdje
veé davno nema, ili su vrlo rijetki. Pod veter, u sumrak, istoga dana imao sam
jo& jedan neobiéni susret. Bio sam u Sumi, kraj jednog stabla. Na sebi sam imao
zelene hlade i kaput sivo-zelene boje. Stajao sam mirno, pa me je radi tame i iste
boje okoline tesko bilo opaziti. Ne znam odakle, ali odjedamput, u udaljenosti od
par koraka, predamnom se stvorila jedna — divokoza. Bio sam iznenaden, a ¢ini
se i ona. Dugo smo se mirno gledali. Nakon nekog vremena, §to smo se promatrali,
meni je postalo neugodno. Nisam znao Sto ona kani, ne misli 1i me napasti?
Pomaknuo sam se, ali time se — prifa rasplinula. Moja koza, koja me svojim
dugoljastim zjenicama tako znatiZeljno gledala, u tren je oka nestala. Kako je
nenadano do$la, tako se netragom izgubila. |

Drugi sam puta divokozu vidio na Mojstrovki. Bio sam upozoren na nju, dok
je jos bila daleko, pa sam je imao prilike dugo promatrati. Spustala se s vrha
u smjeru prema Vr$iéu. Uznemirena prisutnoStéu ljudi, u najbrzem je trku, neda-
leko mene, projezdila. Pratio sam je dugo ofima, i uZivao u njenom tréanju. Koliko
god iz bliza izgleda zdepasta i mozda teska, toliko je laka i otmjena u trku. Ali —
veselilo me vidjeti, kako se je ipak nekoliko puta, prigodom uspona, zaustavila
i odmarala, Znaéi da i za nju, kojoj je to svakodnevni posao, uspon zna¢i napor, —
da i ona dobije lupanje srca i da se zapuSe, a da joj nije penjanje samo zabava,
kako to izgleda, kad je promatramo na kratkim stazama.

Osim sa divljim, imao sam i zabavnih doZivljaja sa domacim, pitomim Zivo-
tinjama. Vracao sam se sa GrajSCice prema Srednjem Vrhu iznad Gozd Mar-
tulika. Na gorskim pasnjacima, kako to obi¢no biva, pasle su rastrkane ovce, koje
su tamo prepustene same sebi. Mnogo sam puta sretao ovakve Copore ovaca,
razasute po obroncima planina, kako lutaju naokolo i pasu mrsavu travu. DrZe se
u blizini kakva izvora ili ¢atrnje, a pronadu si i skloniita gdje se skrivaju za
vrijeme oluje i nevremena. Njihova omiljela pebivalista lako je ustanoviti po
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obilnim ostacima izmetina, a to su obiéno ba$ zgodna mjesta, gdje vlada zavjetrina,
koja su izlozena suncu ili pak ima hlada, pa se éovjek ¢udi, kako su mudro odabrale
i pronasle takvo mjesto. 5

Ali ovog puta susret nije zavr$io kao obi¢no. Ovcama je bilo ili dosadno, pa
su se poveselile druitvu, ili ih je pastir nau¢io da im nosi soli, — kad su tako
veselo i prijazno dosle preda me. Bilo je ljeto, vrué dan. Ja sam imao kratke
hlate i gole noge. Od vruéine i napora mnogo sam se toga dana znojio. Ovece su
me za Cas opkolile, da se nisam mogao kretati. Bio sam njihov zarobljenik. Pomislili
biste, da nije velika neprilika biti zarobljenik ovakvih dobroéudnih i blagih stvo-
rova, ali bilo je ipak nepriliéno. Ovece su osjetile slan okus mojih nogu, pa su me
stale milo lizati. Upravo su se otimale za mene, koja ¢e me bolje olizati. Ovo me
je milovanje jako skakljalo, ali kako ih je bilo oko mene mnogo, nisam mogao
uteci. Nije mi preostalo drugo, nego da dizem sad jednu, sad drugu nogu i da se
smijem. Tek kada su zadniji ostaci soli bili skinuti sa mojih nogu, mogao sam se
osloboditi. Moj suputnik, koji je ¢&itav prizor gledao iz daljine, nije se mogao
dosjetiti o ¢emu se radi, pa se ¢udio mom ponasanju i tako vedrom raspoloZenju.
Kasnije smo se mnogo puta zajedno smijali ovom neobi¢nom dogadaju.

Jedan veseli doZivljaj, koji gotovo sli¢i, radi svoje neobicnosti, nevjerojatnim
lovagkim pri¢ama, imao sam sa jednim teletom. I&li smo po Karavankama sa Stola
prema Golici. Umorni, sa teSkim torbama, uspinjali smo se jednom prosjeklinom.
Oko nas su pasla goveda, junice i telad. Objesno raspoloZen, uhvatio sam se jednom
teletu za rep, Zele¢i ono &to se doista i zbilo: Kad sam tele uhvatio za rep, ono se
prestrasilo i iz petnih Zila se upelo, ravno uz brijeg. Tako me je kojih deset metara
vuklo. T dalje bi me bilo nosilo, da me nije zapekla savjest &to izrabljujem slabo
tele, dok ima drugih, ja¢ih. Ispustio sam tele, u nadi da ¢e druga goveda uéiniti
isto, ako ih uhvatim za rep. Ali to se vige nije ponovilo. Stariji se nisu prestrasili,
nego mirno okrenuli u stranu, kroz trnje, i tako me se rijesili.

Na Medvednici kraj Zagreba, u predjelu Lipe, odmarac sam se jednog kasno-
jesenskog dana, leZe¢i na zemlji. Dan je bio dosta hladan, ali ja sam bio toplo
obufen, pa sam zaspao. Iz sna me nesto probudilo,” neito me neugodno hladno
smetalo u rukavu. Sto je bilo? U mom rukavu, ba$ neposredno na mojoj koZi,
smjestio se jedan sljepi¢ — i grijao se. Cuo sam veé da ovakvi gmazovi ne zaziru
- od ljudskog drustva i da se zmije rado smijeste u nastambe Ijudi u Sumskim pre-
djelima, ali meni je taj nenadani posjet bio neugodan. Izbacio sam ga iz svog
rukava i udario. Pogodio ga, ubio. Kada sam gledao njegovu krvavu glavu, odmah
sam se pokajao, ali nije se viSe dalo popraviti. Srd?ba me proila, a leina koja je
pokraj mene leZala teretila je moju savijest: Jadnik, doZao traZiti malo topline i
s povjerenjem se meni predao, a ja sam s njime tako grubo postupao. Pa on nije
kriv, §to je mala nakaza bez nogu! Male su mu crne ogice ipak mile, a npajvise
¢ime me pobijedio, bila je njegova naivna nada, da ¢e u meni, kao veéemu i
jaemu, nac¢i pomoci i zaftite — koju mu ja nisam ispunio. To je ono §to mi nije
dalo mira!

Neugodan susret na planinarenju je zmija otrovnica.

Prvi put sam je vidio jednog vruéeg ljetnog dana u Bosni, kraj jezera u
Jajeu. Bila je svijetlosive boje sa crnim rombima na ledima, savijena u klupko,
sa uzdignutom glavom. Boje kao njena okolina, teiko ju je bilo opaziti. LeZala je
upravo na utrtom puteljku, i ja bi sigurno nagazio na nju, da me suputnik nije
upozorio.

Zmija imade kod nas mnogo. Ridovka i poskok, glavne su otrovnice nasega
podneblja. One, osim S$to znae opasnost za ljude, predstavljaju i stanovitu pri-
vrednu korist. Serumi izradeni iz njihova otrova poznat su izvozni artikl hase zemlje.
- Sretao sam ih pe svim krajevima nase domovine: na Velebitu, u Alpama i
na Medvednici kraj Zagreba. U prvo sam ih se vrijeme bojao, kasnije sam ih se
usudio promatrati. Otkada sam ¢itao, da je navodni skok, kojim se poskok baca
na zrtvu, puka pri¢a i plod fantazije, ohrabrio sam se pa ih i napadam. Nadem
kakav Stap ili kamen pa udarim. Zmija je dugatka pa ju lako pogodim i prelo-
mim hrptenicu.

Ranjena zmija stalno ponavlja onu kretnju glavom, kao da se hoée baciti na
napadata. Glasno sikée i rasljastim jezikom vrti, kao da traZi Zrtvu. O& su joj
straSne — zelene, sjajne, zlobne i bacaju iskre. Ne ¢udim se vjerovanju, da je zmijin
pogled kadar ureéi, jer taj pogled dugo vremena ostaje u paméenju. Razumijem i to,
da miSevi i sliéne Zivotinje, kad ih zmija izabere sebi za plijen, izgube sposobnost
kretanja i ostanu ukoleni. Kada se prirodenom strahu pridruzi taj strasni pogled,
i ve¢i bi se junak prestrasio!
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Osim ovih, imao sam i drugih susreta sa Zivotinjama. Tako sam. na Psunju
kraj Pakraca vidio kosute, na Cvrsnici bijeloga zeca, a na Beguniéici »divlju kokos«
sa pilicima. Na Risnjaku sam vidio osuSene koZze maloga puha, a na Mlinidtu kraj
Srnetice — tek $to nisam vidio medvjeda. Upravo je bio prosao. Po uplaSenim
licima Gobana, siguran sam da je bio. Za to bi ruku u vatru dao! =

Jedan od stalnih znanaca planinara u visokim bregovima je orao. Na Cvrsnici
sam vidio bjeloglave ljesinare, a u Logu pod Mangariom zabavljao se gledajuci
porodicu orlova, kako mladoga ude letjetl Lijepo ih je bilo vidjeti, kako lagano
lebde i mirno kruze zrakom. Svojom prisutno$éu oni nam nebo &ine blizim, pri-
stupaénijim i ljudskijim. 3

Opisao sam tako neke uspomene na sivotinje, koje sam na planinarenju susreo,
a koje su mi radi svoje osobitosti ostale u dubljoj uspomeni. Rado ih se sjetam,
jer su mi oni mnogi izlet ué&inili ljepSim i zabavnijim.

Najstarije ime za Mount Everest

Kada istrazivanja Zemljinog pola nisu otkrivala vise mnogo nepoznatoga,
otkrivaéi su upravili svoju djelatnost na Daleki Istok, ne bi li prodrli u zadnju
veliku zagonetku i do8li sto blize najviSern vrhuncu Zemlje, te da bi ga jednog
dana konatno i dostigli.

Tada su na Mount Everest zapodeli opetovani napadi Engleza, koji su pred-
stavljali borbu fovjeka za Covjekom sa gigantskim prirodnim silama himalajskih
divova, a koja se kao bljesak pojavila na horizontu zbivanja ljudi zeljnih putovanja
po svijetu. Istovremeno se potelo postavljati i pitanje tibetskog imena za taj
vrhunac. Vijesti, koje potiéu o tomu, imamo zahvaliti najplodnijim- predstavnicima
geografskih istraZivanja unutras$nje Azije, a koje su u isti mah spojile i most
sa tajanstvenom snagom predoCivanja i idejnim svijetom stanovnika sa njegova
podnoZja. :

Mount Everest je otkriven godine 1852. i najprije oznatem samo brojem XV,
a godine 1857. proutio ga je bivsi predsiojnik indijskog geometarskog instituta,
pukovnik Georg Everest, koji ga je oznatio kao najvisi vrh Zemljine kugle, nakon
konaénog provjeravanja razlititih podataka opaZzanja, dobivenih sa $Sest razlicitih
totaka mijerenja. U potetku, t. j. godine 1852., bila je Mount Everestu izmjerena
visina sa 8840 metara, ali je kasnijim mjerenjem ispravljeno na 8882 metra.

Medutim, prilikom oznadivanja u geografskim atlasima i mapama, u geograf-
skim djelima te $kolskim i drugim knjigama, provodilo je to brdo punih 50 godina
neku vrstu dvostrukog Zzivota, a sve zbog zamjene sa vrhom Gaurisankarom,
koji je sebi jos poletkom ovoga stoljeta prisvajao primat najviSeg vrha svijeta.
7bog toga je i Brian Hodgson, engleski namjesnik u Nepalu, saop¢io za vrh XV
tibetansko ime Devadhunga. Toj prevari je nasjeo i istraZivat Herman v. Schlagint-
weit iz Miinchena, koji je na svojem putu za Nepal naSao u upotrebi tibetansko
ime Gaurisankar za Devadhungu i to svoje opaZanje uveo u geografsku literaturu.
Tek je godine 1903. kapetan Wood ustanovio da Gaurisankar (koji je danas izmjeren
na 7143 metra) i vrh XV (f. j. Mount Everest) leZe zapravo 58 kilometara daleko
jedan od drugoga, premda je joS godine 1907. tvrdio bivsi predstojnik indijskog
geometarskog instituta pukovnik Burrard, da se ne moZe jednostavno upotrebiti
jedno domace ime za Mount Everest.

Godine 1910. izagao je putopis: »Dvadeset godina u Himalaji« od majora C. G.
Bruce-a. Pisac, kasniji general Bruce, priznati poznavalac Himalaje i voda obiju
ekspedicija na Mount Everest u godini 1922. i 1924., smatrao je na temelju tvrdnje
topografa Nathu Singa, koji je godine 1907. u podrué&ju izvora Dudh Kofi ustanovio
naziv Chomo Lungmo za vrh Mount Everest, da je time otklonjena zabuna i
neizvjesnost oko tibetanskog imena za taj vrhunac. Za to ime dobio je potvrdu
takoder i sam Bruce od nekih Cherpa Bhutias plemena, koji stanuju na gornjem
toku rijeke. U karti, koja je priloZena knjizi, stoji pokraj imena Mount Everest
i ime Chomo Lungma. Medutim, Mallory je godine 1921. ¢uo za Mount Everest
i za Makalu isto ime Chomo Lungma. Bruce je slitno ustanovio veé godine 1910.,
kada je fuo za Makalu naziv Kamalung. Vjerojatno je da su ta dva razli¢ita imena
nastala uslijed glasovnih razlika.

Rezultatima prve istraZzivatke ekspedicije na Mount Everest (godine 1921.)
doprinjeo je potpukovnik Howard Bury, u ¢ijem predgovoru zapaZza i Younghusband
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da se kod Tibetanaca upotrebljava naziv Chomo Lungmo, koga Howard Bury
prevodi sa »bozica majka brda«. Sada je konatno nadoslo vrijeme, da je izvorno
tibetansko ime za Mount Everest pocelo bivati popularno. Istovremeno se taj naziv
ispoljava i u jednom tibetanskom sluZbenom spisu, izdanom od vlade u Lhasi, a
koji je predstavljao sprovodno pismo na nize mjesne vlasti, i u kojem je kao cilj
ekspedicije godine 1921. oznaten Mount Everest kao Chamo Lungma.

Izvjestan doprinos tome nastojanju i historijatu pridonio je i Sven Hedin,
izvanredni poznavalac juznog Tibeta, koji je svojom knjigom »Mount Everest«
obogatio literaturu toga karaktera. Tom prilikom upozoruje on na svoje djelo
»Juzni Tibet«, izaslo godine 1917. u Stockholmu, i na slu¢ajno naéinjeno otkrice,
da je tibetansko ime za Mount Everest i Gaurisankar upotrebljeno ve¢ u jednoj
geografskoj karti, koju su godine 1717: nacrtali francuski misionari, a koju su
godine 1733. objelodanili u Parizu. U tom Sven Hedinovom djelu, sadrZzanom od
vise knjiga, prilozena je takoder i karta po d’Avillesu. U njoj je zacudujucom
slitno$éu uneseno na ispravnom geografskom poloZzaju za Mount Everest naziv
Mount Tschoumou lancma (t. j. Chomo lungma), a za viSe zapadno poloZeni Gauri-
sankar naziv Mount Dsarin pou, koji je identi¢an sa dana$njim Chomo Tsering.
S time u vezi iznosi Sven Hedin interesantnu konstataciju, da se veé pred gotovo
dva stolje¢a francuski geografi nisu dali zavesti pomutnjom da Mount Everest i
Gaurisankar treba smatrati jednim te istim brdom. Prema tome, u donoSenju
ispravnog stanoviSta o tibetanskom imenu za Mount Everest, imaju Francuzi viie
od 190 godina prednosti pred drugima.

Sven Hedin je imao moguénosti, da te svoje tvrdnje objavi i u engleskoj lite-
raturi, all je u tom svojem nastojanju, da za Francuze pridobije &ast prvih osvajaéa,
naisao na vrlo slab odaziv.

Medutim zadnjih je godina Zelja za ispravnim tibetanskim nazivom u pravil-
nom prijevodu dobila novi polet. Najnovije podatke donio nam je Charles Bell,
osoba povjerenja Dalai Lame, koji je osobno u Lhasi ishodio dozvolu za prvu
Mount Everest-ekspediciju godine 1921. Njegovo temeljito poznavanje tibetanskog
jezika 1 pisma u najrazli¢itijim narje¢jima daje njegovim tvrdnjama narociti znacaj,
budu¢i da je on istrazio, sluzeci se filoloskom metodom, pravo znacenje pojedinih
slogova u rije¢ima.

Daljnji podaci o tome identi¢ni su sa prijevodom jednog pisma Charles Bella,
upuéenog dopisniku lista »Times« u Pekingu, $to ga je taj veliki londonski list
objelodanio u kolovozu godine 1935. kao jedan od mnogih priloga u Mount Everest-
~kampanji, a koji osvijetljuje ime u potpuno novom znacenju.

Kada je Charles Bell bio godine 1920. u Lhasi da ishodi dozvolu, uruéio mu je
Dalai Lama jedan dopis, u kojem on okolicu Mount Everesta oznaéuje imenom
Lho Chamolung, a to bi u nasSem jeziku znat¢ilo — »pti¢ja zemlja na*jugus.

Jedan od privatnih sekretara Dalai Lame saop¢io mu je kasnije, da je veliki
tibetanski kralj Song Tsen Gampo, koji je zivio u 7. stoljeéu, utemeljio u tom kraju
neke vrsti zasticenog podruéja za ptice. To djelo je bilo ozakonjeno i u opseznom
zakoniku njegove vladavine, koji je nosio ime »sto hiljada drazesnih odredabas.
Odatle i ime Chamolung, t. j. pti¢ja zemlja. Tokom kasnijih stolje¢a zaboravljen je
taj pti¢ji raj, nadosle su nove rijeé¢i i Chamolung je ostao ograniden viSe na jedno
razdoblje prijasnje ere. Neki uéesnici Mount Everest-ekspedicije preuzeli su za to
brdo naziv Chomo lungma, premda je kod toga naravno bila potrebna velika paZnja.
Jasno da Charles Bell nije znao u kojem su stepenu ucesnici te ekspedicije vladali
tibetanskim jezikom ili su pak mogli ¢itati razlicite oblike tibetanskog pisma. U
svakom sluéaju on smatra da je nemogucée preuzeti to ime, i objasnjava uzroke
zbog kojih tako misli.

Za vrijeme svog putovanja po Tibetu godine 1934. upoznao je mnoge ljude,
koji su bili na Mount Everestu, a takoder i one, koji stanuju na njegovom podnoZju
Medu njima bio je i opé¢inski predstojnik u Phari, ¢ija je domaja udaljena samo
jedan dan hoda od podruéja, koje se danas naziva Chamolung. Taj predstojnik
opéine naziva Mount Everest imenom Kang Chamolung, sto bi znaéilo — »snijeg
pti¢je zemlje«. To je ime ¢uo neovisno od njega i od jednog uglednog lame iz
Chumbi doline, koja se proteze uz Mount Everest, kada je taj lama isao na hodo-
¢asée u Lapchi, a koju dolinu sveti tibetski pjesnici oznaduju kao najsvetiju zemlju,
i u kojoj lame wveé¢ unazad 800 godina Zive veéinom goli u svojim ledenim pec¢inama.
Isto ime za Mount -Everest mu je takoder saopc¢io i predstojnik nekog obliznjeg
distrikta. To isto je nadalje potvrdio i Bellov sluga, Champa, koji je Bella pratio
na njegovim putovanjima kroz Tibet, a koji je inace nastanjen jedan dan jahanja
daleko od Mount Everesta. Netak pak Champin, koji je 21 godinu bio sluga kod
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nadlame iz Rongbuk-samostana, a koji leZi sjevernije blizu Mount Everesta na visini
od 5020 metara, odakle puca najljepsi pogled na taj vrhunae, izjavio je jednako
ime za Mount Everest kao i Champa, a isto tako i nadlama. Champa je bio uvjeren,
a to je i Bell mogao utvrditi u razgovoru s drugima, koji su poznavali taj naziv,
da ljudi to brdo zbog kratkoée nazivaju poloviénim Chamolung, a da onaj Kang
ne isti¢u, premda potpuno ime oznafuju kao Kang Chamolung ili Chamolung Kang
ili Chamolung Kangri. Kangri znaé¢i snjezno brdo. Prva forma (t. j. Kang Chamo-
lung) je najupotrebljivija, a paralelu za to nalazimo i kod Kang Rimpoche, t. j.
ssnijeg velikog blaga«. To najsvetije brdo u cijelom Tibetu nazivaju Indijei.i ostali
stranci imenom Kailas. Paralelu za drugu formu nalazimo u imenu Lapchi Kang,
t. j. »snijeg u Lapchi podrugju«. I mnogi drugi, s kojima je govorio, oznatili su
mu naziv Kang Chamolung za Mount Everest. -

Istina je, da ga jedan dio stanovnigtva, koji stanuje oko Mount Everesta, naziva
Chomolung ili Chomolong, neznajuéi ni§ta o postanku imena, ve¢ to oni izgovaraju,
kako to i Champa isti¢e, jer »Chomo izlazi brZe iz ustiju«. Narod poznaje nazive
za brda kao Chomo Lhari, Chomo Yummo i t. d. Chomo je ugodnije, i jezik naginje
izgovaranju laksih rijeéi, ali svi priznaju da je ispravno ono ime kako je napisano
i kako stoji u knjigama i historijskim spisima. :

Medutim preostaju na uvid jo i dozvole tibetanskih vlasti od sviju Mount-
Everest-ekspedicija, a koje su satuvane u kralj. geografskom dru$tvu u Londonu.
Charles Bell je jo§ onda u Lhasi vidio originale, a nekoliko mjeseci kasnije dobio
je u svoj posjed i fotokopije tih dokumenata. Ta zbirka otklanja svaku sumnju.
Naime, uvijek kada naide ime toga vrha, glasi ono uvijek Chamo, a nikako Chomo.
Istina je. doduse, da su prilikom prevodenja tih dokumenata na engleski politicki
oficiri u Sikkimu preveli tu rije¢ sa Cho, a ne sa Cha, ali za onoga, koji znade
¢itati tibetansko ruéno pismo, ova pomutnja ostaje ipak jasna. Taj koji to pozna
¢ita Cha, a ne Cho. Kod toga nije razlika samo izmedu a i 0. Ovaj Cha znac¢i »pfica«
i pisan je Pya, Cho znaé¢i gospodin i pisan je Cho. Svako pismo je razli¢ito.

Paralelu krivog prenosenja iz Chamolung u Chomolung moZe se u tibetanskom
jeziku naéi jos i u drugim primjerima sli¢ne vrsti. Tako se na pr. Song Tsen Gampo
testo krivo izgovara kao Song Tsen Khenpo. Khenpo znadi opat, a Song Tsen Gampo
nije bio opat, jer je preobraZajem u tijelo bozice Chenrezi bio svjetovnjak, a ne
sveéenik, i svaki obrazovani Tibetanac ée potvrditi, da je izraz Song Tsen Khenpo
nekorektan. Mount Everest se ne smatra nista viSe svetim, nego i sav vjetni snijeg
kojega inafe smatraju svetim zbog njegove starosti. Zbog toga niti nije nikada
narotiio isticano njegovo tibetansko ime. Ali kod poznavaoca ne moZe iz toga izbiti
nikakva sumnja, i jedino ispravno ostaje Kang Chamolung, a to na naSem
jeziku znadéi — »snijeg pti¢je zemlje«.

Toliko nam je o tome rekao Charles Bell. S obzirom na znaéenje rije¢i »Kang«
i »Kangri« njegovo miéljenje je istovjetno sa miSljenjem Sven Hedina, dok inate
Sven Hedin ve¢ u pocetku nastoji izdiéi Mount Everest na nadredeni poloZaj svetog
brda, temelje¢i taj pokuSaj na postojanju mnogih samostana u najblizoj njegovoj
okolici. A sto se tite razlititog nacéina pisanja »Chamo« i »Tschamo« to ovaj drugi
naéin nije kona¢no nista drugo, nego jeziéna forma glasa & .

Sve ono, $to je Charles Bell objelodanio u vezi sa imenoslovljem Mount Eve-
resta, interesantno je takoder i sa tog stanovista, da je u podacima o tibetanskim
kraljevima govor o tako davnom ustrojstvu jednog zasticenog prirodnog podrutja,
u kojem se, kako iznose udesnici ekspedicija, tokom stoljeca nista nije izmijenilo
u pogledu zastite Zivotinja, i §to nas to donekle pribliZuje duhovnim moguénostima
i osje¢ajnom svijetu tibetanske kulture.

Clanak Juliusa Trumpa »Der dlteste Name
fiir Mount Everest« (Bergsteiger 1937. god.)
preveo K. Mihaljevié.




Viadimir Matz: ;
Zimski pohod Komni

Utestvovalo je osam élanova Omladinske sek-
cije PDZ-a u vremenu od 17. do 24. sijetnja 1952.
uz financijsku pomoé PDZ-a.

Guste pahuljice snijega padale su po maloj koloni, koja se probijala od hotela
»Zlatorog« prema izvoru Savice. Svi su natovareni velikim naprtnjatama, a jedan
nosi ¢ak i gitaru.

Kolona se na &as zaustavlja kod kuée na izvoru Savice, da odmah zatim nestane
na prvim serpentinama, koje vode na Komnu.

Propadamo u snijeg sve do glezanja. Snijeg postaje sve mekaniji tako, dd
noge prvih propadaju i do koljena. Prva dvojica stavljaju skije na noge, no iza
par serpentina i one propadaju tako, da su ponovno noge do koljena u snijegu.
Napredovanje je sve teZe i teZe, tempo sve laganiji. I dok bijele pahuljice slazu
i dvadeseti centimetar snjeZnog sloja na ledima, kolona: prolazi serpentinu za ser-
pentinom, ali prolaze i sati. Sunce je veé davno zaglo, a grupa se jo$ uvijek uspinje.
Svijetlo elektriéne lampice probija se kroz gustu koprenu snijega, koji neprestano
pada, fraZe¢i i najmanje znakove puta, dok noge prvoga u povorei tesko prte debelu
naslagu snijega. Svakih nekoliko minuta mijenjam se sa Dra¥enom u tom teSkom
radu. Prolazi ve¢ i peti sat ovog napornog napredovanja. Iza nas ostaje i trideset
druga, freta, a pomalo &etvrta serpentina, ali znademo da ih ima jos isto toliko i pred
nama. Uvidamo da ne ¢emo mocéi doprijeti do Komne. PredlaZemo povratak, ostali
se malo neckaju, ta toliko toga smo veé progli, a sada se vratiti..., ali mora se.
Iza nepunog sata ulazimo u kuéu kod izvora Savice. Sve §to imamo na sebi, potam
od kape do ¢arapa, potpuno je mokro. Brzo se presvlaé¢imo, a veliki kamin u
blagovaonici ubrzo je nestao iza zavjese na%e mokre odjece.

Tu no¢ spavamo na stolovima i klupama, jer kuéa nema skupnih lezaja.

Ujutro nas je probudio krasan sunéani dan. Snijeg je prestao padati, a cijela
priroda oko nas je pod dubokim snjeZnim pokrivaéem. Dugo se spremamo za polazak.
Pred nama odlazi grupa slovenskih planinara, a i dva nosata sa mazgom. Oko
deset sati kreéemo i mi. Put je izgaZen i brzo se napreduje, jedino nam feski teret
na ledima usporava hod.

Stizemo do hotela na Komni; jo§ malo pa smo na cilju — to je kuéa pod
Bogatinom. Oko nas je mnos$tvo humaka obrubljenih visokim vrhovima Podrte
gore, Bogatina, LanSevice, Kala, a iza doline Triglavskih jezera vidi se i Triglavska
skupina.

Slijede¢i dan osvanuo je lijep. Polazimo na turu: cilj nam je Bogatinsko sedlo
i dalje vrh Lansevice (2002 m). Na prvom dijelu puta koristimo izgaZenu skijasku
stazu, dok drugi dio puta moramo sami prtiti. Napredujemo dosta brzo, jer se
stalno mijenjamo u vodstvu. Sa sedla se pruza dalek pogled na drugu stranu. U
daljini se ponosno ko¢i Krn (2245 m), a lijevo od njega je dolina Tolmina, dok se
u daljini nazire more Tr3¢anskog zaljeva.

Dalje se penjemo bez skija, jer je vietar na grebenu ispuhao snijeg. Sa vrha
LansSevice spustamo se na skijama niz padine, da se prebacimo u kotlinu ispod
Bogatina i dalje do doma. Voznja kroz duboki snijeg iziskivala je mnogo opreza
i napora, ali je zato bila tim ljepsa.

Popodne koristimo za skijanje na terenima oko kuée, a kad je pao mrak
povlatimo se unutra, te nakon obilne vefere nasih osam »sloZnih« grla pjevalo je
uz pratnju gitare.

Kako je sutradan ponovno osvanuo lijep dan, krenuli smo na turu. I ovog se

- buta penjemo na Bogatinsko sedlo koriste¢i utrtu stazu od dan prije. U porusenoj
karauli na sedlu ostavljamo skije i zamijenjujemo ih cepinima, te se uspinjemo
na vrh Bogatina — 2008 m. Dan je suntan bez vjetra, tako da smo na vrhu ostali
dulje vremena, diveéi e prekrasnim vidicima na sve strane. Na povratku opaZamo
da svi sa mnogo vise sigurnosti vozimo na skijama nego li dan ranije. Poslije podne
slijedi ponovno skijanje oko kuée, a naveter pievanje uz gitaru.

Ujutro, kad smo ustali, upravo nismo vjerovali svojim odima, jer je i taj dan
bio sun¢an, §to je u ovo godisnje doba rijetkost ovdje na Komni. Za cilj danasnje
ture postavljamo uspon na vrh Kala (2001 m). Danas je gaZenje snijega na skijama
ve¢ lakSe, jer se pomalo i snijeg slegao. Nailazimo na mjesga potpuno stvrdnuta
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od vjetra, te ih koristimo za okomito uspinjanje. U mekanom snijegu mogli smo
napredovati jedino praveé¢i serpentine sa malim nagibom. Pod samom kamenom
glavom Kala ostavljamo skije i koriste¢i skijaski stap umjesto cepina, uspinjemo se

-na vrh. Dosta jak vjetar nije nam dopustao da dugo uZivamo u pogledu na okolicu,

koja se pruZala oko nas. Pred nama se pruzio pogled na dolinu Triglavskih jezera
sa vrhovima, koji je okruZuju: s lijeve strane Vogel (2348 m) i Lepe Spice (2398 m),
u pozadini Kanjavec (2568 m) i Triglav, a sa desne strane Ti¢arica (2091 m) 1
Zelnarica (2320 m).

Vraéamo se do nasih skija, te se na njima spustamo niz padine. Voznja je bila
vrlo neugodna, jer zbog difuznog svijetla nismo vidjeli kuda vozimo: uz brijeg,
niz brijeg, po kosom ili ravnom; jedino prema poloZaju skija se to moglo zakljufiti.
Nakon mnogo padova sretno stiZemo u dom, gdje nas nestrpljivo ocekuje nas
Tomica, koji je imao nezgodu, da mu se grah i kukuruzno brasno pomijeSalo u
naprtnjaéi, te je morao odvojiti jedno od drugoga prije nego dade na kuhanje,
pa zato nije mogao s nama na turu.

Veé poslije podne spustila se gusta magla, koja nam slijedeteg dana nije
dozvolila da odemo nekamo dalje. Cijeli dan morali smo se skijati oko kuce. Poslije
podne iskoristili smo za mali sastanak na kojem smo razgovarali o proteklim
turama i iskustvima, koja smo stekli na njima. Svi uéesnici su se sloZili da smo
DraZen i ja, kao rukovodioci ovog pohoda, imali potpuno pravo $to smo sva preda-
vanja odrzali na terenu uz praktiénu primjenu, sto je ucesnicima bilo mnogo prak-
titnije nego da im se o tome govori samo teoretski, jer su mnogi po prvi puta zimi u
Alpama. Svi ufesnici pokazali su da su u ovo kratko vrijeme mnogo toga nauctili.

Zadnjeg dana krenula je na3a grupica sa Komne na Bohinjsko jezero, odakle
nas je auto prevezao na Zeljeznitku stanicu, da nas preda putni¢kim wvagonima,
koji ¢ée nas povratiti na nase skolske duznosti.

80-godisnjica dra Josipa Tominseka

Jedan od najljepSih i dobro osiguranih putova iz doline Vrata (od Aljazevog
doma) na Triglav (ispod Cmira do Triglavskog ledenika) jeste TominsSekov put.
Tko ga od revnih posjetilaca »kraljevstva zlatoroga« ne poznaje! Da, poznajemo ga
i uvijek se rado i nanovo vratamo na njegovu razdrtu karbonatsku strminu, odakle
se rastvara jedinstven izgled na veli¢anstvenu alpsku panoramu s okomitom »sje-
vernom triglavskom« u neposrednom susjedstvu. I uspinjuéi se tim putem i penjuci
se preko njegovih stjenovitih blokova — htjeli to ili ne — uvijek smo, po asocija-
tivnoj nuZnosti, prisjeéali se i mislili na jednoga od prvaka, nestora slovenskih
planinara — dra. Josipa Tominseka. Ta, put nosi njegovo prezime.

Ovoga puta sjetanje tefe obrnutim tokom. Smijelo izgradenog alpskog puta
sjetili smo se 4. ozujka 1952. kad je dr. Josip Tomingek navriio osamdesetu godi-
$njicu zivota. (Roden 4. III. 1872. u Gornjem Gradu.)

Casna je to starost odliénog planinara i uzorno marljivog kulturnog radnika.
Svestran i veoma opsezan je njegov rad. Nakon dovrienih studija (studirao je
slavistiku i klasi¢nu filologiju u Grazu, a bio je i na sveudiliStima u Beéu, Jeni
i Berlinu) sluzbovao je kao gimnazijski profesor u Celju, Kranju, Ljubljani, Gorici
i Mariboru, gdje je bio i direktor klasiéne gimnazije. Neko je vrijeme bio i nadzornik
za tjelesni odgoj u Stajerskoj, Kranjskoj i Goritkoj. Potkraj proslog stoljeca (1899.)
nalazimo ga medu suradnicima knjiZevnog ¢asopisa »Ljubljanski zvone.

U historijatu jugoslavenskog planinarstva nije moguée mimoi¢i ime dra. Josipa
Tomingeka, On je jedan od organizatora Slovenskog planinarskog drustva, a narocito
je znatajno njegovo opée kulturno i planinarsko djelovanje kao viSegodiSnjeg
urednika »Planinskog vestnika« Niz najljepSih i sadrZajno dragocjenih stranica te
veoma cijenjene planinarsko-alpinistitke revije Stampano je u vrijeme njegovog
urednikovanja. Veoma se mnogo zalagao ne samo za pravilno usmjeravanje plani-
narske aktivnosti mladih generacija, veé¢ i za popularizaciju naprednih alpinisti¢-
kih ideja.

Djelovanje filologa, pedagoga, knjiZevnika i planinara-alpiniste dra. Josipa
Tomingeka nije samo veliko, njegov rad je golem. Uglednom starini u Celju, 80~
godi¥njem jubilarcu dru. Josipu Tomingeku — naSe srdacne Cestitke i najbolje Zelje!

V.- B.
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Knjige i casopisi

A. SKUTELJ, 1. SAFAR, H. KUMAR: OD SKIJASKE SKOLE DO NATJE-
CANJA. Sportska biblioteka FISAH-a izdala je veoma lijepo opremljen prirugnik,
koji se po autorima dijeli u tri dijela i to u Skijanje i skijaski teéajevi, trening
alpinaca i trening trkaca. — Sadrzaj: Skijanje i skijaski tecajevi: Zadaci skijaskih
tetajeva; Metoda rada; Prikazivanje; Tumadenje; Oprema; Teren; Likovi; Osnovni
tetaj — likovi; Napredni tetaj — likovi: Snijeg: Promatranje — ispravljanje; Za-

“daci pokreta; Osnovni tecaj Skola; Napredni tetaj — Skola; Teoretska na-
obrazba; Visi tefaj — predavanja; Specijalizacija; Prikaz rada osnovnog te-
¢aja; Igre na snijegu; Literatura za predavanja; Varijante slalom vrata. —
Trening natjecatelja alpinaca: Trening i pripreme natjecatelja; Pripremni period;
Predtakmi¢arski period; Takmicarski period; Ljetni dopunski period; Specijalna
oprema i mazanje skija. — Trening natjecatelja trkafa: Uvod; Oprema; Montaza
skija; Cuvanje opreme; Njega tijela; Gimnastika; Hrana; Alkohol; Nikotin; Poéinak
i spavanje; Voskovi za mazanje skija; Impregnacija skija; Trkaca staza; Trening;
Sauna; Tehnika tréanja; Igre; Natjecanje; Tecaj za natjecanje; Pretreniranost; »Mrtva
totka«; Taktika; Opte napomene; Tablica za mazanje voskovima — prilog.

PLANINSKI VESTNIK — Glasilo Planinske Zveze Slovenije, broj 1/1952. g.
— Ljubljana, Likozarjeva ulica, poSt. predal 58. — Sadrzaj: Jos. Wester — Se trikrat
na Triglav; Pavel Kunaver — Snezis¢a v Julijskih alpah 1951; Janko BlaZej —
— Wilder Kaiser; Dr. France Avéin — O raznih naéinih varovanja z vrvjo; Branko
Slanovié — V spomin (pesem); Uro§ Zupanéi¢ — Planinske nesrece v letu 1951; Dr.
A. Brilej: Ob 70 letnici Rudolfa Badjure; Drustvene novice; Razgled po svetu. — R.

TO VOUNO — PLANINE, ¢asopis-Planinarskog drustva Gréke — Atena, sije-
¢anj—veljaca 1952. g. donosi vijesti o radu planinarskih drustava u Volosu, Ateni,
Nausisu i Patrasu, zatim prikaz i program velikih skijaskih natjecanja na Vermionu
od 29. veljate do 3. oZujka. Poseban ¢lanak posveten je prvoj amaterskoj izlozZbi
planinarske fotografije, na kojoj ¢e biti podijeljene 3 nagrade.

Vijesti donose obavijest o dopremi velike Zi¢are iz Svicarske, 0 manjim ski-
jaskim natjecanjima, o novostima iz inozemstva i prospekt odlazaka i dolazaka u
razne planine. : — R.

NASA PLANINARSKA IZDANJA

Z. Majtin-D. Novak: »Orijentacija i
¢itanje karata« Str. 53 sa 30 slika
i prilogom (karta Medvednice)
— cijena Din 85.—

Planinarski kalendar za 1952. god.
— cijena Din 30.—

D. Pauli¢: »Vodi¢ na Plitvicka jeze-
ra«. Str. 120 sa 31 slikom i 2 karte
u prilogu (ukoriteno) cijena
Din 70.—

J. Pasarié¢: »Planinarski putovi« (Iz-
vor Kupe — Snjeznik — Bjelo-
lasica — Bijele stijene — Bito-
raj — Visevica) — cijena Din 5.—

Karta Sjevernog Velebita (mjerilo

1 : 75.000, u bojama) — cijena -

Din 50.—

Dinarske planine (karta obuhvaca
Troglav, Gnjat i Dinaru) — ci-
jena Din 5.—

Slike nadih planina u bakrotisku. —
Cijena po komadu Din 5.—
Komplet od 35 kom. Din 180.—

S. Sagovac: »Opis oznalenih putova
po Velebitu« — cijena Din 5.—

Komplet »NasSih planina god. 1950.,
— cijena Din 150.—

Komplet »Nasih planina« god. 1951.,
— cijena Din 250.—

U PRIPREMI:

Ing. I. Gropuzzo-M. Zgaga: »Kroz vi-
soke planine« (Priru¢nik za pla-
ninare i alpiniste). Strana 300 sa
preko 200 fotografija, crteZza i
umj. priloga.

Karta Gorskog Kotara — specijalka
u bojama mjerila 1 : 50.000, sa
tumadem i vodi¢em u prilogu.

Mr. Z. Malovi¢: »Nafe planinsko
ljekovito bilje«. Str. 64 sa crtezi-
ma i tabelama.

Predbiljezbe na Planinarski Savez

Hrvatske, Zagreb, Gajeva ulica 2a.
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Planinarska Titova Stafeta preko planina Hrvatske

Potpredsjednik PSH preuzima S3tafetu
od predstavnika PZS.

Na Strahinjséici iznad Krapine pre-
uzeo je stafetu 13. ozZujka o. g. potpred-
sjednik Planinarskog saveza Hrvatske
drug Drago Mla¢ od predstavnika Pla-
ninske Zveze Slovenije. Stafeta se zatim
spustila u Krapinu i proslijedila Hrvat-
skim Zagorjem preko Pregrade i Desini¢a
u Kumrovec, gdje je prenocila.

Ranim jutrem uputila se Stafeta pre-
ko Klanjca u Donju Stubicu, gdje su je
planinari Hrv. Zagorja predali planina-
rima grada Zagreba. Clanovi planinar-
skih drustava Zagreba prenijeli su sta-
fetnu palicu preko Medvednice i stigli
oko 6 sati poslije podne u Zagreb na Trg
Republike.

Uz glavnu saveznu stafetu kretale su
se jos tri republicke planinarske stafete
i to planinama Slavonije, Hrv. Zagorja,
Istre, Gorskog Kotara i Dalmacije.

Stafeta Slavonije krenula je 7. IIL sa
Dilj-gore preko Slav. Broda, Grzic¢a, Slav.
Fozege, Papuka, Podrav. Slatine, Virovi-
tice, Bilo-gore, Bjelovara, Zabna, Krize-
vaca, Kalnika, Novog Marofa, Varazdina,
Cerja, Ivanca, Ivantice, Golubovca i
12. III. sastala se sa glavnom S$tafetom
u Krapini.

Na Trgu Republike u Zagrebu dote-
kalo je stafetu hiljade gradana. U povor-

c¢i su ponosno stupali iza glazbe alpini-
sti 1 skijasi Planinarskog drustva Doma
JNA, grupa sa Stafetnom palicom i brojni
¢lanovi svih planinarskih drustava Za-
greba. Predsjednik Planinarskog drustva
»Grié« predao je na pocasnoj tribini Sta-
fetu predsjedniku Planinarskog saveza
Hrvatske drugu Bogku Ivanovicu, koji
je pozdravio nosioce stafete, prisutne pla-
ninare i gradane i proc¢itao €estitku pla-
ninara Hrvatske drugu Titu za njegov
60-ti rodendan. :

U ime Narodnog Odbora grada Zagre-
ba pozdravio je ovu veliku planinarsku
manifestaciju potpredsjednik Narodnog
Odbora grada Zagreba drug Davorin Ko-
vatevié.

Uz zvukove glazbe i pozdrave plani-
nara i gradana preuzeli su zatim Stafetu
planinari drustva »Grafidar« i krenuli
niz Ilicu prema Vraptu, odakle su dalje
do Podsuseda prenosili $tafetu planinari
PD »Runolist« iz Stenjevca.

Nakon planinarske svecanosti uz lo-
gorske vatre proslijedila je Stafeta od
Podsuseda prema Samoboru, gdje je pre-
no¢ila i 14. III. ranim juirom krenula
preko Samoborskog gorja u Jastrebarsko,
Draganié¢, Karlovac, Dugu Resu, Ostarije
i Ogulin. Nakon noé¢enja u Ogulinu upu-
tila se Stafeta prema Kleku, gdje su je

Predsjednik PSH predaje Stafetnu palicu
predstavniku PD »Grafi¢ars
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kroz jugoistotnu stijenu prenijeli alpini-
sti Planinarskog drustva Zagreb i predali
je na vrhu Kleka planinarima Ogulina.

U Ogulinu se je savezna Stafeta sa-
stala sa planinarskom Stafetom Istre i
Gorskog Kotara, koja je 11. III. krenula
sa Utke preko Lovrana, Opatije, Rijeke,
Platka, SnjeZnika, Risnjaka, Delnica, Mr-
koplja, Starog Laza, Ravne Gore i Vr-
bovskog.

Sa vrha Kleka krenuli su planinari
Titove stafele prema Senju, gdje su je
donijeli élanovi PD »Zavizan« 17. III. u
na veder.

Iz Senja je stafeta proslijedila 18. III.
i krénula preko Oltara, Velebitom prema
jugu do Karlobaga i dalje preko Bagkih
Ostarija u Gospié, gdje je stigla 21. III.
oko 16 sati. Stafetu su v Gospi¢ donijeli
planinari PD »Visofica«. U prisustvu 3000
gradana pozdravio je $tafetu prof. Stanic¢
u ime Planinarskog drustva »Visodica« i
potpukovnik Rade Repak u ime garnizo-
na JNA. Istoga je dana itafeta proslije-
dila preko Divosela na Visoéicu i dalje
Juznim Velebitom do Starigrada, odakle
je krenula preko Obrovca i Gradaca pre-
ma Kninu, gdje se je sastala sa planinar-
skom Titovom Stafetom Dalmacije.

Stafeta planinara Dalmacije krenula
je 21. IIL. iz Makarske nakon svedanog
mitinga i pozdrava potpredsijednika Pla-
ninarskog drustva »Biokovo« druga Jo-
sipa Bezi¢a. Planinari »Biokova« uspeli
su se do markantnog vrha Vosca i prosli-
jedili do sela Kuzmaniéa, da slijedeceg
jutra krenu prema Omisu, gdje su &ta-
fetu preuzeli planinari splitskog »Mo-
sora«.

Stafeta je zatim krenula prema plani-
narskom domu na Mosoru i 23. III. stigla
u Split, gdje joj je na obali Margala Tita
prireden svefan dotek i miting u &ast
rodendana druga Tita,

Iz Splita je Stafeta krenula preko Ka-
stel Sucurca prema Sinju, a nosili su je
planinari brodogradili§ta »Vicko Krstu-
lovié«. Planinari Splita i Kastela preno-
sili su dalje Stafetu preko planine Svilaje
i pod veoma teSkim uslovima zime i du-
bokog snijega zakasnili svega 4 sata u
Knin, gdje su se 26. IIl. sastali sa save-
znom Stafetom.

Nakon noéenja Stafeta je 27. IIL. u
7 sati ujutro krenula prema selu Strmici,
gdje su je u 12 sati preuzeli planinari
Bosne i Hercegovine.

*
Potankosti i opis daljnjeg puta pla-

ninarske Titove Stafete donijeti demo u
slijede¢em broju.
e - T
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SA TITOVOM PLANINARSKOM
STAFETOM KROZ JUGOISTOCNU
STIJENU KLEKA

Planinarska je Titova itafeta na svom

putu kroz Narodnu Republiku Hrvatsku

prelazila mnoge planinske vrhunce. Pla-
ninari su je prenosili po suncu i snijegu,
hodajué¢i ili na skijama.

Kada je Stafetna palica stigla u Ogu-
lin, predstojala je jedna od najtezih etapa
na njenom putu: Trebalo je prepenjati
200 m visoku, jugoistoénu stijenu plani-
ne Kleka i donijeti je na sam zasnjeZeni
vrhunac. Tu zadaéu povijerio je Plani-
narski savez Hrvatske Alpinisti¢kom od-
sjeku Planinarskog drustva Zagreb, kao
najja¢oj organizaciji te vrsti u Hrvat-
skoj. Unato¢ vrlo nepovoljnih vremen-
skih prilika, uz veliko zalaganje alpini-
sta-penjaca, taj je pothvat uspjeino za-
vrsen, te je Stafetna palica 15. oZujka na
vrhu Kleka predana ¢lanovima Planinar-
skog drustva »Klek« iz Ogulina, koji su
s njome proslijedili preko Velebita u
Senj.

U¢éesnici stafete su nam ovako opi-
sali svoj uspon:

U Zagrebu nam je sa strane Uprave
za hidrometeorolosku sluzbu najavljen
val hladnog zraka sa snijegom. To nam
je bilo dovoljno upozorenje, da znamo &to
sve moramo ponijeti sa sobom! Prije sve-
ga morali smo se vrlo toplo obuéi, jer
snijeg i hladno¢a zahtijevaju od Govjeka
daleko viSe energije, nego bi je za isti
penjacki uspon upotrebili ljeti.

Pod zasnjeZenim Klekom :
Foto: D, Zupanc



Stafeta u stijeni
y Foto:

D, Zupanc

I tehnitku penjacku opremu morali
smo bri¥no izabrati. Osim klinova, poni-
jeli smo i ¢ekié za led te cepin. Nova
nylon uZeta do§la su nam takoder za tu
priliku kao narudena, jer se ne vlaZe i
ne skruéuju kao obi¢na konopljena.

Ovako dobro opremljeni otputovali
smo u Ogulin i dalje cestom do sela
Bjelsko pod Klekom. Tu smo trebali pre-
uzeti $tafetu. U seljatkoj kuéi, zastiéeni
od hladnih udaraca vjetra, dogovarala su
se po dvojica ili trojica drugova, koji su
dozivieli ve¢ mnoge ugodne a i teske
Zasove u planinama. Njih nije povezivala
samo odvaZznost i spretnost, veé nesto da-
leko viSe — drugarstvo!

Jedna penjatka skupina, ili kako mi
to nazivamo — penjacki navez — ostala
je u selu, da preuzme Stafetu, te da je
donese do podnoZja stijene. Ostali smo
krenuli po novo napadalom snijegu pre-
ma stijeni Kleka.

Kapuljate nadih vjetrovki navukli
smo na glavu, ali hladan vjetar iba nam
svejedno nemilosrdno u obraz. Nigdje ne-
ma Ziva stvora! Sve se sklonulo u razna
sklonista pred vietrom i hladno¢om. Ipak,
snijeg koji djeluje kao knjiga prirode,
pokazuje nam Zzivot u podnoZju te pla-
nine. Prelazimo preko brojnih tragova
zeteva i srna, a primjecujemo i tragove
vukova. Pogotovo smo se iznenadili, kada

» smo u blizini jednog gustiSsa opazili u

snijegu stope medvjedih Sapa! I njega
je ono toplo vrijeme proslog tjedna pro-
budilo iz zimskog sna, samo §to mu je
novo napadali snijeg pokvario raéun o
lijepom, toplom proljecu.

Na putu prelazimo mijestimice naslage
snijega, koje su debele i preko jednog
metra. Kako su ta snjeZna podruéja zale-

. dena i strma, moramo iskopati i po koju

stepenicu, da nam hod bude siguran.
Pod stijenom smo se ponovo podijelili
u dvije skupine. Prva mora odmah kre-
nuti, jer ée njezino kretanje biti sporo.
7adaéa im je probiti put kroz snijeg, kao
i zabiti klinove, za osiguravanje uZetom.
Drugi navez ¢eka spreman za penja-
nje samu Stafetu, koja stize bez zaka-
gnjenja u pol 11 pod stijenu. Sada poti-
nje uspon sa Stafetom, koju nosi drugi
penjac. Na opasnijim mjestima mora se
unato¢ velike hladnoée penjati golim ru-
kama. Prsti hvataju hladni kamen, te
vrlo brzo postaju beéutni. Moramo ih
trljati da se uspostavi $to bolje kruzenje
krvi i njihovo zagrijavanje. Konatno, eto
nas u poloZitijem terenu, gdje opet na-
predujemo sa navudenim rukavicama.
Use se odmotava jednoliko. Cuju se
samo zapovijedi: »Popusti uZel« —

»Penjil« i veé krete drugi penjac za
prvim. Vjetar je nesto popustio, ali hlad-
noca je ostala uvijek ista. Ratunamo da
je moglo biti oko —10° C.

Predaja $tafetne palice na vrhu
Foto: D. Zupanc
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Penjatka dvojka je stigla do Siroke
pukotine u stijeni, koju zovemo kaminom.
Tu valja sada primijeniti narogiti naéin
penjanja. Obje strane Siroke pukotine
nalik su zidovima s rijetkim izboéinama.
Zato se ledima prislanjamo na jedan, dok
Sé nogama istovremeno odupiremo o dru-
&i zid i tako penjemo u vis oko 20 me-
tara, UZe visi slobodno ispod prvog pe-
nja¢a u prazninu, ali ée zato drugi pe-
nja¢ pomoéu tog uzeta osiguran od svog
partnera, sigurno sti¢i do druga.

Tako smo eto prozebli stigli do najte-
Zeg mjesta. Malo su se rastrgali oblaci,
pa nas je obasjalo sunce, koje je dalo

nasem tijelu toliko priZeljkivane topline.

Ali mora se naprijed! Stijena je ovdje
izbo¢ena prema van, pPa ju moZemo svla-
dati samo pomocéu zabijenih klinova, u
koje pri¢vritujemo use sponkama. Sada
treba preéi to mjesto. Siroki raskorak,
uvlagenje glave u jednu Skulju, preba-
civanje noge na malu policu i tedko mje-
sto je za nama. Brzim i odmjerenim za-
hvatima mora ge ovdje raditi. Svako
suviSno zadrZavanje znaéi nepotreban
gubitak snage. Nakon toga prijelaza po-
treban je mali odmor, a zatim ide istim
putem i drugi penjaé. Sada se cijeli na-
vez smjestio na maloj zaravni, otprilike
u sredini stijene. Tu se nalazi limena
kutija, a u njoj zig i upisna knjiga. Upi-
sujemo imena nosioca Stafete, a Zzig uda-
ramo u dnevnik Stafete, gdje se i opisuje
sam uspon.

Nakon kraéeg odmora kre¢emo dalje.
UZe prolazi kroz mnoge sponke i klinove,
jer se ispod nas nalazi provalija od oko
100 metara. Svaki korak je odmijeren,

Titova planinarska $tafeta na Hry. SnijeZniku
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tijelo je blago priljubljeno uz stijenu,
a prsti odrzavaju ravnotefu. Prolazimo
taj dio stijene prelazeéi s jedne police na
drugu. Jo§ jedan obilazak iza ugla i na-
lazimo se pred zavrinim dijelom uspona.
Gore na vrhu primjeéujemo Ogulinéane,
koji nas promatraju, kako se pod tim
tefkim snjeZnim prilikama borimo za

- svaki metar visine.

Sada vife ne moZemo penjati u ruka-
vicama, iako ima mnogo snijega. Hva-
tista u kamenu su zaobljena i skliska,
pogotovo tamo, gdje je tanka korica leda.
Cesto moramo s penjackim &ekitem odi-
stiti stijenu od leda, da mogu ruke za
nesto prihvatiti. >

Preko jednog velikog kamenog bloka
moramo si pomo¢i tako, da jedan stane
drugome na ruke i ramena, jer se tek na
taj na¢in moZe dohvatiti &vrsto i sigurno
uporiste,

Jos nekoliko izboéina, i prelazimo na
greben, koji nas vodi na sam vrh.

Taj zadniji dio, prije samog izlaza, ljeti
se razmjerno dosta brzo prode, ali pod
snijegom pruZao nam je veliki otpor,
tako da smo za tih 30 metara trebali
preko sat vremena.

Sunce se je veé bli%ilo zalazu, kada
su prvi penjaéi stigli na vrh. Nedugo iza
njih stize i nosilac tafete. Vrijeme je
bilo veé jako poodmaklo, a kada smo
predavali Stafetnu palicu drugovima iz
Ogulina, sunce je upravo =zalazilo za
planine Velike Kapele te je crvenom
svjetloséu obasjavalo snijegom pokrivene
vrhunce Bijelih stijena i Bjelolasice.

Nas je zadatak bio izvrien!

Mirko Zgaga

Foto: D, Novakovié



VIJESTI

OSNOVAN JE ODBOR ZA FIZICKU
KULTURU NR HRVATSKE

U smislu preporuka pisma CK KPJ i
rasprave na II. zemaljskoj konferenciji
FISAJ-a osnovan je u Zagrebu Odbor
za fiziéku kulturu NR Hrvatske. Odbor
djeluje u okviru Savjeta za prosvjetu,
nauku i kulturu Vlade Hrvatske i éla-
novi su mu: Predsjednik Mika Spiljak,
tajnik Franjo 'Blazi, zatim ing. Boris
Bakra¢, Ivica Greti¢, M. Tripalo, Mla-
den Koritnik, Lutvo Ahmetovi¢, Bosko
Ivanovi¢ (planinarstvo), Emil Vukovié,
Josip Cazi, dr. Branko Kesi¢, Miro Mi-
hovilovié, Mara Zuber, Ante Blazendcié¢,
Pero Djeteli¢c i pukovnik Milutin Pavlo-
vié. R

TAKMICENJE U TERENSKOJ VOZNJI
ALPINISTICKOG ODSJEKA PLANI-
NARSKOG DRUSTVA — ZAGREB

Skijasko takmicenje u terenskoj voz-
nji sa preprekama odrZano je 10. veljace
0. g na Medvednici po vrlo tvrdom i
mjestimiéno zaledenom snijegu. Staza je
telkla od piramide na vrhu Sljemena
grebenom Medvednice do raskr$éa pu-
tova za $pilju Medvednicu i Stubiéke
Toplice podno »Rauchovih« livada. Uce-
stvovalo je 18 é¢lanova AO-a Zagreb i
3 takmicara izvan konkurencije. Prvo
mjesto zauzeo je DraZzen Zupanc, drugo
Mirko Zgaga i trete Vlado Matz (svi
tlanovi AO-a PDZ-a). Prva trojica na-
gradeni su ukusnim plaketama. VM

OMLADINSKA. SEKCIJA PD ZAGREB
NA SKIJASKIM NATJECANJIMA

Clanovi Omladinske sekcije PDZ-a
odrzali su 3. veljate o. g. skijasko natje-
" canje na Medvednici za prvenstvo sek-
cije. Pruga je vodila od piramide na
Sljemenu, grebenom do planinarskog
doma na Puntijarki. Pobijedio je Zeljko
Kutan, drugi je stigao Vlado Matz i
treéi DraZen Zupanc. Pobjednicima su
podijeljene veoma ukusne diplome. DZ

NOVE EKSPEDICIJE NA HIMALAJU

Svicarski ¢asopisi javljaju o ekspedi-
ciji na Mount Everest, koja ovih dana
krete iz Zeneve za Nepal. Clanovi ove
ekspedicije jesu Svicarci iz Zeneve i to

alpinisti André Roch, Raymond Lam-
bert, René Aubert, Léon 'Flory, Ernest
Hofstetter i J. J. Asper, te nau¢ni rad-
nici dr. Ed. Wyss-Dunant, gospoda Lob-
siger-Dellenbach i A. Zimmermann. Sa-
znaje se, da cCe se ekspedicija pribliZiti
masivu sa jugozapada preko ledenjaka
Khombu.

Daily Mail javlja o sovjetskoj ekspe-
diciji na Mount Everest, koja ¢ée pokuSati
usponom sa strane Tibeta. Ekspediciju
sac¢injava 150 najboljih alpinista SSSR-a.

Nijemei spremaju ekspediciju na Tcho-
mo-Lenso, 7815 m. Ovaj se vrh nalazi
u susjedstvu Mount Everesta. Ekspedi-
ciju vode Rudolf Peters i dr. Tathjen de
Munich.

Englezi takoder poduzimlju ove godi-
ne ekspediciju u malo poznati masiv Cho
Oyu {Nepal) i osvajanje istoimenog vrha
visine 8153 m. Ovaj vrh se smatra rela-
tivno laganim, ali se zbog toga, 5to je
slabo poznat, mogu ocekivati nepredvi-
dive zapreke. Ovu ekspediciju vodi Eric
Shipton, a ¢lanovi su Campell, H. Secord,
E. Hillary, H. E. Riddiford, G. Lowe, R.
C. Gregory i T. Bourdillon.

Corriere della Sera javlja skori odla-
zak Giuseppe Tuccia specijaliste za Istok,
koji je do sada ve¢ izvrsio osam puto-
vanja po Tibetu i koji wvlada mnogim
himalajskim jezicima. S njime ide jedan
vrsni talijanski alpinista i jedan lijeénik-
specijalista za tropske bolesti. Pojedino-
sti o ovoj ekspediciji nisu joS poznate.

(Les Alpes)

NJEMACKA EKSPEDICIJA NA
HIMALAJU

Cetiri najbolja njemaécka. alpinista iz-
gubili su svoje Zivote prigodom pokusaja
uspona na Nanga Parbat u Himalaji i
vijest o njihovom tragiénom svrsetku uz-
nemirila je ¢itavu svjetsku alpinisticku .
javnost. Bilo je to 1934. godine. Ta ka-
tastrofa kao da je pokolebala moral nje-
mackih alpinista i oduzela im hrabrost
za nove podvige u podrudju najviseg
gorja na svijetu.

Medutim, sada je opet svjetsku alpini-
stitku javnost zainteresirala vijest o po-
novnoj njemackoj ekspediciji na Hima-
laju. Ova ¢ée biti sastavljena od nauénih
radnika i alpinista. Voda ekspedicije bit
¢e poznati alpinista Rudolf Peters, po-
bjednik sjeverne stijene Grandes Jorasses

103



i smjeli prvenstveni penja¢ preko mno-
gih stijena u Istoénim i Zapadnim Alpa-
ma. U ekipi ¢e se nalaziti jos: Tolzer
Michael Andrl, svojevremeni smudarski
natjecatelj-dugoprugas, koji takoder bi-
liezi u svom alpinistickom dnevniku niz
najtezih penjac¢kih uspona; nadalje Toni
Messner (iz Miinchena), jedini od svih
utesnika, koji je veé sudjelovao u eks-
pediciji u Garwal-Himalaji. Austrijski
alpinski savez takoder je pozvan da u-
Gestvuje u ekspediciji i on je izabrao
za taj podvig alpinskog vodiéa iz Inns-
brucka, Tirolca Kuna Rainera, momen-
tano najuspjesnijeg austrijskog alpinistu,
pobjednika najtezih stijena u Zapadnim
Alpama. Ovoj penjatkoj ¢etvorki pridru-
7it ée se nauéni radnici, i to kartograii
dr. Maks Reuss, dr. Hoffmann i prof.

Finsterwalders, geogratf dr. Rathjens,
biolog dr. Schiffer i geolog Johann
Schneider.

Prigodom sastavljanja ekipe ucesnika
ove ekspedicije voda puta Peters bio je
vrlo oprezan i »izbirljive. Utesnike je
odabrao samo iz reda prekaljenih alpi-
nista, koji su bogati iskustvom u borbi
sa snijegom i ledom. Prosjetna im je
starost izmedu 38 i 39 godina. »Omladina
jos nije dorasla za takav podvig — ob-
jasnjava Peters — i nadam se, da sam
izabrao pravilno. Ja i svi moji drugovi
nadamo se, da ¢ée nam uspjeti svladati
sve zapreke i teskoce i dostic¢i cilj.« A

‘taj cilj je istraZivanje gorja u Nepal-

L]

Himalaji. Alpinisti se namjeravaju uspeti
na zaledeni vrh Cemo-Lenso, otprilike
30 km juZno od Mount Everesta, visok
7815 m. Dosad je poznat samo na foto-
grafijama, a i to samo s jedne strane.
Ta gora tetko je pristupacna, ali nije
»nepobjediva«.

Prilaz do Nepala bio" je dosad teZi ne-
goli u Tibet. Ipak je u toku prosle go-
dine uspielo dobiti odobrenje za pristup
u »nepregledno kraljevstvo« nepalske
Himalaje. Kao $to je poznato, prosle je
godine bila ispod Mount Everesta en-
gleska ekspedicija, koja je pod vodstvom
Erica Shiptona prokrstarila juZne padine
toga gorostasa. Peters namjerava kori-
stiti se iskustvima te engleske ekspedi-
cije. Shipton je bio ispod Mount Everesta
pri kraju monsuna, koji nije podesan za
uspone. Peters pak zeli dovrsiti svoje
djelo i ostvariti svoj podvig veé do po-
tetka monsuna, t. j. najkasnije do sre-
dine srpnja. Zbog toga je i bio predviden
odlazak ekspedicije iz Miinchena veé
krajem veljace.

Ekspedicija ¢e najprije posjetiti glavni
grad Nepala, gdje je najavljen posjet i
prijem kod maharadZe. U Kathmanu ¢e
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Peters sakupiti 50 nosacéa, koji ¢e preni-
jeti svu prtljagu do posljednjeg logora
na tom teskom putu. Kod prijasnjih eks-
pedicija sudjelovalo je 100 do 3000 no-
sata. U Dardzilingu ekspedicija ¢e dobiti
svoj konatni sastav. Peters tvrdi, da ne
¢e povesti ni jednog nosaca tako visoko,
a da bi ugrozio njegovo zdravlje i Zivot.

Najvece teskoée imaju Nijemci s opre-
mom. Dosad je vrijedilo nagelo, da nosati
sudjeluju kod uspona do najvife visine,
no ovoga ¢e puta biti drukéije. Nosace
namjeravaju nadoknaditi prikladnijom
opremom. Uz tjelesne sposobnosti prvi
je uvjet za uspjeh pothvata prakti¢na i
laka oprema. Peters tvrdi, da je dobro
prouc¢io literaturu o ekspedicijama na
Himalaju te ne bi Zelio ponavljati po-
greske svojih prethodnika. Kao vlasnik
sportske trgovine dao je izraditi posebnu
vrstu potplata od gume i posve novu
opremu, o kojoj nije htio reé¢i nista de-
taljnije. Da ¢e kod toga najvazniji ele-
menti biti nylon i perlon, razumljivo je
samo po sebi. Zna se tek toliko, da eks-
pedicija ima posebne uprtnjace, nadalje
tople krznene haljetke, odjetu od devine
dlake, a preko svega nylon i perlon. Na-
rotita je paZnja posvecéena obuéi (na to
je Peters naroc¢ito osietljiv, jer njemu su
se ve¢ smrznuli prsti prigodom penjanja
u stijeni). Peters tvrdi, da nije dobro
imati vise pari ¢arapa; zato daje pred-
nost koZnatoj cipeli s gumenim donom,
koja treba da bude »obuvena« joi u
machon s tankim gumenim potplatom. I
to je sve sto je uspjelo doznati o opremi.

(Preveo V. B.)

NESRECA NA PODNOZJU FITZ ROY-A

U Kordiljerima Patagonije zadesila je
28. prosinca 1951. nesrec¢a francusku eks-
pediciju, koju je predvodio L. Terray.
Za vrijeme dok su L. Terray i Jacques
Poincenot prelazili jedan divlji gorski po-
tok, puklo je uZe za osiguranje i Poin-
cenota je odnijela bujica. Njegovo tijelo
na$li su tek slijedeteg dana. Medutim
je nakon toga stigla vijest o uspjesnom
osvajanju vrha Fitz Roy. (Les Alpes)

9000 KM NA SKIJTAMA

Svicarski ¢asopis »Les Alpes« donosi
vijest talijanskog ¢asopisa »Lo Scarpone«
o jednoj sovjetskoj patroli, koja: je po
nalogu Ministra unutrasnjih poslova
SSSR-a izvréila primjeran skijaski pot-
hvat, presav$i na skijama ¢itav Sibir od
jezera Bajkal do Urala za 180 dana. Ova
ekipa je prevalila put od 8994 km.

il




